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Hoc autem praemittam, dissertationem mense Maio huius anni 
confectam et a facultate philosophica universitatis Lipsiensis pro- 
batam esse, quare opuseulorum vel dissertationum, quae inde ab 
hoc spatio prodierunt, rationem non esse habendam censui. 


PARENTIBUS CARISSIMIS 
SACRUM. 


Caput I. 
Versus singuli in ordinem redacti tractantur. 


I. A. Jambus solus. 


Invenitur iambus solus tum, cum interiectionis vice fungitur, 

non alias, ut 
a) dochmiacis immixtus occurrit: 

Sept. 951); io | u&xegec £9£090(, ubi rectam mensuram adhi- 
bent Rossbachius?) Christius?, Dindorfius*, cum Bernbhardi5) iam- 
bicos gyncopatos esse contendat uuu v-. Sed iambum doch- 
miaco praemissum esse (ut Eur. Phoen. 108: /& | ztótvia xai 4aroU;) 
vel ex eo apparet, quod aliis locis dipodiae vel tripodiae iambicae 
dochmiis antecedere solent*) et pausa, quae post /o facta est, magis 
ad interiectionem quadrat, quam si versus uno tenore continuaretur. 

b) inter trochaeos iambum habemus: 

Pers. 1160: 0&6 — 122 óà. Haec interiectio non cum sequen- 
tibus coniungenda erat, ut Schillerus fecit, quo pentapodia iambica 
nasceretur: ó&, IlegoixoU atoeteiuatog. o — - o - v — o v, nam versus, 
qui in stropha certe praevalent, trochaici sunt, in quos iambus ille 
quasi fulmen subito immittitur. Sane difficile est nobis, quippe qui 
nostris carminibus assueti simus, trochaicos Graecos a iambis seiun- 
gere, cum, simulatque in uno carmine utrumque genus alterum post 
alterum sequitur, nos pergamus legere nihil curantes sintne iambi 
an trochaei.?) 


1) in versibus laudandis usus sum editione Kirchhoffiana (Be- 
rol. 1880). — 2) Metr. pag. 775 (id est specielle griech. Metr. 1889). — 
8) Metr. 1874 pag. 478. — 4) edit. Teubn. 1878, praef. pag. XLII. — 
5) de tones in med. gync. usu Aesch. pag. 9/10. — 6) cf. II A. — 7) Ut 
exemplum ex multitudine eligamus: si perlegimus carmen, quod vo- 
catur ,Tristan und Isolde^ compositum a Godofredo Argentoratensi 
v. 10168: ,dá ist diu wunnecliche 1sót | iemer an den éren tót" vel 
in Wolframii ,Parzival" v.245: ,Parzivál niht eine lac | gesellecliche unz 
an den tac*, habemus primo loco primum rhythmum ascendentem: 
X2X2XX £4, tum autem descendentem: » x 2 x 2 x z, loco altero 
contrarium accidit. Sed variatio metrorum nostras aures non ferit. 
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Quare hac in re cavendum est, ne auribus nostris nimiam 
fidem habeamus. Apud veteres enim trochaicum et iambicum 
rhythmum non ad libidinem permixtos esse, loci quidam apud ve- 
teres scriptores indicant, quos Pickelius!' commemoravit, ut apud 
Aristidem (pag. 56, 7 Westph.) utrumque genus seiungitur: év db vó 
luufuxd yéve« &nAot uiv míntovaw olde óv9uol lauBog à cuoslac 
&pgecc x«l duxAngíov 96écsog, tooyalog di àx dumAaoiov 96c&wg xol 
Bocxtlag 6oasoc; item apud Baccheum (eiaay. v&zv. novo. pag. 67,29 
Westph.) leufog .... oÓyxttai ób Éx foayéog xol uaxQoU xoóvov, 
&gxEvc. db dm dgoseg.... xogtiog avvéatgxe db ix uaxpoU yoóvov 
xal Bocxéog yoóvov: &gytta. db dmÓ 9éGtog. Videmus igitur iambos 
non esse trochaeos anacrusi praeditos, ut Weckl. —  Zomarides*) 
fecerunt et Christius.?)*) — Sed redeamus ad versum nostrum. Non 
necessarium videtur, cum Weilio óà duplicare et cum sequentibus 
coniungere?, neque cum Dindorfio ó& ó& (diiambus) scribere9), nam 
illud € tamdiu producere licet, quamdiu libet, neque altera inter- 
iectione opus est. — Denique incredibilis mihi videtur Rossbachii ?) 
sententia, Óód esse spondeum ac cum sequentibus coniungendum: 
---vL-wvL-uV,ut versus trochaicus exsisteret. Immo, ut initio dixi, 
iambus, qui in medios trochaeos inicitur, ad sententiam totius stro- 
phae optime quadrat. Cum chorus cladis, quam exercitus Persarum 
acoipere potest, mentionem facit, rhythmum non constanter proce- 
dere, sed subito alio genere interiecto variari oportebat. 


c) post pherecrateum iambus occurrit: 
Pers. 568: &xvàg dug Kvyosíac | 0&6 — 010: maióov vàc dpi&v- 
tov | óà. . 
d) anteit dipodia iambica. 

Pers. 571, ubi item ac locis modo laudatis monopodia iambica 
statuenda est, quod recte fecerunt Hermannus et Schillerus, cum 
sententiae Dindorfiis) Weilii?) Rossbachii!?), qui omnes ó& ó& le- 
gunt, repudiandae sint. 


e) inter trimetros jambicos, 
Ag. 1261: pseU gev et Choeph. 1044 d d. 
Vidimus igitur has monopodias iambicas solas interiectiones 
esse, qua re commotus in his iambis non habeam Sept. 88. 


1) diss. Argent. III, pag. 149. — 2) in editione 1891 (in uetouxg 
evrówys). — 8) Metr. 1879, pag. 318. — 4) conferas de hac re Bram- 
 bachium in ,metr. Studien zu Sophocles*, pag. 936, qui anacrusin 
illam in veterum versibus repudiat. — 5) id quod eo consilio fecisse 
videtur, ut trimeter iambicus, ut infra V. 180 in trochaicos insere- 
retur. — 6) cf. lex. Aeschyl pag. 2836 ,ego duplicavi aliarum 
huiusce modi exclamationum exempla secutus." — 7) Metr. pag.200. — 
8) Philol. XIIT, pag. 477, de qua accuratius dixi pag. 8. — 9) edit. 
Teubn. 1891. — 10) Metr. pag. 679. 
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I. B. Diiambus solus. 


a) interiectiones solae. 

Pers. 605", Suppl. 834 c» 843. Pers. 1038. Ag. 25. 

Ag. 1108: io? iov. Optimo iure Weilius ex librorum 4o? ioi 
c o xa&xà& verba extrema in lacunam versus 1170 transposuit, quare 
hic diiambus efficitur, qui saepius trimetris iambicis praemittitur.?) 

Ch. 874. 

Sept. 185: 27 é5. diiambum qui quasi proodi locum obtinet), 
restituit Dindorfius.*) 

Respondet v. 148, ubi item £7 iz desideratur. 

Sept. 943: £5 à, quod idem Dindorfius pro tradito 9à 7£ 
scripsit. Etsi dubitari potest, quaenam forma propius ad verisimili- 
tudinem accedat (£j an sé), tamen initio huius strophae iambos 
trochaeis praeferam. Sane occurrit etiam alibi 7é, ut Suppl. 800, 
quamquam ibi textus ita depravatus est, ut nihil certi possit statui, 
et Pers. 567, sed ibi sub finem versus logaoedici illud 54 magis ad 
numeros descendentes, qui praecesserunt, se applicat, ut suspicionem 
nullam moveat: |; vv. v| jé- Hic autem eodem modo ac 1385 
optime iambi stropham exordiuntur et praeludii munere funguntur. 
Antistrophicus versus est V. 968: 7 é7. 

Suppl. 106: i7 /. Non cum plerisque editoribus hic unum versum 
verbis sequentibus adiunctis accipiam: /5j iy, iyA£uowiw dungen, sed 
primum dipodiam iambicam, tum dimetrum iambicum, ut Christio") 
visum est, qui alia exempla huius formae attulit, nam similiter, ac 
Sept. 185 hic quoque diiambus quasi praeludii munere, si non initio 
strophae, at tamen ante sequentem versum fungi videtur, quare inter- 
lectio, post quam pausa aptissima est, magis super cetera eminet, quam 
8i sequentia verba statim atque uno tenore sequerentur. co 114: io io. 

Fortasse huc etiam pertinet: Suppl. 819 /o? iov, quod certe 
cum Hermanno ex io ijóv corrigendum est (an rectius Robortelli: 
io i01), quamquam in hac corruptissima ac desperata parte satis 
davendum est, ne nimium restituisse nobis videamur.  Fueritne ver- 
sus antistrophicus 881: gí« Bí« (diimbus) in dubio relinquam. 

Prom. 560: d & £ Z, si modo haec interiectio recte se habet, 
nec potius dochmius magis arridet: & d, &x £a 4 v Lu. 

Diiambi soluti inveniuntur: 

Pers. 1014 c» 1022. Suppl. 866: óroro voroi c» 8600. Non 
Weilium sequar, qui una syllaba cro deleta trochaeos accepit: ótoro- 
toi, nam necessarium non fuit. 

1) eos solum versus exscripsi, quibus memoratu aliquid dignum 
occurrit; alios laudasse tantum sat erit. — 2) ut V. 1269: io &évoi, 
Ch. 874: io? lo?; Soph. in Aiace 718: /ov iov. — 8) cf. Christium 
Metr. pag. 448, qui de hiatu é7 órofov verba fecit. — 4) praef. ad 
Aesch. ed. Teubn. 1878, pag. LIII. — 5) Metr. pag. 845. 
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b) interiectiones cum aliis verbis coniunctae. 
Ag. 12969: i9 &évo:, quod eodem modo trimetris praemittitur 
Soph. Phil. 219. 
Suppl. 852: oio, n&vtp, qui versus fortasse initium strophae 
fuit, ut quasi praeludium animos audientium ad sequentia praepa- 
raret. (ut Sept. 185, Suppl. 106). co 862: ueuu& xéAag. 


c) diiambi, qui constant ex aliis verbis, quae omnia 
commotionem animi indicant. 

Pers. 992: ópG 0po, ubi in hiatu offendendum non est.!) c» 1002: 
Tomo, TOC. 

Pers. 1026 c» 1032. 

Prom. 563: 4Acv, & dà. Hanc veram esse lectionem Weilii et 
Ahrensii?) vestigia secutus existimaverim, ut diiambus oriatur, ne- 
que vero cum Hermanno verba eiówAov "Apgyov ygytvoUg, &Asve Óà et 
Weckleinio: s&iówAov "Apyov ygytvoUg, &Aev' à ó& in iambicum tri- 
metrum redigam, nec Dindorfii rationem probem, qui scripsit: &i6. 
"Ao. yy. &Atv, óà itaque tres trimetros syncopatos se excipere voluit, 
qua in re fautorem invenit Heimsoethium.?) Neque etiam coniec- 
turis opus est. Scilicet Medicei gofotue post ó& expungendum est, 
quod omnes praeter Blomfieldium fecerunt; tum diiambus exsistit, 
qui in his verbis turbulentis ac concitatis optimo iure locum obti- 
net, nam tres versus, qui plane pares (ut Dindorfius voluit) aut 
similes (ut Hermanno et Weilio visum est) sint, languidos esse cre- 
diderim, immo in oratione hominis furore exagitati subito commu- 
tationem in versuum formis fieri conducit. 

Pers. 571: o?o&vó yg. Rectissimam viam ingressi sunt Her- 
mannus et Schillerus, qui illud ó&, ut iam pag. 6 vidimus, a versu 
separaverunt, cum. Weilius!) et Rossbachius") interiectionem dupli- 
catam ad versum adderent, ut dimeter iambicus oreretur.)  Weck- 
leinius autem mirum in modum verba sic diduxit: o? | o&vé &yx, óà. 
At causam, cur ó& repetatur, non video, nam ad ea, quae stropha 
continet, interiectiones post versus singulos intercalatae optime 
morsus acres doloris depingunt neque intellego, quomodo Dindorfius 
hac in re haerere possit. 


-vv-vu-|-]| tol ó'&pa xpotóuopo, — qs — 

-o-vv-v|-v]| Atg9érteg nog dváyxav — cé — 
| -o-vu-o]|vu.]| dxrág dugl Kvyoelag . ó& — 
tum:  -4vvu- | v- oo&w! ayg —. óà — 


1) cf. Christium, Metr. pag. 40. — 2) in Philol. XXIII, pag. 206, 
adn. 19; cf. ,Kleine Schriften", pag. 419, 19. — 3) Wiederherstel- 
lung der Dramen des Áschylus pag. 330. — 4) edit. Teubn. 1891. 
5) Metr. pag. 679. — 6) cf. Dindorfium in Philol. XIII, pag. 477; 
aeschyl. Chorges. pag. 23: ,ferner ist nicht einzusehen, warum in dem 
Verse drei Jamben statt eines krüftigen vollen Dimeters gesetzt sind." 


— 9 — 


Imprimis variationém rhythmorum observemus, quae tam op- 
portuna est, ut ,plenus ille dimeter*, quem Dindorfius desiderat, 
contra poetae sententiam facere videatur. Plane autem respuenda 
est ratio eorum, qui syllabas o? et o&v»/ divellerunt. Dactylus enim 
primo pede sine dubio servandus est, quippe quo dolor, qui usque 
ad caelum pertinet, exprimatur, nam dactylus motum, qui sursum 
fit, significat, qui per gestum fortasse spectatoribus accuratius ante 
oculos demonstratus est. 


II. Diiambus coniungitur cum aliis versibus. 
A. cum dochmiaois. 


a) dochmius sequitur. 

Eum. 172: meAeytveig | 0$ Moéípoc q9í0ag, quam mensuram 
cum Dindorfio!) et Rossbachio?) accipiam, non cum $. Reitero?) 
dochmium syncopatum, cuius forma v — u ., quod quidem viderim, 
usitata non fuit. Exempla, quae sequuntur, hunc diiambum -1- doch- 
mium probabunt, praesertim cum iambici dochmiacis quodam modo 
similes sint eosque partim diiambi, partim tripodiae, partim dimetri 
praecedant.*) co 176: ,uáorog si| ow, o9 máctta. (sic Kirchhoffius 
pro Medicei éx&ívov). 

Ag. 10504: ilo xómo:| | mote u5óttei.. Hic quoque diiambum 
ante dochmium tuear, etsi Blomfieldius duplicato i» dimetrum doch- 
miacum inducere studuit. Ceterum diiambum etiam Seidlerus^) re- 
tinuit, qui aliis locis saepissime ad dochmios statuendos pronus est. 
co 10601: io r&Act | va, tóós yàp teAEic. 

Ag. 1071: góvov. ot&oig | Ó'Gxógttoc yéve: co 1082: vüxt&. 
zítv&t | ó'év (addidit Schuetzius) évéógo rsvys. Hermannus ,metri 
indicio inductus^ scribit 9eve/; sed causam frustra quaerimus, cum 
accurata responsio in tali carmine necessaria non sit. 

Suppl. 384: zxe«Acíy9ovoc | téxog, xA994/ uov. Exempla, quae 
modo attulimus atque afferemus, sententias H. Schmidtii9), Dindorfii ?), 
Reiteri?) refutant. co 845 ioo ó5v àvatov qgvydv. 

Suppl. 355 co 306. Suppl. 704 c» 711. 

Quae exempla omnia Rossbachium effugisse videntur, qui in 


1) in metris 1842, pag. 58. — 2) Metr. pag. 775. — 83) de syl- 
lab. in trisem. longit. product. usu Aesch. et Soph. pag. 182. — 
4) de qua re conferas Christium Metr. pag. 448, Seidlerum, de vers. 
dochm. pag. 117. Ceterum similiter Soph. Electr. 1958. ó ze éuol | 
0 nüg &v mgémow — 5) l. I. pag. 117. — 6) qui in ,Kunstformen d. 
griech. Poesie* I, pag. 286 mirum in modum paeona anacrusi prae- 
ditum accepit: v cuw- — 7) qui in Metr. pag. 65 solos dochmios 
statuit. — 8) qui hic et ubique de dochmio syncopato cogitavit; 
cf. l. l. pag. 182. 
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Metr. pag. 781 dicit: ,in den Hiketides sind Dochmien mit Jamben 
nicht gebraucht." 
b) dochmius anteit. 

Ch. 158: i9 ríg dogvo | 9&vzc dvo. Sic versum legunt Weck- 
leinius (in Orestia) Kirchhoffius aliique illud alterum 64x V. 155 
cum Heimsoethio delentes, ut versus legibus metricis obtemperantes 
sine ulla difficultate currant. 152 tripodia iambica soluta: óroro ro- 
toto totoi, tum dochmius -|- diambus u o | uv -, tum dochmii 
usque ad finem sequuntur: dvaAvtzo dóuov | Zxv9uxà T' év xt9oiv 
| veAvvoy dv. Éoyo | 'runéAAov "Apre | axédit. Cosvóxo | xa. vouáv 
PéÀg. Plane respuenda est responsio, quam Hermannus, ut aliis 
locis, hic detexisse sibi visus est, nam nisi per vim stropha et anti- 
stropha effici non possunt. Praeterea haud sequar partes Ross- 
bachii!) qui versus sic distribuit: óvot...... io vlg .. . &vijo (tetram. 
iamb. sync.) tum dvaÀ. óou. Xx. t'év ytp. naAMvrova (dim. dochm. 4- 
diiamb.) tum ev Zgyo Az etc., nam hiatus zeA(vrova év, etsi non 
plane contra usum facit, tamen vitandus est, quoad eius fieri potest, 
cum haud elegans videatur et rarissime occurrat; imprimis hic, ubi 
ultima syllaba per ictum altius effertur, hiatus magis ad aures per- 
venit, quam si ultima syllaba ictu careret. 

Eum. 150: £tvyev óíxav | óupogActov.  Dindorfius?) iambicis 
solis locum tribuit, sed in hoc carmine, quod ex dochmiis et iambis 
compositum est, nostram mensuram accipere praestabit. Mira ra- 
tione H. Schmidtius?) hunc versum ceterosque descripsit, qui ad 
hunc versum haec apposuit signa: vo |o | -vs- L, de qua ratione 
non fusius disseram, cum unusquisque videat, de baccheis, trochaeis, 
paeonibus hic minime cogitandum esse. co 163 xp«arobvreg vÓ müv | 
Óíxag noa; sic Heimsoethius*, M: zAé£ov. 


B. Diiambi coniuncti cum daoetylis. 

Horum versuum formam, quippe quae maxime ad ingenium 
artis Aeschyleae spectet, Euripides in ranis Aristophanis (inde a V.1264) 
deludit. Fere omnes versus ex fabulis deperditis sumpti sunt. 

ex Myrmidonibus (frgm. 132 apud Nauckium) — Ar. Ran. 1264: 
D)uor Ay | £9 vi xov. dvógoóiixcov üxoÜov. 

ex Telepho (Frgm. 238): xíóiv Axe | v "Atgéog noAvxolgave 
u&v9avé uov, x«i — Ar. Ran. 1270. 

Ran. 1291: xvo&/»v maga | oyov iveuaig xvolv dtgogoitoig, de 
cuius versus origine nihil certi liquet. 

Ag. 108: Omoc Aye | àv ói8povov xgátoc 'EAAéóog zfac, quem 
versum Dindorfius? penthemimerem iambicam coniunctam cum 
paroemiaco putat: uv. o|vuv-vu-vu-.- confertque Soph. 


1) Metr. pag. 782. — 2) Metr. pag. 58. — 8) Kunstf. I, pag. 
249. — 4) Wiederherst. pag. 108. — 5) Metr. pag. 33. 
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Oed. Tyr. 175: dAAov ó'Év &AÀg moooióoi; &ntQ &Unttpov Opvw. Sed 
hoc ipso metrorum antecedentium et sequentium conexu non ana- 
paesticos rhythmos, sed dactylicos potius accipiam et versum tetra- 
podiam dactylicam praemissa basi iambica esse crediderim: v v .. | 
-vv-vu-vv--.l) Recte igitur Bernhardi?) disputavit: non licere 
nobis tripodicum colon v». a sequente ordine distinguere. c 
192: zyoóvo uiv ày | oet IIlou&uov xtóXav &d& xéAtvOog. 

Ag. 118: gavévteg ix | rap usA&OQov xspóg &x Óoput&Atov co 
197: eroeto9év. ol'| xo yàp énig9ovog "Aorsjug &yvá. — Neque hoc 
silentio praetermittendum est, diiambum in eius modi versibus medio 
in verbo quodam finiri, quod poeta, ut Christius?) annotat, eo consilio 
fecit, ut diiambicum praeludium artius cum sequentibus conecteret. 


C. Diiambi coniuncti cum choriambo. 


Ch. 48: óvógo. xaAUx | tovo: óóuov; v o | vo -. Wilamo- 
witzius in indice lect. Gott. 1895, pag. 15, quo commentariolo osten- 
dit, pro diiambo per anaclasin choriambum admitti posse*), hoc loco 
anaclomenon illum a pherecrateo (ósoxorov» S«vatow:) tamquam 
clausula excipi censet.) Sed choriambus post diiambum positus 


1) de quo versu Brambachius in ,rhythm. und metrische Unter- 
suchungen* inde a pag. 50 accuratius disseruit, qui ad eundem finem 
pervenit. — 2) l. l. pag. 14. — 3) Metr. pag. 2838 (i. e. anni 1874): 
»Wortschluss nach der einleitenden iambischen Dipodie hat der 
Dichter in Strophe und Antistrophe wohl deshalb gemieden, um das 
iambische Vorspiel mit dem Hauptteil der Periode enger zu ver- 
knüpfen.^ — 4) quod ante eum iam Luthmerus (diss. Argentor. VIII, 
pag. 12 sqq.) demonstrare conatus est. — 5) sed rem ita turbat, ut 
hunc versum -v vu - o modo pro diiambo ducat, modo, ut hoc 
loco, pro pherecrateo, quorum genus ad hunc diem nemo confundere 
ausus est. Dicit: ,nam nunc quidem pherecrateum esse concedere 
malo, sicut videtur, ne demonstrationis cursum turbem; aliquando 
fortasse vel hic ad iambos revocabitur.* Huic rationi, de qua iam 
hic dicendum puto, assentiri me non posse profiteor, nam, ut exempla 
docebunt, pherecrateorum ingenium non comprehenditur, ubi quasi 
iambici tractantur. Interest enim multum inter rhythmum ascen- 
dentem iambicorum et descendentem pherecrateorum, de qua re 
accuratius capite III egi et in exemplis ipsis tractandis breviter 
disputavi. Pherecratei enim et in universum logaoedici in fine 
strophae eo consilio adhibiti sunt, ut per eos z&9og iambicorum mi- 
nueretur, et motus incitati sedarentur, aut, ut interdum fieri solet, 
augerentur. Detraheres multum arti Aeschyleae, si fingeres, poetam 
sine ulla variatione semper eundem numerum usurpasse, immo per 
pherecrateos, quibus rhythmus descendit, stropha variatur et senten- 
tiae, quae cum numeris conspirant, bene illustrantur. — Bene de 
clausulis Jogaoedicis, non iambicis, dixerunt Rossbachius (Metr. 
pag. 268, pag. 690), Christius (Metr. pag. 859, pag. 610, pag. 881). 
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vim rhythmi auget, nam hoc munere choriambus fungitur!) donec 
versu sequente rhythmus descendit et aures in logaoedicum nume- 
rum traducit. Neque alii scaenici ab hoc versu abhorrent cf. Soph. 
Ant. 781: Épec, dvíixave u&yav, Eurip. Herc. Fur. 756: ustaAAayol 
y&p duxgtov, utraAAmyal Pvvtvylag. Arist. Vesp. 1450: DxAÓG ye tij; 
tvtvylag xtA. Cf. de hac re Rossbachium in Metr. pag. 700, Chri- 
stium in Metr. 1874, pag. 5009), praeterea Heimsoethium in 
»Wiederh.* pag. 328. Non cum Conradtio*) verba dvógo: usque ad 
S«av&toui» in unum versum coniunxerim, nam causam, cur sollemnis 
distributio evertatur, ego non video frustraque in Conradtii com- 
mentariolo quaesivi Immo hoc fieri solet, ut stropha iambica 
pherecrateo claudatur, non tam longa serie ut viro docto visum est. 
— co 88: uév& xoovíitovtag Gy» sic Dindorfius pro Medicei uve, 
zoovitovt' &yn BoUs. 
Suppl. 507 c» 514. 


D. Diiambi cum 1logaoedicis coniunoti. 


Quinque formas statuendas censeo. 
* 8&8)u-v-|]-v.TMv.. 
diiambus -|- logaoedicus, qui constat ex dactylo et dipodia 
trochaica catalectica, cuius prior pes solutus est. . 
Pers. 1046: iz i* | 8ágiow óAópevoi. Diversis modis hic mutatu 
est, haud iure, ut credo, excepto tradito 7 5 5 7. Weilius, ut pares 
versus sub finem efficeret, scripsit: iy i9, vguox&Auow: Bep. qO9ucol 
(tetram. iamb. sync. vv... v. v.v.) Blomfieldius doch- 
miis maiorem auctoritatem attribuit: &g«cw óÓAóutvo: — $5 4o v , 
et tum: zuo tvoí os óva9oó0owv yOoig oL o |o vo. Red 
dochmiis hic locum non esse Rossbachius") ostendit?), cum fabula 
longioribus carminibus dochmiacis careat, et omnino unum tantum 
dochmium exhibeat (V. 266). Ego quidem diiambum ]logaoedico 
auctum maxime hic desiderari autumo, nam variatio rhythmorum in 
fine huius tragoediae aptissima est. Scilicet Hermanni responsionem, 
quam per vim perficere studuit, plane respuo, nam certe poeta de in- 
dustria hoc efficere voluit, ut, postquam Persae patriae ruinam satis 
conquesti sunt, versu 1037 severus ordo liberiori compositioni cederet, 


1) cf. Christium in Metr. pag. 462: ,s0 passte der choriamb. 
Rhythmus vorzüglich zu den ungestümen Bewegungen der in rasen- 
der Verzückung bald hierhin, bald dorthin gerissenen Bacchantinnen.* 
— 2) ubi sententia O. Meissneri, quam de mensura diiambi habuit 
(cf. Philol. X, pagg. 1—24) refutatur. — 38) ,,Neue Jahrb. f. Philol. 
u. Püd.^ 1895, pag. 301. — 4) dicit , dagegen müssen nach durch- 
gehender Regel —. quaenam est illa regula? — die beiden &olischen 
Kola am Schlusse vereinigt werden." — 5) Metr. pag. 779. — 6) cf. 
Christium in Metr. pag. 450. 
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qua parte dolor ita crevit, ut non iam more solito stropha et anti- 
stropha se exciperent, sed singuli versus summam desperationem ex- 
primerent.!) 


bu-vu-|-vvu-vu-9 
diiambus | pherecrateus primus. 

Pers. 990 cr(.ó' osx; OóAÀo |Asv utyGAog tà Iltgoüv. (sic Her- 
mannus, traditum: uey&A«te. Applicem me in huius versus metro 
definiendo ad Rossbachii iudicium*), qui idem diiambum pherecrateo 
auctum statuit, non sequar hac in re Dindorfium?), qui diiambum 
excipi a choriambo et baccheo putat: o v. |.vv-|ve.-. Cho- 
riambus enim*) minime hic exspectatur, nam continuum per se est, 
hic autem verba — Aev ueyaAogc và IIegaáv uno tenore decurrunt, quae 
non choriambo interiecto: | As» usy&Acog | &c sequente baccheo in 
duas partes dirimenda erant. Nec placet mensura Hermanni, qui 
versum esse antispastum vv |vu-v--]|ecredit*, qui versus 
iam diu & metricis illustrissimis, ut Westphalio et Rossbachio*), 
quasi commentum metricorum veterum iure abiectus est. c» 1000. 

Agam. 133: óg0coig &éx | voi; uaAtoOv Atóvtov. sic Hermannus 
pro-tradito óposo«stv déAntoig u. À., recte, nam facile inducimur, ut 
hunc quoque versum diiambum -]- pherecrateum esse concedamus), 
cum tales versus, qui diiambo incipiunt et rhythmo descendente 
finiuntur, nobis ex antecedentibus strophis haud ignotisint. Itaque 
non cum Schmidtio*) ópógocct» déxvoig scribam nec Dindorfii castra 
sequar, qui contra nostrum metrum dixit in ,JJahrb. f. Phil.* 1863, 
pag. 78, ubi haud iure Triclinium vituperavit, qui hoc metrum 
defenderat. 

Ag. 188: ov | ó7 xaAéo Ileixva. M: irov 0£; órj Ahrensius, 
ó  dyxaléo Gilbertus. Repudianda Schmidtii*) sententia videtur, qui 
tradita fovet mirisque signis versum notavit. 

Suppl. 112 c» 121. Suppl. 511 c» 518. 

Suppl. 748: xó»ig &ttQ | 9€ xttobyov óOooluav (sic Dindorfius 
recte pro óAoíuay) Monendum est, in xó»ig alteram syllabam pro- 
duci, ut ex accusativo concludi potest: cf. Prom. 1085: orgoufto. dE 
xó»w £lMocovow. Suppl. 170: óoG xóv:» &vavóov, quare Pauwii 
coniectura xó»ig y' supervacanea fuit. co 7595. 


1) optime Westphalius (,,Prolegg. zu den aeschyl. Tragoedien" 
pag. 127/28) hoc epodicum" einen Operneffekt^ nominat, quo musica 
priores partes egerit, poetica autem facultas magis recesserit. — 
2) Metr. pag. 680. — 3) de metr. scaen. pag. 41 nr. 16; Metr. pag. 
92. — 4) de cuius natura fusius disputabit Johannes Lamer. — 5) in 
elementis pag. 288 et in , Zeitschrift f. Altertumswissensch. 1885, 
pag. 986. — 6) cf. griech. Metr. 1856 praef. pag. XIX sqq. — 7) non 
diiambum -- tripodiam dactylicam, quam Ahrensius commendavit scri- 
bens: Asióvtov. — 8) Kunstf. I, pag. 148. — 9) Kunstf. 1, pag. 148. 
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c) V-ul- | -J.-J.-Jy.- 
diiambus | glyconeus primus. 

Pers. 9091: óoic tO Aor| xÓv róde tàg £&uüg GtoÀRg.  Praebet 
hic versus unicum huius formae exemplum, quam frustra alibi in 
Aeschylo quaeres. Etiam in hunc versum cadit, quod ad Pers. 990 
de Dindorfiana et Hermanniana mensura monuimus. co 1001. 


d)o-u-|-vvu-v-v-go 
diiambus -J- logaoedieus, qui constat ex dactylo tribusque 
trochaeis. 

Pers. 955 27 à? | vàáuoveg donalgovo: xéooo. sic Dindorfius pro 
M: € 8 8. co 907: Bo& Bo& uo: (inseruit Dindorfius) ueAéov EvrocaBev 
(top. 

Fortasse quintam quoque formam assumere licet, quamquam 
non bona fide affirmaverim hanc recte se habere. 


eju-vu-|l-vv-vuu-uL- 
diiambus -- logaoedicus, qui constat ex dipodia dactylica et 
dipodia trochaica catalectica. 

Sept. 464: éxte/youa: | 07 vàóe u£v a6 vvxetv, io. | 

In versu tradito: éme)vyouci ó7 t&ót uiv tvtvytiv, io per se 
nemo offendere potest; est trim. iamb., quem SWeckl. Zomarides in 
editionem receperunt. Sed praeterquam, quod antistropha haud 
congruit!), alia accedunt: si ceteros versus respicimus, habemus 
dochmios (465, 466) logaeedicum (467) iterum logaoedicum (468), in 
quibus dactylus praevalet: 

-7OV-VV-" Quare etiam primus huius strophae versus 

—-———VMAVVILWuV.L.WV 
magis quam iambicos rhythmos logaoedicos continuisse videtur, quos 
Aeschylus cum dochmiacis miscere solitus est.. Legendum igitur 
est émevyoucr | tum logaoedicus versus sewuitur, qui haud scio an 
secundum Weilii coniecturam egregiam?) talem praebuerit apeciem: 
ó7 t&óE uév oc€ tvxeiv, (o. Observandum etiam est, hoc metrum ne 
ab eis quidem, quae versu exprimuntur, abhorrere. In diiambou s, 
ubi rhythmus ascendit, precum initium bene depingitur, nam, ut 
animi ad deos mittuntur, sic rhythmus ipse ascendit, tum autem, 
cum preces ipsae proferuntur, vivacior rhythmus consurgit: 2 vv -— 
vv-v-, quo vota ex intimo pectore emissa per dactylos!) appa- 
rent. — Antistropha V. 504 praebet: mémoi9« tóv 4g üvtitvmov 
Éyovt', quae verba idem Weilius (editione 1863) mutavit in zxéxoi9« 
tÓv | 47] zióg ávtítvxoy véuovr, quod sensui ac metro sufficit. 


1) quod quidem non satis causae est, cur versum mutemus. — 
2) cf. Rossb. Metr. pag. 7883. — 8) quam etiam Rossbachius (Metr. 
pag. 784) laudibus effert. — 4) qui saepius in precibus adhibentur, 
cf. Soph. Oed. Col. 236 sqq. Eur. Suppl. 278 sqq. 
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E. Diiambi cum trochaeis coniuncti. 

Quamquam alibi haud pronus sum ad iambicotrochaeos sta- 
tuendos, cum versus compositi saepissime per tov» in unum versum 
eiusdem generis redigi possint, unum tamen exstat exemplum, quo 
iambos cum trochaeis coniunctos accipiam. 

Pers. 636 co 6431 xavtáAov' &yg | éigotkoo:; -2oo | ov u- o 
Bernhardi!) trochaeis solis hic locum dedit, quod idem acciperem, 
nisi antistrophico versu ad alium finem ductus essem. Ibi enim 
legitur: zéuz&t&e 0 &vo, oiov otno | Ilsgolc a? ix&Avyev. In his autem 
verbis z£uxece ó' &vo, quibus de ascensu ipso agatur, certe rhythmus 
ascendens, minime descendens postulatur, quare iambi principatum 
tenent, quibus ascensus ipse depingitur. Tum autem hiatu &vo | oiov 
ad trochaeos sequentes accipiendos impellimur, ut totus versus con- 
stet e diiambo et ditrochaeo, quod metrum etiam ad strophae verba 
quadrat: x«vtáAav &yy | é«xfocoo, ubi diiambo vox altitudinem sum- 
mam ascendit itaque verbum :z«vtaA«»' magis effert. Quare haud 
necessarium puto cum Dindorfio?) duxufflokgo et tóv oiov scribere, 
vel cum Rossbachio?) ze«vráA«y &y5 ówfabto in textum recipere et 
de tripodia paeonica catal. cogitare. 


III. Tripodia. 
l. lambi soli. 
A. iambi puri. 

Ag. 185: énel) óà xol muxgoU. Sane haec verba unum efficiunt 
versum, tripodiam, quae bene desperationem Graecorum depingit. 
Si inde a V. 179 versus recitamus et ad hunc versum pervenerimus et 
hanc tripodiam legerimus, subito haerebimus, nam consueti sumus te- 
irapodiis vel hexapodiis magis, quam tripodiis, quae in his carminibus 
iambicis raro occurunt; desiderant aliquid aures nostrae in tripodia, 
quae de industria a poeta electa est. Quare reicienda videtur Wila- 
mowitzii descriptio*, qui verba inde a ro/f« usque ad 7txgo? coniun- 
xit itaque vim tripodiae plane debilitavit. Rectius H. Schmidtius*) hos 
versus descripsit. co 108: ví vv 0' &vev xaxóv; hic quoque post inter- 
rogationem pausa fit, quae optime ad verba eius, qui quaerit, apta est. 

Suppl. 415: &:5óóv Gunvxov. Haud scio an haec quoque 
tripodia inter dochmios mixta sit, sed cum antistrophicus versus 


1)1 l pag. 8. — 2) Áschyl. Chorgesünge pag. 27/28. — 8) de 
Pers. cant. psychag. in indice lect. Vratisl. 1861, pag. 9. — 4) quam 
l l pag. 4 instituit. — 5) Kunstf. I, pag. 155: ,,aber man kommt 
mit allen Sinnen nicht weit vorwürts, daher kleine Tripodieen; jeder 
Gedanke stockt, — hinter der Tripodie eine Pause, in allem Denken 
ist kein wahrer Zusammenhang, keine logische Unter- und Über- 
ordnung." 
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haud consonaret, diversae de mensura prolatae sunt sententiae. 
Seidlerus!) tradita tenuit et dochmios numeros huic versui attribuit: 
bvngóóv dunióxov: . ^o vo., ut responderet: Quowv 9v. Sed 
potestne fieri, ut syllaba dux corripiatur ego dubitaverim, de qua 
re conferas Bambergerum?), qui ipse ímzaóóv . «o proposuit. — 
Concedere debemus difficile esse diiudicare, utrum dochmio an iam- 
bico palma danda sit; fortasse ob id tripodia iambica praeferenda 
est, quod ouo: V. 419 suspicionem movet, cum diverbiis potius, 
quam canticis dignum sit.) Quare cum Klausenio oguoltev aut rectius 
cum Heimsoethio*) dvrí(óóomov 9éuuv scribam et iambicos statuam, 
quos idem Pickelius^) haud reiecit. — 

Dubitationem summam movet: 

Suppl. 854: &gazvoc «c gáónv, quae verba inter corruptissimos 
versus exstant. Respondere videntur V. 863: Eyióva 0' wg ué vie, ubi 
ultimum verbum Turnebus addidit. 


B. iambi soluti. 

Ch. 152: (voro vototo totoi. Tradita interiectio contra Weilii 
ÓtOtO tOtO totoi (dochmius) defendi poterit. — Eodem modo 

Eum. 158: $xó goévag, )mó Acfov tripodia dochmiacis inserta 
est, quem versum Bambergerus?) constare e disyllaba anacrusi et 
dochmio censet nixus in Hermanni sententia, qui?) dicit: , harum 
(formarum) prima est, quae in principio anacrusin disyllabam habet. 
Sed si metinur vu |uu;uvo vu ego quidem post anacrusin doch- 
mium non video, cum una syllaba plane desit, praeterea magis ad 
totius strophae naturam tripodia iambica quadrat, cum canticum ex 
dochmiis constet, quibus cola iambica immixta sunt. — Repudianda 
etiam videntur, quae Otfr. Muellerus protulit: per paracatalogen 
haec dicta esse neque certam formam statui posse.) Contra Her- 
mannus rectius, quam in elementis iudicaverat, in opusculis VI, 2, 
pag. 143 dicit: ,,es bedarf nur ganz gemeiner.Kenntnis der Metrik, 
um die ganz unzweideutig daliegenden Jamben zu erkennen." 

co 165: xt) x60a, negl xa. 

Sept. 765 co 772. 

C. iambi syncopati. 

Pers. 638: g&oflga oapgv5: -5oo.——. Cum V. 640 legere- 

tur: ó«íuova utycÀcvx? viri docti conati sunt, versus exasequare, 


1)1.l pag. 25. — 2) opusc. pag. lll. — 3) invenitur enim 
semel tantum in cantico (Sept. 704), at ter decies in diverbiis. — 
4) Wiederh. pag. 288. — 5) diss. Argentor. III, pag. 195. — 6) opusc. 
pag. 21,1. — 7) elem. pag. 258 — t$) cf. edit. pag. 85: , Kurze 
Silben, die, in iambische u. dochmische Rhythmen eingeschoben u. 
beinahe wie Prosa (x«taAoyaó5v) in einem gleichmássigen schweben- 
den Tone vorgetragen, das scheinbar Regellose jener Masse aufs 
hóchste steigern." 
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cum scribebant ueyavyij!), ut tripodia iambica exsisteret, cuius primus 
pes esset dactylus, ultimus syncopatus. Huic sententiae obstiterunt 
H. Schmidtius, Reiterus, Rossbachius. Schmidtius enim?) choriam- 
bicam mensuram instituit, cum antistrophicum versum integrum 
reliquit et cum Hartungio in stropha scripsit: f&ofeo& ys camur? 
4vvudbv|--, quam rationem etiam Gevaertius?) amplexus est,. ut 
notae musicae indicant. Sed choriambus solutus zu u 5v apud 
tragicos locum non habet neque ullo exemplo firmari potest. Nec 
cum Rossbachio faciam, qui^ dipodiam paeonicam catalecticam 
accepit. Reiterus?) traditam scripturam servavit et trochaeos sta- 
tuit.' ^uu. 5 Béoflaga cagnrij 

co Zu uv c Ó&iutovk uEyaACUYT) 

id est in stropha tetrapodiam, cuius primus pes syncopatus, alter in 
tribrachyn solutus est, tertius et quartus iterum syncopati sunt; in 
antistropha eundem versum accepit, nisi quod hic pes primus integer 
servatus est. Demonstrare enim studuit in dissertatione, «xoa» 
tolonuov —— respondere posse puro pedi . vu vel ....; sed ueyavys pro 
H£yc&ÀAcvyijj non inter gravissimas mutationes numerandum est, quare 
quod vulgo scribitur, nos quoque accipiamus. 

Pers. 952 co 964. Sept. 753: &vóoov dÀgquotüv, quae verba 
sane iambicos numeros efficiunt, non dochmiacos, ut Seidlero) 
visum est, nam in hac stropha iambica iambos ab initio usque ad 
versum quintum percurrere credo, donec hic rhythmus ultimo versu 
pherecrateo excipitur. Itaque, quod iam pag. 1l monuimus, hic 
quoque valet: non posse pherecrateum pro dimetro iambico locum 
obtinere, a qua ratione Wilamowitzius?) non discessit, qui versum 
nostrum cum sequente coniunxit et tetrametrum iambicum catal. indi- 
cavit: v... cc. vucvi--. Legas versum, iam intelleges, quam 
male quattuor illae rove sonent, quae statim se sequuntur.) co 759. 

Sept. 7601: ón& ó' &orípoov. Jambicum versum dochmiaco 
praeferam, quoniam alii jiambici sequuntur, qui per hunc versum 
inducuntur. Weilius (nov. edit.) legit éxeí usque ad y«&uwv uno te- 
nore, quam descriptionem etiam apud Wilamowitzium?) invenimus. 
Nescio, quo iure tripodia tollatur, nam ipsa illa species cum eis, quae 
narrantur, bene congruit. Ut iam ad Ag. 185 vidimus, tripodia 
dubitationem exprimit et cursum numerorum coercet. Hic autem, 
ubi explicatur, quomodo Oedipus coniugium infaustum paullatim 
detexerit, per tripodiam audimus, quomodo sentiat, quamnam in 


1) quod recc. unus exhibet. — 2) Kunstf. I, pag. 856. — 5) histoire 
et théorie de la musique de l'antiquité^ pag. 76. — 4) ,,de Pers. cant. 
psyceh.^ in indice Vratisl. 1861, pag. 9. — 5) l. l. pag. 145. — 6) lI. 
l. pag. 29. — 7) 1. l. pag. 15. — 8) aliud esset, si preces hic effun- 
derentur, ubi voveí frequentes, quae se excipiant, rectissime se habe- 
rent: cf. Suppl. 857, 859, Eum. 940. — 9) l. 1l. pag. 28. 


Preuss, De Vocersuum etc, 2 
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matrimonium duxerit, nam inesse in hoc versu haerendi et obstu- 
pescendi notionem persuasum habeo. 

co 7608: tíxvowiv ó' ágág. Hoc Hermannus pro téxvoig à' 
&oaíag proposuit, contra Reiterus nihil mutavit, ut responderet: 

vi. v. (761) Sed illud v» égsAxvotixóv in codicibus omissum 

v.v c - (768) nihil demonstrat, responsionem fuisse liberiorem, 
nam talia peccata sescenties inveniuntur. — Praeterea ictus in ré- 
XVOLGLY v .— .. hoc rerum conexu magis commendatur. 

Sept. 934: AN: maio9elg Emcuoec. Haec verba a ceteris seiun- 
gam, ut tripodia syncopata exsistat, verba sequentia autem trochaeos 
efficere credam: IZ; o? ó' t9aveg xavaxtavov!), nam ipsa in metro- 
rum variatione Aeschylus perfecisse videtur, ut sorores diversis modis 
dolorem aperirent: o v v 


UV. - 


2. Tripodiae cum aliis versibus coniunctae. 
À. cum dochmiis. 


Fortasse hue spectat: 

Prom. 577: oiotogActo ó2 | éc(uati órulaiavy o o V | 4o uL, 
quem versum Hermannus?) et Dindorfius?) penthemimerem ianibicam 
addito dochmio censent, Pickelius*) tetrapodiam iambicam catalecti- 
cam uu. V Me autem versum aliter explicare non posse 
aperte profiteor, quam ut supra eum explieavi, quamquam certi 
nihil statuerim. co 598. Ag. 1110: i& y&uoi y&uot, Iagidog 0A£900.. 
cum Hermanno?) illud q/2o», quod in fine huius versus legitur, ad 
sequentia traham, minime cum Dindorfio?) versus iambico-trochaicos 
amplectar uv |ovvovvov-, nam ipsa cantici natura nos 
magis ad iambicos et dochmiacos statuendos invitat, quam ad tro- 
chaeos. c» 1121. 

Ag. 1111: q/Aov. iO Zxau«v | ópov z&tguov ztotóv co 1192: v0 
z&v: le voónvg | yo. 9vole. xevoóg. Non in hoc offendendum est, 
mediis in his tripodiis enuntiatum finiri: qíAov | à9 . . et tó müv! 
io .. nam similiter res se habet V. 1070 qóvov: | ot&otg . . c» 1081: 
tUnt&r | nítver. 

Ag. 1364. Hic quoque tripodia iambica, quam dochmius se- 
quatur admittenda videtur: dméóuxé o! &mérauév o | &nónoAug 0 Fog 
(sic Wieselerus pro dzéóuxeg et dmérausg et Seidlerus?) pro é&moAug). 
Nam si antistrophicum versum respicimus, dríerov?) £v. o& or, | ate- 
oouéívav qíÀov, magis ad hune versum statuendum proni sumus, 


I) legendum enim est xetextavov o. v, cf. 942. — 2) elem. 
pag. 262. — 3) Metr. pag. 9. — 4) 1l. l, pag. 208. — 5) in editione. 
— 6) Metr. pag. 43. — 7) l.l pag. 172. — 8) sic secundum Pari- 
sinum c. mE 
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quam ad dimetrum dochmiacum, cui Weilius!) aditum praebuit, 
quam mensuram Pickelius?) quoque probat. 

Eum. 148: Unvo xo«tg9tio | &yo«v oAtoe. Dindorfius elegan- 
tiam rhythmorum non sentire videtur, qui?) iambico-trochaicam men- 
suram proposuit u vu -|.v-.-vv, quae, ut verbis eius utar ,,pro- 
babilior videatur, quam quae ipsa non reprehendenda sit, iambico- 
dochmiaca.* Hunc autem versum 5) recte defenderunt Heimsoethius) 
et Christius?), ac summo quidem iure, nam natura atque indoles 
tovüc: Vnvo xoatr — 9ti0 , qua vis somni, quae vivaces deas oppressit, 
depingitur, mihi persuadet, ut de nullo alio versu cogitem. Huc 
accedit, quod in antistropha V. 154: ví tàvó' eget tig | Guxaleg Eye, 
minime novus versus &b enclitica t«g incipere potest, immo sic 
interpungendum est: rí tàvó' éost tic || óxalog &xev. 

Eum. 4773: us0üeioa xcgóiag | ovaAnyuóv 190vi. Causam non vi- 
deo, cur Hermannus et Weckleinius (in Orestia) ,97/^ ex antecedente 
versu transposuerint, ut trochaei evaderent, aut cur Weilius (nov. 
edit.) V. 772 et 778 ad unum coniunxerit. c» 801. 

Suppl. 872: i9 x0àsec &yol|zxoóuou ó&uvauc:. Kruseius?) de 
iambica hexapodia 5. pede syncopata cogitavit uu  u  vi Lu 
sed talem versum nisi apud Euripidem non occurrere Rossbachius?) 
observavit, ut rectius de hoc versu Weilius?) iudicasse videatur, qui 
metrum sic describit: ; Lv | uc v. eo 876. 


B. cum logaoedicis. 
Unum tantum exemplum huius formae exstare puto 
Pers. 954: otvyvag AO&vac | n&vteg &vl utvAo 
tripod. iamb. sync. | log., qui constat ex dactylo et 
dipodia trochaica catal. cuius pes prior solutus est. 
Hunc logaoedicum Rossbachius!') dochmium censet, sed loga- 
oedicus ob id praeferendus est, quod proximo versu similem speciem 
habemus, praeterea, quod dochmiaci versus in hac fabula praeter 
v. 966 plane omissi sunt. co 966 Acor &Aaore (addidit Hermannus) 
| etvyv& ngoxoxo Aéyov. 


IV. Tetrapodia. 

A. iambi puri. 
Ac primum strophicos versus, qui ex puris pedibus constant, 
tractabo tum vero versus antistrophicos, qui suum versum sequentur. 


l) qui scribit: o' dàxéduxév o duétau ... et &vvirov Evi 06 xor. 
— 2) 1.1. pag. 192. — 3) in Metris pag. 52. —— 4) qualem habemus 
Eurip. Bach. 1155: r&v toU Óógáxovrog | éxyevéra Ilevüéog. Iph. 
Taur. 829: £yo c' Ogéota | tyAPysvov x9ovóg. — 5) Wiederh. pag. 335. 
— $6) Metr. pag. 446. — 7) in editione Supplicum. -—- 8) Metr. pag. 
251. — 9) in editione 1866. — 10) Metr. pag. 1061. 
9* 
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Praeterea eos solum versus exscribam, quibus memoratu aliquid 
dignum occurrit, alios laudabo tantum. 

Pers. 979 c» 986. 

Pers. 1018: dicívouai yosóvóg cv co 1010 alat alat, óva, Ova. 
Versuum locum cum Butlero et Passowio mutavi, nam si Xerxes 
chorum iubet, calamitatem deplorare (óíeuwve, óíeive z3ju« ...) chorum 
certe respondere exspectamus. Sed hoc uno tantum versu excepto 
videndum est, ne textum versibus commutandis et transponendis ni- 
mium sollicitemus. Neque enim hominum re adversa oppressorum 
est, diligenter ad ea respondere, quae ex eis quaesita sunt, immo 
dolor ad tantam gravitatem progressus est, ut longe ab arte poetica 
abesset, si logico quodam ordine responsio quaestionem exciperet. 
Jure optimo Wilamowitzius!) docuit, locum haud ita corruptum esse, 
quam a plerisque viris doctis iudicatus sit. Bene etiam Westphalius?): 
,e8 kommt vor, dass die an derselben Strophe teilnehmenden Sünger 
in der Heftigkeit des Schmerzes auf die gegenseitigen Worte nicht 
Rücksicht nehmen." 

Pers. 1011 c» 1019. Pers. 1012 -5 1020. Pers. 1015 -» 1023. 

Pers. 1037. Prom. 161 c» 181. Prom. 1603 c» 183. 

Prom. 433: go& ó$ mxóvtioc xÀivóov. Hic versus nulli respondet, 
nam postquam strophae et antistrophae convenienter se secutae sunt, 
nunc quidem epodicum finem facit inde a V. 427, ubi ego quidem 
nullum responsionis vestigium detegere possum. Alii aliter cen- 
suerunt et responsioni per vim vias aperuerunt, ut Hermannus?) 
qui putat, nostro versui respondere V. 427, quem in uóvov 0? mgóc 
9ev év móvoic formavit, tum Weilius*) secundum quem hic versus 
olim sic fuit: fo ó7 movtuwog xAvóov o — co 427: uóvov ó5 ngóo0tv 
&AÀov év nóvoig, qua ratione etiam in nova editione sibi constitit, 
deinde L. Schmidtius, qui in editione hoc proposuit: uovov ór, xo. 
éy mov. co flo& ó5 xovr. xivó. Heimsoethius*) idem responsioni 
favit et Hermanni vestigia pressit. Ab altera parte hi exstiterunt. 
Dindorfius?$, Kirchhoffius, Weckleinius, O. Ribbeckius 7), qui rectis- 
sime epodicum tenuerunt. 

Ag. 116 c» 130. 

Ag. 427—428.  Sitne recta descriptio, quae in libris invenitur, 
quam amplexi sunt Weckleinius, Engerus, Heimsoethius 9), 

atévovoi à s? AMyovtec &v- 
ógo, tÓv uév, oc u&ync (oor, | dubitari potest. 
tóv Ó £v govoig xaAdc nscóvc ?) 


1)l. l. pag. 22. — 2) ,Prolegg. zu d. üschyl. Tragódien"* pag. 
128. — 8) opusc. VII, pag. 255. — 4) in editione 1864. — 5) Wiederh. 
pag. 274. — 6) Metr. pag. 7. — 7) qui in Mus. Rhenano XIV, pag. 
627, versus 438 sqq. ante versus 427—432 posuit. — 8) Wiederh. 
pag. 959. — 9) hunc versum, quamquam inter versus initio spondiaco 
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Kirchhoffius duos statuit trimetros (orévova: — oc et u&ync — £0óvt ) 
quod acceperunt Weilius et Dindorfius!?), refutavit Heimsoethius?); 
in Metris autem?) Dindorfius tetrametrum (ovévovo: — i0gig), tum 
dimetrum (ró»v Óà' — xeoóvr) sequi voluit. Mihi quidem dimetri 
melius currere videntur, quam longi trimetri, nam per dimetros 
sententiae melius distinguuntur: primo dimetro omnino notio deplo- 
randi et laudandi inest, sequente vir, qui pugnae peritus fuit, effer- 
tur, tertio denique vir qui bene in pugna versatus mortem occubuit, 
praedicatur. Sic divisio quaedam per dimetros facta est. — Respon- 
dent, si modo haec distributio recta est: 

444—445: tvygoóv óvv &vev óixag 

zOÀwtvyst vouB& Biov 
ti0ci0 duavgóv, év à. di — 

Ag. 461: àv dAAay& Aóyov xausiv. Sine dubio recte a Weilio et 
Klausenio observatum est, é»v, quod ante yvveuóg in versu proximo 
legitur, in initium huius versus transponendum esse, ut dimeter 
iambicus evaderet, qui multo magis ad versuum antecendentium et 
sequentium rhythmum quadrat. Ac ne hoc quidem epodico, quo 
singula membra praeelarissime sententiis accomodata sunt, Wilamo- 
witzius*) omisit, ordinem traditum turbare, qui epodicum variis co- 
loribus ornatum solis ex tetrametris iambicis et trochaicis constare 


voluit, legens: zvoóc —— Sod 
Bé&eo -- - - --- 960v éo- 
tu wv9oc x&exoupuévog 
qgioyóg-- —  -- mvgolévra xap- 
óiay ————— —— —— aiy- 
p ngén&( -—  — — Gvvauvécar. 
Tu9avóc - t&yvxopooc, GÀ- 
à -— — xÀéoq. 


Quae descriptio mihi quidem haud recta videtur, cum nulli 
metrorum variationi provisum sit, quae secundum sententias, quae 
singulis versibus proferuntur, efficienda erat. Versus enim tali modo 
sine colore devolvuntur, quasi non, chorus haec diceret in parte 
melica fabulae, sed persona quaedam in diverbio.5) 


numerandus est, hoc loco &ttuli, quod fere omnino ex puris iambis 
constat et antecedentibus dimetris simillimus videtur; quare non cum 
Engero in spondeo offendam, (dicit: ,spondeus suspicionem movet, 
cum in toto hoc carmine pedes diligentissime exaequati sint.) nam 
vis spondei in hoc articulo, quem ó' sequitur, minime aures nostras 
ita pungit, ac si legeremus « Ze? vel tale quid, ubi robur spondei 
magis elucet. — 1) in poetis scaenicis. — 2) Wiederh. pag. 859. — 
8) pag. 397. — 4) l. l. pag. 14. — 5) Versus enim nonnulli in hoc 
epodico satis declarant, se in aliam formam, quam quae tradita sit, 
non esse mutandas, ut 457 et 458, qui pari ambitu similem praebent 


— 99 — 


Ch. 299: /uÀróg éx óóucv Ffav c» 81 vogóg y&o 0090906 qofloc. 
qófoc ex corrupto gotflog!) ab Heathio probante O. Hensio?) restitu- 
tum est, cum alii alia suaderent. 

Ch. 27 c» 86. Ch. 45 c» 55. Ch. 46 c» 56. . Ch. 47 c» 57. 

Ch. 412 co 483. Ch. 446 c» 451. 

Ch. 6022: r0 9 &yy. nÀtvuóvov Síqoc. Displicet tam longum 
olon inde & vó ó' usque ad o)r&, cui Rossbachius?) favit, quod 
Heimsoethius*) vituperavit iure, nam decapodiae iambicae contra 
leges solitas faciunt." c» 6028. 

Ch. 624: óia) Aíxag (tó u7) 9éuug) et 

620: tó nüv 4ióg c£fac me«otx- sintne dimetri iambici, (ut apud 
Kirchhoffium factum est) et versus 625 et 627 trochaici, an 624 cum 
625, 626 cum 627 coniungendi, ut tetrametri exsistant, ego diiudicare 
non ausim, cum certe demonstrari non possit. Hoc autem bona fide 
affirmaverim, versu 624 post vÓ u7 9éuig verba y&p ov expungenda 
esse, nam versu antistrophico V. 630 legimus: téxvov Ó' émtiwgéott 
óiuccs ubi ultimum verbum fuisse óóuo«g; Schuetzius vidit. — Cete- 
rum v. 626 respondet 682: tíve& uoc yoóvo xàvtüy, quem versum 
eodem iure cum sequente ithyphallico coniungere licet, ut tetrameter 
syncopatus eveniat. Sed de versuum descriptione aliquid certi pro- 
ferre fata nos vetant, cum nihi] difficilius sit, quam dimetros iambi- 
cos -- dimetros trochaicos separare a tetrametris iambicis. 

624 Vv-v-u-v-] 

6285 v.v. | 

vel 626 o Lu - 

627 o. v - o 

Unam autem descriptionem refutare licet, Weckleinianam (in 
Orestia): v0 züv 4ióg|| cégac etc. Stropham per trimetrum synco- 
patum terminari, per se minime ab Aeschyli consuetudine abhorret, 


an: VEENVEMVBEVPEBBNEVEEVEEVEMN 


i an: ucucucve.-wuou.-9? 


speciem similesque sententias continent. Tum vv. 461 et 462 haud 
aliter describendi erant, nam bene post interrogationem, quae dimetro: 
éy dÀAeyG Àóyov xapstv clauditur, responsio sequitur, quae ipsa quo- 
que dimetro, ac gyncopato quitlem, incipit. Tum trimeter ille 464, 
ubi pedes soluti bene electi sunt, haud delendus erat, nam in eo 
impetus fastigium ascendit et per solutiones longius productus esse 
videtur, quam alia cola. Postremo observandum est, quam egregie 
ultimus trimeter syncopatus finem facit huius epodici, quod alias iam 
saepe videmus. — Versus igitur tradita specie teneam. — 1) quod 
Weckleinium (Philol. XXXVIII, 351) defensorem invenit. — 2) Krit. 
Blütter I, pag. 8. — 3) Metr. pag. 272. — 4) Wiederh. pag. 389. — 
59) Ceterum longum versum Rossbachius ipse non tam integrum 
duxit, cum confiteatur: ,So kónnte man, wie es bisher geschehen, 
mit óuvcaiev einen neuen Vers beginnen. — 6) Conatus quidem sum, 
capite III aliqua ex parte trochaeos -u v vo. probare, sed etiam 
de eis, quae ibi prolata sunt, dubitare possis. 
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eo magis autem diiambus offensionem movet. Nam, ut sub I B 
vidimus, diiambus nisi in interiectionibus aut in vocativis aut ex- 
clamationibus aut verbis, quae homines vel dolore vel insania inci- 
tati raptim eiciunt, non occurrit, minime in hoe cantico graviter ac 
severe recitato. 

Ch. 981: óixAo)g ÀAéov, dumAoUvQ "Apgzgc. Habemus iterum iambi- 
cum inter dochmios.!) c» 941. | 

Ch. 936 idem huc referendus est, scribendum autem pro vzó 
.cum Hermanno $,zc«i óvoiv uiectóooww, nam totum carmen ingenium 
iambicodochmiaeum spirat, ut trochaeis uu Zu. o. locum dene- 
gaverim. 

Ch. 958. Eum. 768: (o 9s0l vecottgov. Hunc dimetrum, qui 
minime cum H. Schmidtio?) et Gevaertio?) in dochmiüm mutandus 
erat, sequitur dochmius, id quod iam saepius observavimus. 

Sept. 408: qópovc, uógovc Uvnip qiAov. Hic quoque dochmii 
antecedunt. co 438: àóoAov Unsgxóno. 

Sept. 752: zoómovuva à' éxBoA&v qépgti.. Versu antecedente cum 
ztvouévovg cum Buechelero et Kirchhoffio legam, hic éxfoAav reti- 
nendum censeo.) c» 758: 0oov tót Olóínovv tíov. 

Sept. 819: vexoovc xAvovoc Óvoqógoc; hanc Medicei esse scri- 
pturam Ritschelius expressis verbis in editione ostendit. co 827 io 
zt0ÀvGtOYO,, tÓÓ tipo .. Hic iterum alii, ut Kirchhoffius, Hermannus, 
Weckleinius 819 pro dimetro iambico, V. 820: 9avóvracg 5 óUoogvi 
&. pro eodem versu, 821 autem pro trochaico habuerunt, alii, ut 
Bernhardi?) 819 -]- 820 uno tenore legere maluerunt et, quae restant, 
821, pro dimetro trochaico accipere, alii denique, ut Weilius, versus 
820 -- 821 ad tetrametrum iambicum syncopatum coniunxerunt. 
Quod iam ad Ch. 622 (pag. 22) annotavimus, neque hic pro irrito 
habuerim: utroque loco fieri non potest, ut indiciis nixi, quibuscum 
omnes uno ore consentiunt, aperte demonstremus, hanc vel illam 
versuum compositionem esse veram. 

Sept. 940: AN: /ro yoog. IX: ito óáxov. Ante hunc versum 
Weilius et Hartungius V. 942 substituerunt, sine iure, ut credo, 
nam hoc proodico, quo sorores dolores acerrimos abruptis verbis ex 
pectoribus effüundunt, leges severae, quod ad versuum ordinem at- 
tinet, observandae non sunt.) — Praeterea non mirum videtur: iro 

1) cf. Seidlerum, 1. l. pag. 121. — 2) Kunstf. I, pag. 286. — 
.3) 4,hist. et théorie de la mus." II, pag. 531. — 4) O. Ribbeckius in 
stud. Lips. XIV, pag. 355: éxfoàA&v. — 5) l. l. pag. 8/9. — 6) nam, 
ut iam hac occasione monendum est, proodicum vv. 984—942 con- 
tineri ego cum plerisque editorum arbitror, neque vero strophicam 
responsionem huic loco obtrudendam esse, quam Hermannus insti- 
tuit. Vide autem, qua arte Aeschylus doloris gradus expresserit, 
qui primo doloris impetu puellas verba sine responsione effündentes 
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y6oc | tro ó&xov!) cum poeta dimetrum in duas partes divisum esse 
altius efferre studuerit, quod etiam versibus antecedentibus fecit, 
ubi diiambus primus eodem verbo incipit ut diiambus alter.?) 

Sept. 948: c) Ó' ajr& xal xaváOAi co 903: co9dg ób nvcU 
dmcGÀsGEv; hic primus pes spondeus est, qui interdum pro puro iambo 
supponitur. Observandum autem hoc est, si compluribus exemplis 
occurrit, neque vero cum accidit, statim expellendum est. Imprimis 
Heimsoethius hac in re valet, postquam iam Hermannus in hanc 
consuetudinem inclinavit. ^ Heimsoethius igitur Lachmannum se- 
cutus gvOsíc proposuit*), quod etiam Weckl. — Zomarides in edi- 
tionem recipere haud dubitaverunt. Spondeus autem culpa caret.5) 
Sept. 951: AIV: durA& Aéyew. IZ: óuxAG 0 0g&v. Verba in unum 
versum coniunxerim. — 966: AN: vt&Aav yévoc. IZ; váAav na906. 

Sept. 974: o? 4' ovóiv Vorsgoc ua9ov, quod Heimsoethius*) 
idem responsionis quae dicitur causa mutavit in o? &' o? vry Vartpov 
&ue9tc, cum antecedentem versum strophicum putaret. 

Sept. 975. 

Sept. 979: AN: io nóvog. IX: io xax&à. Alterum i& in Me- 
diceo additum expungendum videtur nec cum Hermanno c zóvog, 
o x«x& vel cum Heimsoethio à i m0vo« io io xax& scribendum, 
nam cum epodici ingenio ac natura magis dimetri iambici, qui per 
personarum mutationem in duas partes divisi sunt ac celeriter devol- 
vuntur, conspirant, quam aliae versuum formae. "Variatio rhythmo- 
rum proximo denuo versü incipit, ubi iambici pari ordine currentes 
subito per dactylos excipiuntur, douec sub finem trimetri et penta- 
podiae principatum tenent, qui per syncopen diversis pedibus factam 
ipsi quoque variationem quandam afferunt. 


fecerit, tum autem (inde 2 V. 943 usque ad 972) stropham antistro- 
pham sequi voluerit, donec iterum versus sibi partim responderent, 
partim (inde a V. 982) sine responsionis vestigiis currerent. — 1) cf. 
Christium, Metr. pag. 851. — 2) quod ad mensuram versus attinet, 
quasi iocosa et ridicula doctrina metrica videtur, quae de hoc versu 
in anecdotis Chisianis prolata est: /rc yóog ito Óó&xove toluttooc 
dxat&Àgxvog uttoetveu y&g oUtoc ito i&ufoc, yóoc i (2 v) xopttoc. 
to ÓnxQv' ó&xtvAoc. sita 17) regittr] avÀAef. Bene hinc discimus, ad 
quas ineptias grammaticorum praecepta interdum progrediantur. — 
8) cf. ad Eurip. Phoen. pag. 29: ,ac sane, si fieri potest, curandum, 
ut in antistrophicis pedes sibi exacte respondeant.^ —- 4) recte 
Weilius: ,frustra Lachmann aliique evóSsíg, etiam versu priore ten- 
tato ad longam anacrusin removendam.^ — 5) de hac responsione 
haud exacta rectissime Christius iudicavit in Metr. pag. 641: ,am 
háufigsten finden sich jene Abweichungen in trochàischen u. mehr 
noch in iambischen Strophen", pag. 380: ,fast in allen Strophen 
vermisst man eine strenge Responsion von Strophe und Antistrophe 
in Bezug auf die Auflósung der Lüngen.* — 6) Wiederh. pag. 836. 
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Suppl. 67: yosóv&à à' dvOtuitouet co 74: néAow &y Évdixoc yà- 
Lo:;, ubi Hermannus fortasse recte vóuo:g coniecit coll. schol.: éxà 
toig vevojuguévoi; x«l óóGaow utr. 

Suppl. 106: /zAé£uowv éumosem?; de quo versu a praecedente 
interiectione separando iam pag. 7 egimus. co 110. 

Suppl. 122 co 182. Mea quidem sententia etiam 

Suppl. 124 in dimetrorum ordinem referetdus videtur, nam 
ubi primum strophae initium legimus, sane iambici dimetri, multo 
magis, quam versuum aliorum formae, exspectantur. Hos igitur 
versus cum Oberdickio statuam: dyeí(uatóv u' Emtune Gov | c5 194: 
Éyovoa cfuy' àvo m "Ag|-, ubi haud scio an pro depravato dogaAéc 
cum Hermanno nomen deae: "Aoreuug restituendum sit. Quomodo 
versus sequentes metiendi sint, tum videbimus, ubi unumquemque 
tractabimus.!) 

Suppl. 578: yévove xaAat0qoov uéyac, ex quo versu Bambergerus 
verbum yévovc deprompsit, ut antecedentem, quo iambus desidera- 
batur, suppleret.?) co 578: zágsot. Ó' fgyov cx xoc. 

Suppl. 746: véysoat ysctovóv Aic, ubi vépeoo. propter metrum 
in textum reducendum esse iam Arnaldus vidit. Pickelius auiem?) 
traditae lectioni fidem praestitit et sic metitur: 

péAag yevoluav xamvog | vépeot yeuwovàv. Zi. 
ULVU-uLcuM Avv v-vo-uM 

Sed, ne dicam de infelici ratione, quam de syncope adhibuit*), in 
antistropha, ubi legimus (753:) oóxov tvysiv év Ggr&voucg, coactus est, 
pro tradito Boóxov in textum inferre: mgóxgo. Multo melius autem 
metro consuli arbitror, si in végeo: litteram g düplicamus neque 
verbum foóxov eicimus languidumque illud zoózmoo inducimus, quod 
nescio quo pacto etiam Dindorfius?) defenderit, quamquam ipse quo- 
que concedit, verbum apud tragicos non inveniri, usurpari potius 
ab Apollonio Rhodio, cum tragici verbo z6z«99) utantur. 

Suppl. 776: fíci« uj quÀgc 0g&v. M: gquAtic; qugc Hartungius. 
co 784: Bleue oi avrac Aefietv, ubi tertio pede spondeum habemus. 


1) ceterum cf. quae cap. III de totius strophae compositione 
dicta sunt, ubi singula cola secundum ea, qu&e continent, accura- 
tius descripsi. — 2) cf. ad v. 572. — 3) l.l pag. 168. — 4) au- 
tumat enim, ut ex signis, quae apposuit, apparet, rov» non sylla- 
bam, quae ante syllabam syncopatam est, ferire, sed syllabam syn- 
copatam ipsam. Hoc autem modo vis to»/jg, quam capite V planius 
illustravimus, radicitus expulsa est, nam si legimus &t& 2£.*. pro 
& tX," .', ictus non in « primo, sed in altera syllaba versatur, 
quare ea syllaba effertur, quae ictu non egebat. Contra hanc opi- 
nionem cf. Westph. ,Rhythmik und Harmonik* 1867 pag. 738: ,die 
tov trifft nicht die schliessende Thesis, sondern die vorausgegangene 
Arsis, die im iambischen Masse zu einer roíoquog ausgedehnt wird.* 
— 9$) ed. Teubn. 1873, pag. LX XIV. — 6) cf. Suppl. 755. 


— 96 — 


B. Pedes alii, qui vice iambi funguntur. 
&) Tribrachi. 
a) primo pede. 

Pers, 994 co 1004. Suppl. 193: ce éóuoc &A« créyov óopóg. 
Cum in antistropha 183 legeretur: (a)yv& u' émióéto 4g xópa, viri 
docti versum nostrum respondenti plane parem reddere studuerunt: 
Heimsoethius: x«l óóuog, Weilius: t' £t, quas coniecturas optimo iure 
Oberdickius!) vituperavit. Recte etiam Dindorfius?) censet: ,man 
nimmt an, dass dem 'Tribrachys ve óoóuog in der Antistrophe ein 
Daktylus entspreche, weil es dem Dichter nicht gelang, entweder 
dort einen Daktylus oder hier einen Tribrachys zu finden, Einfáülle, 
die sich armselig ausnehmen." 


b) secundo pede. 

Pers. 1018: /v&e uéAoc óuo9 vi9elc c» 1091: énoo9íaté vvv yóoic, 
ubi observandum est, tribracho iambum purum respondere. 

Pers. 2607: v& xoAA& BéAea mauuiy5, Cum in antistropha (273) 
primo pede iambus tribracho cessisset, (dAíóovc) Lachmannus 7tAé« 
scripsit, quod probari non posse ex eis, quae modo disseruimus, 
sequitur. Antistropha autem: dÀ(óova aouata xoÀvfaq? medela eget, 
nam nusquam iambus proceleusmatico respondere potest (d eu 
co u&t& 10À.). Quare ooucte a Kaysero et Heimsoethio?) in uéAse 
correctum est. Certe repudianda est Hermanni! mensura, quam 
Rossbachius^) merito aspernatus est: amphibrachys J- dochmius: c& 
7:0ÀÀA4 | BéAen meuuy?t; e» &Móvá | ouete noAvfag?, nec non Seidleri*), 
secundum quem proceleusmaticus et dochmius accipiendi sunt: v& 
704A oo vu co &Àlóova uvuuvu xtÀ. 

Prom. 588 co 604. Ag. 207 c» 217. 

Suppl. 773: uéAg Auav& 9toioi: xoi. Antistrophicus versus: 

1781 corruptum praebet textum: óv0gQoogov dgGtvoytvég, quae 
.verba versum non explent. Metro ac sensui consuluit Hermannus: 
óvcoigtov dgotvoysvéc, ot, neque vero in hac re ei assentiar, quod 
versu 773 Ó9soic. Autav& scripsit, ut versus pedibus plane exaequaren- 
tur; responsio autem severa per vim inducta semper vitanda est. 
Weilium *) quoque miror, qui particula xe/ deleta talem versum facit 
exeuntem: uéAg 9eolo. Auwavá o £o 2o oo, quo rhythmus subito 
contra omnem usum abrumpitur.9)) Alia distinctio est Wilamowitzii 9), 
qui omnia uno tenore legit: yévog y&o Alyóntiov Ufo óvoqopgov 
coGsvoysvég et haec verba iambicum explere versum voluit: 


l)in editione pag. 105. — 2) aeschyl. Chorges. pag. 41. — 
9) Wiederh. pag. 56. — 4) elem. pag. 262. — 5) Metr. pag. 777. — 
6) ad Troad. v. 1246. — 7) edit. 1891. — 8) rectissime Oberdickius 
(in editione pag. 169): ,was Weil giebt, ist ein vóllig unmóglicher 
Vers." — 9) l. l. pag. 20. 


u-v-voóuu.-|-vu-léuvuv. Quomodo autem verba ultima 
inde & óvapopov ... ex iambis constent, intellegere nequeo, cum ego 
quidem rhythmum descendentem, ut 
—L aus! $juvM 
ó$0qogov dgctvoytvég 
semper ex dactylo et trochaeis compositum esse putaverim, neque 
vero ex iambis, qui ascendunt. 


c) lerliio pede. 
Prom. 162 c5 182. Sept. 973. 


d) divergis pedibus. 

Pers. 256: &vé) &vie xax& vtóxota. Hic versus, sive solus, sive 
cum sequente coniunctus varium in modum definitus est. Hermannus 
legit: &v& &»i« vtóxotu xol ódi' ciat versumque accipit pro doch- 
mio -]- dochmio hypercatalectico u /u uusou|u--v-]|.-, Weckl. 
Zomarides de creticis duobus et dochmio hypercatalectico cogitant: 

&và &via | xax& veóxo | va xol ó&t oi | oi | 

vu uius] 2v voulu — o 2-w -|i1-2] 
Idem Engerus fecit. Dindorfius!) versum constare ex trochaeo et 
dochmio censet ^uo; |ugZvo^vvovv, Teuffelius denique has men- 
suras sua cumulavit, cum anacrusin disyllabam initium facere pu- 
tavit et tripodiam trochaicam solutam sequi voluit. — Ego quidem 
dimetrum iambicum in tribrachos solutum maxime ad ea, quae di- 
cuntur, aptum esse crediderim. Ubi primum enim nuntius cladis 
allatus est?), eximium quoddam poeta per rhythmum efficere debuit, 
quo animos audientium percelleret, id quod egregie per has correptas 
syllabas factum videmus. Quasi ictus tribrachi palpitantes animos 
nostros feriunt — sed iam proximo versu dolor aliqua ex parte per 
iambos syncopatos delenitur, et postremo per pherecrateum ad finem 
ducitur. Eodem modo RHossbachius?) versum metitur), qui iure 
dochmiacum ab hoc loco plane abhorrere contendit. ce» 261: 7j uoxoo- 
Blovog 008 yé tig. 

Prom. 899: Zuol ó' óre uiv OonaAóg 0 y&uog. Primum contra 
Hermanni responsionem hic quoque dicendum est. Tum versum 
iambicum esse, omnes, quod quidem viderim, consentiunt, sed variis 
modis eum circumscripserunt. Ego cum Kirchhoffio, Weckleinio, 
Wilamowitzio^) dimetrum iambicum accipiam, non Weilii?) versum 
abruptum amplectar: éuol ó' oro uiv óucaAóg ó yáuog &qofog, quo 
iterum syllabam desideramus.") 

1) Metr. pag. 25. — 2) v. 254. — 3) Metr. pag. 777. — 4) ubi 
haec signa v £v 4e u Z2 u v certe mendo typographico laborant, cum 
haec potius exspectemus: u jv u ov u vv u Z. — 5b) 1. 1. pag. 18. — 
6).edit. 1864. — 7) cf. pag. 26 ad Suppl. 773. 
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Ag. 465: rag)nogoc, aÀA& vayóuopgov. De Wilamowitzii ratione 
iam pag. 21 ad Ag. 461 diximus. Maxime autem commemoratione 
digna est ratio H. Schmidtii?), quam in versibus distribuendis usur- 
pavit. Legit: ó 944vg 99oUc émwvéuevos vay. GAÀA tay. yvv. xtA. 
Haec ratio prava nascitur ex metricorum quorundam sententia: pro 
trochaico versu iambicum substitui posse, et vice versa, quare 
utrumque genus miscetur, quod inter se minime cohaeret, ut iam 
pagg. 9/0 disseruimus. Falsa est anacrusis illa, quae interdum ante 
trochaicos locum obtinuit: v: vu v etc., nam iambici sunt, ut 
testimonia docent, quippe qui a levi syllaba incipiant. — Ceterum 
nostra descriptione sententiae poetae succurritur, qua tribrachi 
celeritatem exprimunt et verba similia certe de industria electa 
optime se habent.?) 

Ag. 18601: y9ovorosgig dóavóv 5 xotóv. Sic cum Hermanno, 
Weckleinio aliisque nec non cum Pickelio?) versus informandus est, 
melius, quam ut inde a tí x«xóv usque ad éó«vóv dochmium di- 
metrum statuamus, ac tum 7 zotóv aut creticum ducamus aut ex- 
pungamus*), nam .-verba suspicione carent.5) c» 1380. 

Ch. 28 c5 37. Ch. 148: zóc P&pvu« tóÓt xaxàÓv xtóvàw t. 
Plerique dochmio hic quoque viam patefacere studuerunt, ut Weilius, 
Weckleinius, sed nullo iure, nam exemplis multis didicimus iambi- 
cos inter dochmios immisceri, etiam tetrapodias, imprimis, quae in 
tribrachos solutae sunt. Quare etiam Ch. 149 dzórgomov &yoc 
&xtvyttov eandem mensuram adhibeam, quam praeter Kirchhoffium 
nemo amplexus est, nisi quod Rossbachius?) proxime ad hanc men- 
suram accedit, qui tetrametrum amplexus est. 

Eum. 161: aov tÓ ztgifl&ov xgvog &ysiv co 108 BAocvoóv doó- 
pevov &yog Eyew. De pari strophici et antistrophici versus exitu cf. 
Christium in Metr. pag. 643. 

Eum. 881: ccu dcleza. éióusvoi, sic Canterus et Dindorfius pro 
&tieto. c 889: do9évra véAsov Eni óÉ uoi. 

Sept. 769: éyévevo uéAsog &9Àlov co 760: égüxsv émuxorquc 
tpogüg. Secundum rationem, a qua in responsionibus versuum diiudi- 
candis profecti sumus, v. 761 non cum Arnaldo et Heimsoethio Zyevro 
pro £yévero legendum est.) 


1) Kunstf. I, pag. 166. — 2) recte Weckleinius: ,sarkastisch 
ist d. Gleichklang veyvzogoc — v«*$uogog; der schnelle zógoc führt 
zu schnellen 4ógoc,^ et Schneidewinus: ,bitter klingt der An- 
klang.^ — 3) l. l. pag. 183. — 4) ut Weilio edit. 1858 visum est. — 
5) reiciendae quoque Hermanni (elem. pag. 280) et Seidleri (l. 1. 
pag. 154) mensurae videntur, qui quattuor breves syllabas dochmios 
comitari voluerunt. — 6) cf. Ag. 1861, Eum. 161. — 7) Metr. pag. 
782. — 8) de Wilamowitzii et Weilii descriptionibus iam ad v. 761 
(pag. 17) diximus. 
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Sept. 936: AN; usAtonovog. IX: usàAsona95c. In anecdotis 
Chisianis!) haec legimus: uttosire. y&Q ovrog uEAEÓ' yogtiog" Ttovoc' 
leuBog. xóvog y&o uaxoóv uk tà Óv0 cóuqwvc utto mw roptiog. 
za93c mx» leufog «wocioc?) ovrog Ó Quüaeufoc xal o) x«r& vog 
&vo9tv Eva yoostov xal £va laufov xal stáAw Eva yogstov xal ya laufov 
ó£y0usvoc. Unusquisque autem hanc doctrinam perversam esse in- 
telleget neque exspectabit, me pluribus de ea disserturum esse. 

Sept. 977: AN: óAo& Aéy&wv. I£: 0Ào& 0' óg&v. Haec quoque 
verba dimetrum exhibent. 

Suppl. 105: Aré« Bapéa óaxovorerz. Bene doloris impetus per 
triplieem solutionem, quae etiam versu priore apparet, redditur. 
co 114: éxíógou! 0x09. 9&vavog én$. Sic Hermannus pro: émiópou 
&j09. óxq, cum Schwerdtius ézíógom 094 9&vetog &v &xij coniceret, 
quod contra leges, quas in ictu ponendo observandas puto, facit. 
Apud Aeschylum enim numquam $2«vetoc (o » £) invenitur, sed aut 
9«varog (2o o) aut Sav&rov (uo 2) aut. 9av&ro (oo 27) aut. 9&vavoc 
(v 4 o). 

Suppl. 1831 c» 141. Suppl. 774: céAsea dé mwg, ntAÓutva uoi. 
uoi, quod post dé insertum erat, Paleyius recte removit, nam anti- 
stropha (782): uer& ue dgóuoi. Óióusevor praebet. 

Suppl. 775: Avec u&y«v (sic Hermannus pro ucyqua) ó^ &nide, 
z&ttg. Scilicet post Avoiu« semicolo interpungendum est. c» 783: 
gvy&óc uetouo. 7t0ÀvOQoo.. 

Suppl. 821 sitne inter hos versus referendus, ambiguum est; 
fortasse, si cum Hermanno scribimus: dríerog dvà móAw dotflóv co 
838: zoóxax« n&9' óAóusve taAGu0uc dimeter iambicus exit, sed nihil 
certi statuisse malo, quam nimia fiducia textum restituisse mihi videri. 


P) spondei pro iambo positi. 
a) primo pede. 
Pers. 546: viv ó7 zoónac« uiv orívtt. yág, quod post viv in 
M. legebatur, propter antistropham: 556: zsbovg ve xal 9aAaco(ovg 
recte eiecit Porsonus, nam initium huius strophae ex iambis constare 
persuasum habeo, qui numerus etiam in sequentibus principatum 
obtinet, nam hi versus sine dubio non trochaici sunt, ut Westph. — 
Gleditschio*) et Bergkio*) visum est.) Hermannus et Rossbachius*) 
nostro versu Medicei scripturam tuentur et de pentapodia trochaica 


1) pag. 25 ed. Mangelsdorffius. — 2) quomodo explices illud 
cociov, vide Amselium in diss. Vratisl. I, pag. 68. — 3) ,Theorie d. 
griech. Metr.^ pag. 3883. — 4) cf. Rossb. Metr. pag. 207. — 5) cf. 
Heimsoethium (Wiederh. pag. 351): ,der Anfang muss iambisch sein, 
schweriambisch ist er beim Klagelied gebildet; der natürliche An- 
fang des mit diesen Worten beginnenden Gesanges ist viv ó5y." — 
6) Metr. pag. 200. 
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cogitant, ita ut initium strophae similis fiat Ag. 149: Ze/c, Octic 
zov é&ctlv, el tóÓ «X —, sed ibi quattuor trochaici, tum versus dac- 
tylicus iterumque trochaicus sequuntur, rhythmus igitur, qui per 
totam stropham sonat, descendens est, hic autem poeta quattuor 
iambicos se excipere voluit. y«g igitur tollendum est.!) 

Pers. 547: yot' Aolg éxxtvovuéva. Dimetrum iambicum Blom- 
fieldius restituit, qui pro 4o«4g formam "4o/c?) induxit, quae coniec- 
tura Dindorfium?) fautorem invenit. co 557: ÓLOTLTEQOL xvavarmaóeg, 
ubi Brunckium secutus ai ó' ex textu relegaverim; in xvavaimióec, 
quod per synizesin legendum est, nulla offensio inest, quare Din- 
dorfii*) vóv d$ xvavoziótc reiciendum videtur. — Quamquam exempla, 
quibus xvevo7uósg probatur, non inveni.) 

Pers. 548: Zégégg uiv &yaytv, momoi. Hic quoque yo, quod 
post uév locum occupavit, iure a Porsono expulsum est. c» 558. 

Pers. 549: Xéotgc 0  dmoAtotv, totot co 559: vàásc Ó &moAsoav, 
totoi. Observes responsionem elegantem, quae et in versuum et in 
verborum delectu apparet.9) 

Pers. 1039. Ag. 1117: xal maig veoyróg &v u&9oi. Librorum 
veoyvócg dv9oonov uá90. Hermannus in xal z. vtóyovog &v u. cor- 
rexit, ego autem severa responsione neglecta vtoyvoóg praetulerim. 
Hoc certum est, desiderari dimetrum iambicum, qualem antistropha 
ostendit: 1128: xel ríg o&€ xexogoovov tí95-| (c), ubi ab omnibus 
editoribus et metricis iambos acceptos video"), praeterquam, quod 
Weilius ex antistrophico versu collegit, alteram versus partem fuisse 
dochmium: xexogoovóvrv tí(95g- Sed hic versus jambicam naturam 
aperte prae se fert, ut de metro nullus restet scrupulus. 

Eum. 380 c5 388. Sept. 719: xol yata xóvig níg. Metri causa 
pro tradito z9oví(« Hermannus yet« recepit, nam, ut v. 727: aive 
ó ég toítov uév&, et versus sequentes docent, dimetro iambico, non 
glyconeo vu v v. suffragandum est. Neque hic cum Wilamowitzio 
faciam), qui in antistropha zeAeuysvij — usque ad oxvnzoi | tum vov 
aiàva — usque ad zog legit, quare omnes incisiones silentio praeterit 
nec moras retinet, quae e versuum distributione vulgo facta apparent. 

Sept. 046: éàvróc 0b xa«góia ctíve. co 969: éÓsítav x gvyüc 
éuoí. In utroque versu tam clare iambicum ingenium effulget, ut 
nesciam, qua de causa Weilius trochaeis magis faverit, scribens: év 
ó& xapóía atév&. co tv Ó' éóéEav éx qvyüg. 


1) Dindorfius (üsch. Chorges. pag. 16) ó; sustulit. — 2) cf. 
v. 268 et, 754. — 3) ásch. Chorges. pag. 17. — 4) l1. l. pag. 20. — 5) cf. 
Christium in Metr. pag. 30 (ubi pro ,Sept.* legas ,Pers*) qui ibi 
Luciani epigramma 39 laudavit (in utraque editione) quod ego qui- 
dem detegere non potui, quamquam diu lateque quaesivi. — 6) de 
qua re monuit Jacobius in ,de aequal. stroph. et antistr. respons. 
conform.* pag. 47. — '7) cf. Seidlerum 1. l. pag. 120. — 8) l. l. pag. 26. 


Suppl. 58: zixrAatag dnóóvoc. M: xiupxnActov v' àyéovzc; hoc 
Turnebus, illud Hermannus correxit. c» 63. 

Suppl. 758: 7 Adag eiylAny dnóc- (Ótixvoc).  Christius!) verba 
inde ab 5 usque ad xoéuagc uno tenore legit?) et post particulam, 
quae anacrusis sit, rhythmum trochaicum incipere voluit. Sed, etsi 
arridere alicui potest haec opinio de anacrusi, qua animi audientium 
praeparentur?) tamen cauti esse critici existimo, anaerusin in versu 
iambico haud ambabus manibus accipere. Nam si hic anacrusin 
statuimus, ubique eam amplecti licet, donec*) omnes iambi trochaei. 
anacrusi praediti explicentur. Quaenam autem ratio inter utrumque 
genus in veterum poesi intercedat, pagg. 5/6 disseruimus. co 766. 


b) altero pede spondeus non occurrit, quae causa fuit, cur 


Ch. 374: égvuvsgoc. yévowó uo: non in dimetrorum numerum 
asciverim, sed in pentapodiarum syncopatarum.^) 
€) tertio pede. 

Pers. 278: iv «xotuov óafoig. Traditum est: l'ü5e &xotuov Bodv, 
versu respondente 284: orvyval y' A95vat «toig. Possis vero versus 
exaequare, si legis atvyvot y' AO5vot óoic, itaque dimetrum iambi- 
cum syncopatum accipis v v.-. o-, talem autem versum in 
Aeschylo frustra quaeres, quod inde originem ducit, quod versus 
pessime sonat propter spondeum in quarto pede. Censeam igitur 
cum Hermanno, in stropha potius vitium latere, et praeferam /v5 
&notuov óalo:g recepto illo deo, quod v. 280 legitur. — Quomodo 
ceteri versus restituendi sint, loco suo disseretur. 

Eum. 254: ó ó' avré y ov dAxáv Éyov. Iterum dimeter inter 
dochmios exstitit, quem Weckleinius minime in trimetrum iambicum 
redigere debebat?), cum dimeter optima valetudine floreret.? ^ Nec 
cum Hermanno?) illud o?» expungam, nec cum Kirchhoffio aliisque 
zt£gl fore: ad dimetrum adiungam, ut trimeter fiat, nam, ut Weilius 
recte annotavit, raro apud poetas Atticos vocalis brevis ante fo 
producitur.?) 

Sept. 763: yov im &Ay& óvagogóv co 710: alat zuxooyAoooovc 
4o&c. De Weilii et Wilamowitzii'9) descriptionibus cf. pag. 17. 
Sept. 947: io i&, n&vóvort, o) (sic Ritschelius; an rectius, 


1) Metr. pag. 611. — 2) quam rationem etiam Wilamowitzius 
(l.l pag. 20) amplexus est. — 3) Christius dicit: ,die einfachste 
Art, die Periode einzuleiten, bestand in dem Vorschlage eines Auf- 


taktes." — 4) utin Weckl. — Zomaridis editione re vera factum est. 
— 5) de qua re cf. cap. IL. — 6) 0 ' avre yovvóv Ga9tov og dAxqv 
Éyov. — 7) cf. Rossbachium in ,de Eum. antichoriis" pag. 12: ,non 


enim habet haec forma: v vu o v. in canticis dochmiacis quid- 
quam offensionis.^ — 8) opusc. VI, pag. 49. — 9) ef. Suppl. 414; 
446, Sept. 194. — 10) 1. 1. pag. 28. 
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Hermannus: i9 io, ócxgvté, a$?). co 902: oU (xc9' og xatéxtavsv. 
Reiterus!) primo i& cum Blomfieldio expuncto tradita tenet, ut di- 
meter syncopatus non syncopato respondeat: u. Lv uv 
CO U-2V-vV-.vv 
Sed ne hic quidem mutationes Hermanni vel Ritschelii tantas diffi- 
cultates praebent, ut reiciendae sint. 

Sept. 976. Suppl. 542: énégytteu Tvgó ufvog. Plerique edi- 
torum én£gzere. ad versum antecedentem transtulerunt et verba inde 
ea Tvpóí — usque ad vósoig &9ixrov continuaverunt, ut tetrameter 
iambicus fieret, ut Heimsoethius?), qui, ne descriptione sua metrum 
laederet, coactus erat, post uévoc inserere 9', deinde Weilius?) qui 
proposuit: Tvqà uévog, y&voc tó NeíAov xvÀ.; editione 1891: T. u£voc 
4 Vówo t. N..., postremo Kirchhoffius, qui versum traditum retinuit 
metricam nihil eurans: uévog vóog. Alii, ut Hermannus et Weck- 
leinius dipodiam iambicam Tvgo u£voc , statuunt, quam Schmidtius*) 
defendit, quod in Typhone nominando admiratio moveatur. Sed 
exempla dipodiarum, quae sub I B collegimus, hane dipodiam non 
probant.) Versus rectos Oberdickius statuisse videtur, qui verba 
éméoyeto. usque ad uévog comprehendit9); verbum enim émxégystoai 
arte cum Tvgoó uévog cohaeret, ut utrumque in eundem versum 
redigendum sit.?) «o $50 w&óufpotov, t&v uiv Boóc. Hac in re autem 
Oberdickio assentiri non possum, quod, cum hic primus pes spon- 
deus sit, etiam strophicum versum hoc spondeo ornare studuit, scri- 
bens: &ícépxerva. 

Suppl. 557: ó$« ó' dnquávto oD£ve. M: Bia; corr. Hermannus. 
co 564: qvoiítoov yévoc tóc, ubi tertius pes non per spondeum ex- 
pressus est, quod Krusius?) bene observavit. 


d) diversis pedibus spondeus admittitur : 


Prom. 562: eiócAov Agyov yqytvot;, Quomodo de hoc versu 
cum proximo coniuncto iudicandum sit, ad v. 563 (pag. 8) expo- 
suimus. 


y) diversi pedes, qui non puri iambi sunt. 
Duo genera distinguenda sunt: 


1)l l pag. 150. — 2) Wiederh. pag. 287. — 38) edit. 1866. — 
4) Kunstf. I, pag. 291. — 5) cf. pag. 28. — 6) in syllaba anci- 
piti, quae fine versus versatur: u£vog | vówo, nihil offensionis inest; 
cf, Pers. 980/81: óe/uovec | E9509" Sept. 986/87: x9ovóc | io Ch. 893/04: 
tvoavviósc | ióeve. Suppl. 1293/94: dooóc | dyeluetov. — 7) quod etiam 
Bernhardi (l. l. pag. 8) intellexit, qui, etsi versum secundum Weilii. 
coniecturam legit, tamen haec addidit: ,quamquam in utraque stro- 
pha levis sententiae incisio suadet, ut primam dipodiam (Tvgó uévogc) 
cum antecedente versu iungamus." — 8) in editione pag. 136. 
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a) Tribrachys et spondeus in wuno versu. 
Sept. 154: xoi» dogímovov ur xooóo9* 
UL Ud. y .- 
Versum hac specie indutum esse ex simplicissima strophae descrip- 
tione sequitur: 
v-uvc-wv- lo navaoxtig 9&ol 
J-vc--uc--v- lo téA&o, téAtEal v6 yüg 
-vuc.vvM tücót nvoyoptAaxtg 
u-udugL-u. AZ0Àw Óopm. u. nQ. 
Neque vero de Hermanni circumscriptione idem potest dici: 
v-uc.-u.-. lo xavaAxtig 9&0l 
ucucc-ur--ve.-uL- là ttÀ. t£À. t£ y. tügds m. 
óuucv-udueo0.-uL- yog. v0À. op. u. 7t. 
ubi, quomodo tertius versus explicandus sit, haesito.) Multo melius 
in tradita descriptione ultimo versu iambicus rhythmus excipitur, 
cum preces ipsae proferantur: ,,nolite urbem per hastas hostium 
oppressam prodere, ubi iambicus rhythmus, quippe qui a levi syl- 
laba incipiat, verba altius effert, quam per trochaeos fieri potuit. co 
161: uéAso9e 0' itgv ónulov. 
Sept. 737: ensígag «povgey, tv éto&qu. Hunc versum Wilamo- 
—-- 7-7 Ju U- 
witzius?) cum sequente coniunctum dimetrum iambicum -|- pherecra- 
teum nominat — hic igitur pherecrateum non respuit, cum antea 
iambicum anaclomenon statuisset.)) co 746 usra&o Ó' dÀx&v dv OAlyov. 
Alii pedes hic obviam fiunt: pro spondeo purus iambus exstitit, pro 
tribracho daetylus, id quod Heimsoethius*) delevit scribens: dÀxe 
usva&o óP Ó. 
Suppl. 542: Aeqóve yiovófooxov, ovt. De versu et eis, qui 
-—- VO0v- M - 
sequuntur quomodo optime definiendi videantur, iam pag. 82 anno- 
tavimus. c» 550: Boróv dcopóvrtec Óvoysoéc, ubi iterum alii pedes 
atque in stropha à poeta adhibiti sunt, neque vero haec causa est, 
cur cum Heimsoethio (góoxgu' àmóyagi óvoytoéc) vel Hartungio (oou 
elaopóvreg óvaysoéc) vel Hermanno (Botóv xaxóyaQi. Óvoytoéc) mute- 
mus. Jure optimo Engerus et Krusius versum defenderunt, nam 
ictus in ultima correpta syllaba his excusatur exemplis: Eum. 161, 
Sept. 986, Suppl. 782. 
Suppl. 772: lv5e ó' óug&v otg&via c 780: yévog yàg Alyéntioy 
vBorv. Scilicet etiam hic versus strophicus responsionis causae mu- 
tationibus satis donatus est^), sed ipse tribrachys in verbo odgivid 


1) utrum creticus - dim. iamb., an trochaei, an dochmius -]- duo 
cretici (vv v | vu |-v-) accipiendi sint, nescio. — 2) l. 1. 
pag. 27. — 8) cf. pag. 11. — 4) Wiederh. pag. 265. — 5) Dindorfius: 
ógaviay, Peiperus: ovgíav, Oberdickius: osgavo, Weckleinius: ópÍav. 

Preuss, De Versuum etc. 8 
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preces sursum ad caelum ferri bene explanat; infra capite IV 
exemplis monstrabitur tribracho saepius motum, qui sursum fit, de- 
pictum esse.!) 


b) Tribrachys et dactylus. 

Ag. 1045: avrogóva xoax& xagétoua; sic Kayserus pro tradito 
xuxà xügrüvc.?) Metrum autem, quod Dindorfius accepit (paeonem 
-- dochmium) probabile non est, versus potius dim. iamb. est?) co 
1050: xAeióutva v&ós Boígm ogayag. 

Sept. 142: xoi à' Er. véAog émay&i 960g; Finitur stropha per 
iambicum dimetrum, qui minime cum Dindorfio*) in dochmium mu- 
tandus erat: mot óà réAog mpoff&g | é&Gt: 960;, neque cum Hermanno?) 
et Seidlero?) creticus ante dochmium accipiendus: xoi ó' Fr; vé | Aoc 
én&yti 9t0g, aut, ut Seidlerus legit: moi óà vtíAog - | "^" 

Fv dx. 9. — Similiter Eum. 161 stropha, quae eadem e iambicis et 
dochmiis constat, per dimetrum iambicum solutum clauditur. c» 150: 
ÉnvánvAov Éóog émupoptov. 


'C) iambi syncopati. 
«) syncope in altero pede. 


Ag. 911: àrA« ó' ofv 9vrgo ysvéo-| Priusquam ad versum de- 
fendendum aecedamus, iuvabit, versuum formas proferre, quas viri 
docti statuerunt. Hermannus legit: érA. ó' ov 9vr. ytv. 9vy. 
Dindorfius: zxogoroz. Età. à' oov 9vrro | yev. yvveuonolivov noAéuov 
dooy&v. Engerus: -rozüju. Er. 0 oov | vr. yev. 9vy. Rossbachius") 
t&À. — rA. 0' o?v 9v. ytv. — moÀ. Schmidtius*) mowrom. PA. 
ó. 9vr. | yev. 9vy. quam distinctionem Bernhardi?) laudat. Harum 
autem descriptionum nullam mihi placuisse profiteor; sequar potius 
Weilium, Kirchhoffium, Weckleinium (in Orestia) versusque sic de- 
finiam, ut ordo quidam et rhythmus, qui cum sententiis conspiret, 
oriatur. Versum 210 verbis táAaw« usque ad zoorom. propter rov5v 
contineri capite III monstrabitur, nostro autem versu iambi fastigium 
ascendunt, quo vo»? (littera &) et ictus in 9vrzo rectissimo loco ver- 
santur. Summa enim huius strophae certe haec fuit, Agamemnona 
animum induxisse, filiam immolare, quod dimetro per rovjv; Fra 
à' osv v 2. 2 bene illustratur. Quo facto rhythmo paullatim descen- 
dente causa affertur, qua perductus Agamemnon filiam sacrificari 
iusserit. Itaque hic quoque ex eis, quibus poeta usus est verbis, 
versus describendi erant, et lex illa aurea iterum ante oculos ver- 


1) cf. etiam illud Anacreontis dvezéroue: (ap. Hillerum frgm. 
22) — 2) Dindorfius: xex& xex' dogr&voi. — 8) cf. Seidl. 1. 1. 178. 
— 4) Metr. pag. 18. — 5) elem. pag. 268. — 6) l1. l. pag. 124. — 
7) Metr. pag. 266. — 8) Kunstf. I, pag. 256. — 9) 1l. l. pag. 8, ubi 
affirmat, Schmidtium unum recte locum constituisse. 
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sabatur: per jambos affectum crescere, per trochaeos et logaoédicos 
fere semper minui et placari. — Quae Wilamowitzius de versibus 
distribuendis cogitaverit, ex antistrophico versu, quem l. l. pag. 5 
ascripsit, cognosci potest. 

co 921: ztoovonij Aaftiv deg, ubi iterum vov: provinciam bene 
administrat, nam, ut capite V videbimus, cum in aliis verbis, tum 
in eis collocata est, quae notionem extendendi comprehendunt, quod 
huie loco bene convenit, nam ubi primum versum recte pronuntia- 
vimus, subito puella illa prona ante oculos versatur, quam ministri 
apprehenderunt. 

Ch. 74: éaxgów 0' »y' tiuátov quae verba ab antecedentibus 
segreganda erant, cum ex his verbis otbyog xo«tovog. daxgóo ó vg 
siuátov nullum probabile metrum expedire possim.) Quare otbyoc 
xgutovog ad versum priorem traham, et verba, quae restant, di- 
metrum iambicum syncopatum reddere crediderim, quam mensuram 
etiam a Weilio?), Weckleinio*), Schmidtio*) adhibitam video.) 

Sept. 750: jÓ«osieu xe«tolAeya. Hermannus in editione miro 
modo ad hunc versum z& ó' óÀo& ex sequente apposuit, eo consilio, 
ut dimeter dochmiacus evaderet o |. 2uovov, in elementis) 
versum flag. x«r. constare ex dochmio -]- iambo censuit. Dindorfius ?) 
versum inter baccheos diiambo auctos numerat: o .. -|u - ; - Nos autem 
tovg illa ab inferis revocata non ignoramus, de dimetro syncopato 
cogitandum esse.9) co 766: &&vo« xal &vvéatiot. Sévoi: Paleyius M: 98&oí. 
Sollemnem formam versus Wilamowitzius ne hic quidem retinuit?), 
uno tenore legens: 9&0) (quod per synizesin legi iubet) xal avvéotio: 
70AtOG O0 xoAUfotoc. — 

Suppl. 194/25: avoeig 0o)90b uéugouc. — Dimetros iambicos 
econtra usum sollemnem nos cum Oberdickio praeferre iam pag. 25 
docuimus, neque vero in hoc ab eius partibus stare possum, quod 
7zvo.atarv proposuit?) Nam zvoeig (rov in cuc) leges metricas vio- 
lare ego quidem persuadere mihi non potui. c» 135 (Ao) ttj xavtl 
di cOévs,, ubi "Agregug Hermanno debetur (tradit.: dogaAéc). 

Suppl. 125/26: ceAsvt&g 9. Gv év xoóvo. &v ab Hermanno addi- 
tum est, ut versus antistrophico, qui quocunque modo legitur, di- 
metrum iamb. exhibet, par fieret. Difficile autem est dictu, utrum 


1) quod etiam in hunc versum: xgazotog óuxovo ó' 0g. eiuátav: 
uc .-u:c--v-v- adit, qui ab usu sollemni recedit, nam trime- 
ter 2. 4. pede syncop. alibi non legitur. — 2) nov. edit. — 3) in Orestia. 
— 4) Kunstf. I, pag. 210. — 5) recte, nam ó«xovo, non óüxgbo 
legendum esse commemoravit Rossbachius in ,de Choeph. locis 
nonnullis comment." pag. 8. Ceterum cf. Ag. 70. —. 6) pag. 296. 
— 7) de metr. poet. scaenic. pag. 40. — 8) cf. Bernhardium ]. l. 
pag. 4. — 9) l. l. pag. 27. — 10) ,des Metrums wegen", ut in ap- 
pendice critica annotavit. 

9* 
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strophicus versus antistrophico an hic illi exaequetur, quoniam utra- 
que forma occurrit uu lv. et ucc. v., et indicia certa 
desunt, quibus nixi huic vel illi speciei palmam demus. Etiam versu 
respondente 185/36 quo me vertam nescio, nisi quod hoc unum 
constat, verbum doegeAéang corruptum esse, sed utrum rectius ait, 
dimetrum altero pede sync. óuwyuoic: — o — an dimetrum altero et 


Viu -wVIwWVP- 


tertio pede sync.: óvyuoig - o . statuere, diiudicari nequit. 


V ae— Lt —wv— 


b) syncope in tertio pede. 

Pers. 978 -» 984. 

Pers. 980: io i», óa(uoveg co 986: Taóvov vavgzráv. Reiterus 
ex consuetudine sua!) Tévov Medicei retinuit, quod rov&g non eodem 
versus loco redire oportere credebat. fed nihil interest, scribamusne 
Taóvov an Távov, nam utraque forma pariter adhibetur, hic autem 
cur responsionem neglegamus nihil causae video. Praeterea accepto 
"Ivóvov versus melius currit. Similiter res infra V. 998 se habet; 
eur ibi contra M. T&vov praeferendum sit, loco 8uo explanabitur. 

Pers. 981: £9609' árAmtov xaxóv. Scriptura quidem codicum 
haec est: 89er, sed ut antistropha 987: xigcavveg o)x t)tvyOG, tum 
autem metrorum in bac stropha usurpatorum conexus docet, cum 
Schneidero £9s69' legendum est.) Reiterus*) autem non dubitat, 


talem proferre responsionem: ; . 
3 , 
£9et  &tÀAntOV xaxOv juo uw 


co x90. OUx £UT. g-2v.cc2woc 
Versum írochaicum autem iambico respondere non posse, pag. 5/6 
monuimus. 

Ag. 182: rócov nto &vgoov, x«àA&, ubi M: vóocov ab editoribus 
recte in r0g0» emendatum est, Metro prorsus satisfactum est, quare 
supervacaneum fuit, cum Hartungio ante x«àÀ& articulum & inserere, 
ut dimeter non syncopatus existeret, quod Schmidtius*) probavit, 
aut eum Weckleinio?) suspicari, versum ab initio hanc habuisse 
speciem: rócov zttQ t9yoov, c xaAà Zióg xópo. 

Ag. 280 co 240. Ag. 358 co 375. 

Ag. 350: nero)". 0 0 ovx t/otfüc c 8170: volfw tt xol n9oc- 
goÀe«tg. Responsionis causa Triclinius vs addiderat, sed HReiterus*) 
in textu tradito tam lente inhaesit, ut haec sibi respondere velit: 

v-vc-- v. Sed particula re saepissime in codicibus omittitur, 
co vc c- 2v. ut mutatio Triclinii haud insolita sit. 

Ag. 422 co 489. Ag. 423 c» 440. 

1)l l. pag. 173. — 2) Hermannus: óe«ípovsc | £9evv, Weilius: 


óatuóvov | 9évrov. — 8) 1. 1. pag. 173. — 4) Kunstf. I, pag. 148. — 
b) in Orestia. — 6) l. 1l. pag. 154. 
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Ag. 464: mxvoóc Ó vm s)«yyíAov. Nos in hoc epodico descri- 
bendo ad Kirchhoffium, Hermannum, Engerum, Bernhardium!) po- 
tius nos applicavimus, idque & dimetro incipere censemus, non tam 
longo colo, ut Wilamowitzius et ante eum iam Otfr. Muellerus, 
voluerunt, cuius distinctionem iure reprehendit Hermannus.?) 

Ag. 455: moliwv Óujxe 906. Dimetrum, qui per se neminem 
laedere potest, Keckius exstinxit verbis zpóc TAíov additis.) Sed 
secundum hanc rationem rhythmum haerere et interrumpi facile 
aliquis sentiet. | 

Ag. 459. Ag. 402. 

Ag. 1078: caysio Ó' &r« nxéA&. Non cum Weilio et Weckleinio 
verba ó?vrog «?ycig huic versui praemittam: 
ó)vtog «)yatg vasta Ó' Gra néA&, quod haec ipsa dimetrorum 


- vi. -v-l --v«c- species: v-v.— vu. gBepius in 
(dim. troch). (dochmius) 


dochmiacis versibus occurrere solet.) Huc accedit, quod hic di- 
meter stropham bene claudit, et rov: in verbo &-r« posita praeclare 
cum Aeschyleo usu congruit.) co 1089: qófov qéoovow ua9civ. 

Ch. 72: mgémovr cm doxüc gíov, quem versum assequimur, si 
traditum doyág cum Weilio in &z' doyàg corrigimus.?) Heimsoethio") 
haec descriptio non placuit neque vero causas, quas contra protulit 
probare possum, nec Schmidtii?) rationem amplectar, qui zgézmovt 
doyévav fiov scripsit, neque Hermanni, qui trimetrum: óíxeu« xol ur 
"uaic moénov tÜxoeug Blov statuit, nam variatio sententiarum variatio- 
nem metrorum postulat.?) 

Ch. 396 c» 409. 

Ch. 417: io i, óala co 498: o. 0! otov 0b ovv-(vétgatuve) 
Quomodo lacuna, quae propter metricam statuenda erit, explenda sit, 
difficile est dictu; nihil aliud statuam, quam pedem primum excidisse 
eodem modo, quo versu priore iambus sub finem evanuit. (cf. Her- 
mannum: ,quid exciderit, dici non potest.^!') Nec cum Paleyio 


1) l. 1. pag. 6. — 2) opusc. VI, pag. 46. — 3) cf. edit. pag. 288: 
,hier fehlt also zur Herstellung vólliger Symmetrie nach $904 eine 
iambische Dipodie. Aber dass hier eine Lücke in den Codd. ist, 
muss man auch ohne die Erinnerung von seiten des Rhythmus füh- 
len.^ — 4) cf. Ch. 932, Eum. 258. — 5) cf. caput V. — 6) cf. schol. 
alterum: ,,£ó9tv votvo énavgonuoc tov Blov. — 7) Wiederh. pag. 292. 
— 8) Kunstf. I, pag. 210. — 9) cf. caput III — 10) videre autem hoc 
exemplo licet, in quas ineptias Reiteriana illa ratio incidere possit. 
Reiterus enim (l. l. pag. 157) nullam neque hoc neque antecedente 
versu lacunam statuit, sed trimetrum iambicum sic legit: vouxbc 
dxobov éy qotaoly | dimetrum: ygágov à! otov db ovr-: o 2o c. c. 
." ^, $, quem turpissimum versum tantum alios pràecedere dicit, ut 
nihil perfectius possit cogitari. Ego autem hanc praestantiam sentire 
non possum, malo autem cum eis lacunam statuere, qui meliori 
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versu strophico alterum /& exstirpaverim, nam, ut numeri totius 
strophae indicant, solis iambicis hic locus est neque vero uni doch- 
mio inserto. 

Ch. 419 c» 440. Ch. 420 c» 441. 

Ch. 424 c» 499. Ch. 425 c. 480. 

Ch. 618: 9soctvyrto Ó' &y& co 610 ix^ dvópl revyeoqópo. Stro- 
pham recte post antistropham posuit Preussius. 

Eum. 258: óvoayxóuuctov, x«xoi, quem versum Dindorfius!) in 
iambico-trochaicis numerat v. |-o-, quam rationem non pro- 
bandam esse iam saepius vidimus. 

Eum. 377: uéve yàg: e)u9xavoi. Miri profecto versus ex sen- 
tentia Dindorfii?) prodierunt, qui inde a uéve: usque ad oetuvei verba 
coniunxit et de ,iambico cretico duplici cum ischiorrhogico" cogi- 
tavit. Haec opinio nune quidem arma posuit, nam versus dimetros 
iambicos esse scimus, qui post paeones quartos bene ad leniorem 
quae sequitur sententiam quadrant, cum sine solutionibus, immo 
tovcig praediti rhythmum severum servent. Imprimis initio: ,manet 
firmum hoc" ?) iambicus rhythmus maiestatem optime depingit. c» 885. 

Eum. 378 co 386. Sept. 151: /9 x«vagxtig 9to/. Cum hic 
versus ac sequens pari verbo inciperent: i9 zevagx. io téAsi0i, nostro 
versu dimetro magis faverim, quam dochmio iambo praemisso, ut 
Seidlerus*) voluit. co 158: i9 qíAo. daiuovsc.") 

Sept. 273: vóv duguteu Aev co 990: Vócog tt 4ipxoiov tU- 
Sitne cum hoc versu sequens coniungendus: 

974: ógáxovtag, dg tug tÉxvov co 9291 — voagéatatov ztou&tov, 
ut tetrameter tertio et septimo pede sync. exsistat9), diiudicare non 
ausim, de qua re iam pag. 28 docuimus. In medio rem relinquere 
hic quoque coactus sum, cum certa indicia desint. 

Sept. 717: éxsó&v a)roxtóvog co 796 maAeysv] y&o Ayo. 
Wilamowitzius verba usque ad «w»xbzowov?) non interrumpi voluit 
iambicumque versum ea efficere credit, nihil curans verba zeofoíav 
dxUnowov co a)Xtoó&ixto. 9ávoav ou c. Lov rhythmum descen- 
dentem praebere.) 

Sept. 721 c» 729. 

Sept. 722: ríc &v oq& Aovotuev; o. Weckleinius-Zomarides de 
duobus trimetris cogitaverunt: tíg &v oqs-Óópuv | véo. zt. ovuu. xax., 


rhythmo viam aperiunt, quam cum Reitero traditis fidem praestare 
et versum plane aversum ab usu sollemni recipere. — Recte de hac 
re iudicavit R. Klotzius in ,Berlin. philol. Wochenschr.^ IX, pag. 
2176. — 1) Metr. pag. 52. — 2) Metr. pag. 55. — 8) sic enim inter- 
pretandum est; cf. Hermannum in opusc. VI, 2, pag. 74. — 4) 1l. l. 
pag. 115. — 5) de eodem verbo initio versus strophici et antistro- 
phiei monuit Christius in Metr. pag. 642. — 6) ut Weilius fecit. — 
7) l. l. pag. 26. — 8) cf. ad v. 719 pag. 80. 
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sed dimetri magis ad speciem totius strophae quadrant, qui per 
iambicum versum finiuntur. Imprimis hoc Aeschylum sapit, duos 
versus eiusdem formae eodem 
incipere verbo: rg &v xaSagu'|) 
tíc &v age. | 

Sept. 817: £rev&« tUufw uéAog fortasse idem huc spectat, nisi 
forte cum sequente versu coniunctus tetrametrum efficit, -sed hic 
quoque iudicium differo. c» 825: uova Ó' dugl nvóXv. 

Sept. 853 co 859. 

Sept. 866: rervuuévo: 079" 0uo |- c» 877: arévovai xioyot, atévet. 
Intellegere non possum, quo iure Weckl. — Zomarides a sollemni 
more recesserint et tripodiam: rervuuévor à59', tum pentapodiam: 
OuocnÀ&yyvov vt mÀtvoouéto» statuerint. Nam ipsi dimetri synco- 
pati in canticis, quibus querelae?) effunduntur, à poeta adhibentur, 
ita, ut bini se excipiant. Praeterea in antistropha similem versuum 
exitum: oréve. et uéve; non casu accidisse crediderim. 

Sept. 867 co 878. Sept. 890 c» 901. Sept. 891 c 9002. 

Sept. 911: dicpreuetc o9 qí(Aeic.. Codd. trochaeos: óurouaic o? 
gite o o o —— — v c— Schuetzius et Dindorfius amplexi sunt in anti- 
stropha 9238 pro ó:00óótov legentes diodóre». Sed verbum ói0odoroc 
minime per aliam vocem, quae alibi non occurrit, ut d«ódoroc, eicien- 
dum erat, cum ipsum apud Aeschylum?) ówóodotog bis legatur.) 
In initio igitur antistrophae nihil inest, quod offensionem moveat, 
quare iambico locum esse arbitror et in stropha cum Hermanno 
ói«grauoic scribendum esse.) Repulsam autem Reiteri opinio ferat), 
qui ne hic quidem non dubitat, traditam lectionem defendere ac 
versus statuere, qui nusquam sibi respondere possunt. 

ówetouüig 09 q. uo cu — 

óv000ó0toy dy9éov o Lo Lu. 

Sept. 917 c 929. " 

Sept. 920: xaxóc Óetqyvac Aogc. Weckl. — Zomarides hic a 
more solito deflexerunt scribentes: xax. ó«r. "Ap. do&v mato , «v ti- 
9e; dAe95. Sed multo magis cum ingenio artis Aeschyleae concinit, 
stropham iambicam claudi per dimetrum iamb. sync. et trimetrum 
sync.*) co 9082: dv aic é9&lvovvo xal. 

Suppl. 667 c» 673. Suppl. 608 co 674. Suppl. 745 c» 752. 


co 780: uscoug&Ao Ilv94xoic. 


1) ef. Choeph. 419/20, 424/25. — 2) cf. vv. 721 et 722, 890 et 
891, Pers. 980 et 981, Ch. 419 et 420, 424 et 425. — 3) cf. Eum. 
616, Ag. 1345, ubi per Porsonum restitutum est. — 4) nec Pindarus, 
qui affinitate quadam cum Aeschylo coniunctus est, a verbo abhor- 
ruit: óiócódotog olyÀg (pyth. VIII, 100) dióodorog &oy& (frgm. VIII ap. 
Boeckhium). — 5) de quo conferas Hermannum in commentario. — 
6) l. l. pag. 158. — 7) cf. Ch. 396/97, 420/21, 425/26, Suppl. 668/69. 
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c) syncope in quarto pede, id est: dimeter catalecticus. 


Pers. 1041. Pers. 1042: /o& ó5r dv aav. Sic Weilius in- 
geniose pro tradito ó5te, vel, vai.!) 

Prom. 437: oevévovow GÀyog oixtQóv. De versuum ambitu et 
de responsione, quae a quibusdam viris doctis investigata est, iam 
pag. 20 disseruimus. Ex eis, quae ibi prolata sunt, sequitur, non 
esse scribendum dAyobo:wv, ut Heimsoethio responsionis suae gratia 
placuit, nec verba inde a z«yaí cum Dindorfio ad nostrum dimetrum 
applicanda esse, cum epodicum dimetro catalectico optime clauda- 
tur, quo tov: in tertio pede exitum advenisse evidentius indicat, 
quam si dimeter purus vel alius versus legeretur. 

Prom. 908: Zy« ríg &v ysvoluav. Contra responsionem, quam 
Hermannus instituit, pag. 27 sententiam nostram aperuimus, nunc 
nostrum est, dimetrum iambicum?) defendere. 

Sane mirum videtur, quod fere omnes editores, postquam 902 
legere coeperunt: e&704euoc?).... partim iam verbo zógruog subsi- 
Stunt), partim inde ab dztóAtuog usque ad víg &v legunt?) partim*) 
inde à zógiuog usque ad ysevoiuev novum statuunt versum. Ego 
quidem fateor, ubi primum inde ab dzóAeuog etc. verba recitare 
coepi, me non prius posse consistere, quam ovó' assecutus sim, — 
tum vero vocem meam subsistere sentio. Sequitur dimeter 908 per 
quem poeta animos audientium a trimetro soluto ad trochaicum et 
pherecrateum traducit: 

udjvuudsduujuudcujuu- Imprimis syllabae productae 


U-cvcut. sub finem dimetri: yEvOlA Gy. 
-u-uUL-u- iam ad descendentem rhythmum 
-UvVy-uL-Uu praeparant.?, nam rhythmus qui- 


dam non semper, sed paullatim in alium traduci solet.9) 

Ag. 1090: io io vaAc(vag. Dindorfius hercle vehementer errat, 
qui dipodiam iambicam cum dochmio coniunctam metrum huius 
versus putat.  Hectius Christius?) dimetrum syncop. dochmium 
praeire credit, cum Seidlerus!?) et Hermannus!!) de dochmio hyper- 
catal. cogitarent et Rossbachius!?) primum /c deleret. Sed altera 
pars versus: x«xó7ztotuot tÜyo: magis dochmii speciem praebet, quam 
iambici versus, praeterea ro»; in taÀAcivag omittenda non erat, quippe 


1) cf. Rossbachium in Metr. pag. 779. — 2) quem cum Weilio 
(edit. 1891) statuimus. — 3) nisi quod Dindorfius dzoA£puiotog legit 
et trochaeos aecipit, qui ab hoc epodico longe abhorrent. — 4) ut 
apud Kirchhoffium, Weckleinium, Schmidtium videmus. — 5) ut & 
Weilio (edit. 1864) et Wilamowitzio (l.l. pag. 18) factum est. — 
6) ut Hermannus. — 7) de qua re accuratius egi capite IIT, ad Ag. 
220 sqq. — 8) cf. Christium, Metr. pagg. 630, 631, 637. — 9) Metr. 
pag. 446. — 10) l. l. pag. 170. — 11) elem. pag. 254. — 12) Metr. 
pag. 774. 
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quae dolorem infelicis virginis molliter nobis ad animum revocet. 
Eodem modo res se habet 1100: io jo Awsíag, ubi per tovzyv vocem 
luscinae felicissime depictam esse omnes sentient. 

Suppl. 010: z:909 v. xal yéve og. Sic Lobeckius?) pro zeí9ov 
ve xal ytvéa9o. co 517: vévaov &Ugpoy' alvov. 


d) diversis locis in uno versu. 
a) 2. 3. pede syncop. v2 e o 

Pers. 270: óvociav5 Bo&v. Ut iam pag. 81 vidimus, v. 278 Bo&y 
eicjiendum fuit, quod hoc versu cum Hermanno substituam. Quo 
facto versus elegantissimus fit ac propter hoc laudandus est, quod 
per vovág: dvati-a-yij querelae bene redduntur. co 285: usuvijo9al 
to. naga. 

Ag. 960: négavvoi Ó' éyyovoic. Coniecturas, quippe quae non 
ad rem metricam spectent, omittam. co 977: usAauzayne nét. 

Ag. 361: droAuqtov Aog co 8178: duxauo9 eic, ànsl. 

Ch. 70: zevooov doviíav. Tradita verba: zevoo. óovAwv écüyov 
«igav rem metricam laedunt. Sane de iambicis agi omnes editores 
intellexerunt, etsi formae diversae prodierunt. Blomfieldius, ut trim. 
iambicus catalect. fieret, mutavit dovAcov in óovAiay: u L0 Lu o uc. V 


- DEAE * . . . . 
Sed spondeus: ze«rowo «wv indicare mihi videtur, alteram et tertiam 
syllabam per zov» producendam esse, quae species cum sententiis 
felicissime conspirat, cum chorum imprimis hoc pungat, quod di se 


ex paterna domo in domos alienas duxerint. Quare natQqQov dovAlav 
scribendum et cum Rossbachio et Weilio dimetrum sync. accipien- 
dum esse censeo nec probandum Otfr. Muelleri mensuram: zxetgoov 
dovVÀsLOv £g&y. &iG., quam recte Hermannus?) propter rem metricam 
vituperat. Huc accedit, quod saepissime in verbo zeroo-og tov 
vocalem « occupare solet.?) 

Sept. 873 co 885. Sept. 874 c 886. 

Suppl. 90: iizt&& Ó' éÀAníóov.  Dimeter iambicus, quin cum 
Hermanno statuendus sit, vix dubitari potest, neque vero cum Kirch- 
hoffio et Weilio verbis dg $winxvg- additis trimeter complendus est, 
cum iambicum rhythmum usque ad é£omA/Ge servare velim nec tro- 
chaico: -yov ze«voàAsg footóv interiecto numeros turbare. co 97: 
lóéc9o à' gig voor. 


B) 9. et 4. pede syncop. v. o — — 
quam formam a dimetro baccheo separare difficile est, quare haud 
iuraverim, versus, quos afferemus, re vera iambicos esse. 
Sept. 942: z90xscc:(, x«teaxt&g (sic Hermannus; codd. zoog- 
xtíceta)). Hic propter id magis ad iambicum animum attenderim, 


1) cf. Aiacem pag. 207 (editionis tertiae). — 2) opusc. VII, 
pag. 53/54. — 8) cf. eaput V. 
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cum iambicus numerus totum proodicum personet, eodem modo atque 
apud Euripidem in Troad. 582 sqq. magis ad iambicos pronus sum, 
quoniam iambici praevalent: 
Bígex OABog, BíÉBaxe Toolc o LL Lo Loc - 
vÀiuor: dudv v toyévtus nalóov o Lo Lo ucc - 
«tU qtU gtU Ó9t uy o.c u 
xaxàvy. oixvot tya oL Lu 
T0À£OQ & xGXYOUt&i ju 9 Lv C — 
uóAoig, € 0c Hot uc uccc 
goüg vóv nap! Aida o Lo. 
Christius autem nostro versu!) baccheos accepit. — Incertissima res est: 
Suppl. 127. Quaenam metri forma praeferenda sit, ego quidem 
nescio, cum hic quoque certae ansae desint. Utrum cum Hermanno 
antistrophae metro (197: dóus5vac, dóut«) primas partes attribuamus, 
et in stropha pro za«t7Zo ó x«vtónxtag scribamus: zavvágyag, mavróx- 
tag?) an cum Dindorfio et Lobeckio?) traditum metrum strophae 
plus aestimandum sit, scribendo: d&óustog; dóu5trag, ego quidem 
haereo.*) 


y) 3. et 4. pede sync. o. o 


Eum. 379: c& uv5ouovtc, otuvat. De varia huius et anteceden- 
tium versuum mensura cf. quae pag. 38 commemoravi.5) c» 887: £uov 
xÀvov 9touóv. 


Ó) 2. 3. 4. pede sync. o — —— — - 


Eum. 940: 9ec/ v & Moigot, quo tovai preces, quae ad Parcas 
mittuntur, bene reddunt, neque aliter res se habet in versu anti- 
strophico: 9569: d/ ópy&v nowd&c, quo notiones ,gravis ira^ et ,poena" 
sylabis extensis praeclare illustrantur.) Eandem mensuram Ross- 
bachius?) et Schmidtius?) adhibuerunt. 


D) Versus, quibus alii pedes simulque rov7 occurrunt. 
a) spondeus et ro»vy. 


Prom. 432: voroig vnzocttváte: 0 uU v. —. Jam pag. 20 
diversas virorum doctorum sententias, quae de compositione epodici 
prolatae sunt, reputavimus. Versus dimeter est, qui mihi magis 
idoneus videtur, quam metrum, quod Dindorfius?) aut Ribbeckius!?) 


1) Metr. pag. 416. — 2) coll. Soph. Oed. Col. 1085: i9 Ze, 
z&vragye, eov xavrónta. — 93) cf. Aiacem a. 1809 V. 175. — 4) id 
quod etiam Bernhardio accidit, qui 1l. l. pag. 21 hune versum 
inter eos numerat, de quorum mensura nullum iudicium proferre 
possis. — 95) monendum est, hanc formam rarius occurrere, quam 
ceterae; cf. Eur. Suppl. 789. — 6) exempla alia vide in capite V. 
— 7) Metr. pag. 216. — 8) Kunstf. I, pag. 278. — 9) o?gawóv vt 
70Àov votoic Óydv GttvátGsi. — 10) o?o. v. zÓA. vot. Unocteyab. 
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aut Weckleinius!) amplexi sunt, nam hic, ubi de onere, quod Atlas 
humeris portare cogitur, verba fiunt, spondeum pede primo versus 
iambici magis aptum esse credo, quam in rhythmo descendente.*) 

Ag. 1089 c. 1080. 

Suppl. 857: uà I'3, u& l'á gokv; o. : o —. Animadvertas, 
quam feliciter rove imprimis in littera '«& nobis affectum puellarum, 
quae summis discriminibus versantur, ostendant. c» 867. 

Suppl. 859: & gà I'àg xoi Ze oc... 

Sunt, qui hic non iambico, sed dochmio vel alii versui aspirent, 
ut Schmidtius?) qui trochaeos accepit, et Rossbachius*), qui de hac 
specie haec dicit: ,die katalektische Form lásst sich in den iambi- 
schen Strophen der Tragiker nicht nachweisen, doch wird sie als 
alloiometrische Reihe in den Strophen der Tragiker beigemischt." 
confertque locum Eumenidum (V. 940), nostrum silentio praeteriit. 
Alii, ut Kruseius, de mensura dubitant. Ego autem rem in medio 
haud relinquam ac iambis sgyncopatis faveum, nam, quoad ex hac 
corrupta parte discere possumus, iambi et dochmii praecedunt: 851 
oloi x&ttg, 854: &gayvoc o Báódgv. 855: Ovag vag uéAav. 856: Ótoo 
toto. 

b) tribrachys et ro». 


Prom. 578 co 599, ubi "Hocc Hermannus addidit. 


V. Pentapodia. 


À. iambi puri. 
Ag. 392: &tÀqva rÀga. moÀÀA d' Fovevov. Quo iure versus per 
vim in trimetrum redigendus sit, ego non intellego. Heimsoethii^) 
opinionem: ff. óíu. 0. xvàÀ. &tÀx || ta tA&c. x. à' Eot., quam Engerus 
et Weilius9?) secuti sunt, refutandam esse, cum versum antecedentem 
turbet, v. 891 videbimus. c» 408: Béfaxev Owig ov ut9*oregov. De 
Wilamowitzii distinctione") infra disseretur. 


B. pedes alii, qui iambi vice funguntur. 
&) Tribrachys. 
diversis pedibus. 
Sept. 761: cà 0' óÀo& mtvouévove mapégyttai; mtvouévovg recte 
Buechelerus et Kirchhoffius pro zeAouévov;. De sententiis aliis, 


1l) ya(ag o). t. xóÀ. atéyov vnoortvábe. — 2) ante oculos mihi 
versabatur versus ille notissimus in Euripidis Ione (V. 1) unde 
Porsoni quaestio profecta est: "ArAmg ó zeAxéois. voro ovgavóv, 
ubi eodem modo onus, quod umeris sustinet, per spondeum (si non 
in vototc, sed in-a. vo tóic o)0.) pro iambo positum repraesentatur. 
— 8) Kunstf. I, pag. 808. — 4) Metr. pag. 255. — 5) Wiederh. pag. 
942. — 0) edit. Teubn. 1891. — 7) cf. l. l. pag. 7/8. 
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quas quidam de versu statuendo habuerunt, cf. pag. 35 co 757: vx ó- 
Atog ó moAjvfaróg t dyov Bpooróv; sic Weilius; M: zoAvfotóc t' ala»v. 


P) spondei. 
primo pede. 

Pers. 550: -éo&gc ób nmávr énéont óvoggovog. Primum ver- 
bum ab Heimsoethio!), qui versum aliter metitur: r& zt&vt' éméomE 
évagópous. fapíósaa. xovrío:; et a Dindorfio?) expunctum est, — 
summa iniuria, ut credo. Nam poeta sane de industria Xerxem hic 
tertium nominavit, cui etiam »ásg illud ter repetitum respondere 
voluit. ^ Conferas etiam H. Schmidtium*) et Christium^?), qui 
exemplis demonstrant saepius pentapodiam iambicos dimetros clau- 
dere, aut in universum finem facere iambicorum versuum. c» 5600: 
vüsg navoAé99owtv. éufloAaic. 


y) diversi pedes, qui non iambi puri sunt. 


Pers. 9603: llépceig dyavoig xax& mpóxaxa Aéytig. Versus non 
cum Schillero et Rossbachio?) in duas partes dirimendus est: IIéo- 
goeig Cyavotg o Lo — | xax& Ttooxaxa Ay. o 5o sos -, cum doch- 
miaci uno tantum exemplo excepto ?) in Persis desint.5) Hac pentapodia 
sententiae versus optime illustrantur; postquam enim diiambus o v .- 
praeterit, subito dactylus et tribrachys prorumpunt, auresque nostras 
feriunt uu uu. co 970: tooxgA&touw OniDev Énóutvo:. 

Prom. 435: xeAowóg à  "Aidoc ónofoéus. uvyóc. De responsione, 
quae hic plane evitanda fuit, iam pag. 20 verba fecimus. Etiam 
Dindorfüi xsAe:vóg "udog, qua coniectura dactylum altero pede sine 
causa gravi fugit, nec non Seidleri sententia?), verba x&A«v. "Aid. 
dochmium reddere, repudianda videntur. — Vocem yág, quae vulgo 
sub finem legitur, in v. 480 transponam, quo aptior est, quam hic. 

Ag. 780: Jaíuov& ve t&v Qu&yerov, ànóAeuov. Gic haud scio an 
versus restituendus sit scribendo &u&yetov cum Weilio, qui in uni- 
versum versus rectos statuit. Verba, quae antea apparent, nec sola 
legenda sunt, ut dipodiam iambicam expleant: q&og tóxov (vel xó- 
tov)! nec cum nostra pentapodia coniungenda. Quidnam de v. 785 
iudicandum sit, loco suo videbimus; interim in hoc acquiescamus, 
versum 736 esse pentapodiam, quae comitata est dimetro trochaico 
dvísgov 9oácoc utAai-, tum pherecrateo-vag utAdOgowuv &vag iterum- 
que pherecrateo: eídouévav toxtÜGw. Quae descriptio etiam propter 


1) Wiederh. pag. 348 sqq. — 2) Philol. XIII, pag. 471. — 
3) rectissime igitur Weilius (in edit. 1867) de nomine Xerxis: ,quod 
mihi cum vi repetitum fuisse videtur.^ — 4) Kunstf. II, pag. 368. 
— 5) Metr. pag. 849. — 6) Metr. pag. 161. — 7) v. 266. — 8) cf. 
Christium Metr. pag. 456, Rossb. Metr. pag. 779. — 9) l. l. pag. 56. 
— 10) cf. exempla, quae pag. 7 sqq. attulimus; cf. etiam pag. 28. 
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hane rem commendatur, quod transitus & versibus iambicis ad lo- 
gaoedicos bene per trochaeos factus est: 
-év|lou-lusvuluvvulov (ia m b.). 
ovuvi-vi-vl-| (troch.) 
-vv-u-U (logaoed. 
-VJ-Vv-Uu 
Similiter res se habet Suppl. 127 sqq. 
zaytüpyag, tuyrÓntag o O0 — — (iamb.) 
7totULEVElG xt(GELEV .. v o . o (troch.) 
onéouc ctuvüg uéya uetgóc o — vo v (logaoed) 
et Prom. 908 sqq: £yo víc &v yevoluav o o o. — (iamb;) 
tà» Aig yàg o)y 090 Lu o o. (troch.) 
umo, OTt qUyout! &». vv Luv (logaoed.) 
co 748: Ouueoi Auxoto. 00wx tQooefliAeto; sic Weilius pro zoocéfe« cov. 


C. iambi syncopati. 
a) secundo pede. ,. Lo uc 


Ch. 41: i0, yoia, uci« uwouíve. Hermannus!), Kirchhoffius, 
Dindorfius ab /& usque ad /&AA4& uno tenore legunt ac sequentes 
versus trochaicos ducunt. Contra Weckleinius aliam rationem?) se- 
cutus est, qui in Orestia jo yaia, uai« & ceteris seiunxit, et brevia 
cola trochaica statuit. Cres pentapodias potius aptissimas credide- 
rim, ut Weilius, Rossbachius?), Weckleinius*, Schmidtius*) fecerunt, 
praesertim cum tali descriptione compositio elegantissima nascatur, 
de qua Christius?) commemoravit, nam non per casum accidisse 
videtur, ut primum trimeter, deinde pentapodia 2. pede sync. tum 
pentapodia 2. et 8. pede sync., tum iterum pentap. 2. pede syncop, 
postremo trimeter appareant, ita, ut ordo lucidissimus exstiterit: 


trimeter ———————-— a|  Heimsoethius?) autem in magno errore 
pent. 2. pede sync. b - versari videtur, qui tres pentapodias 
pent. 2. 8. pede aync. c - non esse rhythmicas censet; hoc enim 
pent. 2. pede sync. b - reputandum est non plane eas exaequa- 
trimeter —————— ———— a/ tas esse, sed variatione trov»zc aliam 


aliud ingenium prae se ferre. co 51: ó& otov*gotvóg vt Óaulag. 
Ch. 42/43: qoflUtua. ó Emxog t0Ó0 éxBaAtiv co 92,58: qofstta 

óÉ tig. to 9 &Utvyetv. Hoc quoque pro pentapodia verba facit, quod 

tovg eodem verbo eodemque loco in stropha et antistropha legitur: 


1) qui in elementis pag. 258 versum sic metitur: /o yeia, uai! 
« mdi T2 VEA " v 
v —  vi— . — 9) quam amplexus est Conradtius (Jahrb. f Phil. 
u. Paed. 1895, pag. 801). — 38) Metr. pag. 272 et in ,de Choeph. 
locis nonnull comment. pag. 10. — 4) ,Studien z. Aesch. * pag. 
149. — 5) Kunstf. I, pag. 208. — 6) Metr. pag. 618. — 7) Wiederh. 
pag. 939. 


gofo?v-uc., Hoc autem in deliciis Aeschyli esse 
co qofEi-ra. ex exemplis collegit Christius!): ,die Strophe 
und Antistrophe pflegen ferner darin miteinander übereinzustimmen, 
dass an den respondierenden Stellen gleiche oder &hnliche Worte 
atehen." ?) 

Ch. 75: uaraíoi:c. ótoxótav v)xag. 

Ch. 6010: xatánxtvotov: jxaotv dé vig. co 008: yaurAtvu &ntvye- 
tov óóuo:c.?) Hic simili modo ac v. 41 sqq. post trimetrum penta- 
podiae duae sequuntur, quarum prima tertio, altera secundo pede 
syncopata est, quas iterum trimeter syncopatus excipit. Quare, ne 
hic quoque ordo quidam disturbetur, nec Dindorfii mensuram amplec- 
tar, qui inde a -xtvotov versum initium ducere putat, nec Christii*, 
qui 607 et 608 uno tenore legi iubet. 

Sept. 318: goa Ó' éxxtvovuéva nói co 995: xamvj xoaiveva: 
zóAogu &n&v. Sequar Brunckium et Kirchhoffium, qui d? post xexvó 
sustulerunt, non Hermannum, qui in stropha fo ói x«l xevovuétva 
scripsit, primum, quod illo óé v. 325 facile carere possimus, tum 
autem, quod éxxevovuéva multo dignius est poeta tragico, quam 
languidum ó xe xevovuéva*), postremo, quod per tovrv in goà: o c2 
notio clamandi magis elucet, quam si simplex iambus legeretur.) 

Sept. 720: usAeumaybc «iua qolvov. Non dochmius -- diiam- 
bus est, ut Hermannus") aestimavit, non baecheus tripodia iambica 
auctus, ut Dindorfio*) placuit, sed iambi secundum ingenium stro- 
phae exspectandi sunt. co 728. 

Sept. 805: 0! eUwvinov vevvuué£voi. Falsam Hermanni?) men- 
suram (dochmium -|- diiambum) recte Bernhardi?) vituperavit. c» 876. 


b) tertio pede syncop. o ocu 
Ch. 015: Aóyo' yoürai 0 Ó7 vó9ev. vó9t&v: Heimsoethius; M: 
7x69)t.. Quid in pentapodia!!) falsi insit, ut Bernhardio!?) visum est, 
non intellego. co 607: xó9«v, dxaígwg ó$ óvagiAÉég. n09ov Stanl. M: 
nÓvoY. 
Sept. 987: /Ó Oxov tuuc tatov. Non cogimur, quamquam ver- 
sus antecedentes et sequentes trimetri sunt, hic quoque trimetrum 


» Jd 


explere, ut Weilius fecit, (o óxov néo yt tuuototov) neque West- 


1) Metr. pag. 642 sqq. — 2) de tota quaestione cf. dissertatio- 
nem Jacobii ,de aequali stroph. et antistr. in trag. Graec. confor- 
matione* 1866. — 3) stropham post antistropham transponendam 
esse iam pag. 38 vidimus. — 4) Metr. pag. 859. — 5) cf. Pers. 548. 
— 6) ceterum pentapodiam syncop. etiam Bernhardi (l. l. pag. 4) 
defendit. — 7) elem. pag. 257. — 8) de metr. poet. scaen. pag. 40. 
— 9) elem. pag. 257. — 10) de tone pag. 4. — 11) quae non per 
vim in trimetrum redigenda est, ut Hermannus, Weckleinius, Din- 
dorfius faciunt, qui versum usque ad -xetezr- produxerunt. — 12) 1. 
l. pag. 8. 
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phalium sequar, qui io vuuoctatov oue mxatol x&Qtvvov in unum 
conglutinavit versum. Stultum est, in tali epodico severum ordi- 
nem exspectare, ubi puellae gemitus effundunt, quas minime rationé 
logica omnia proferre oportet; immo variae formae impetum ac 
morsum doloris bene illustrant. 


c) quinto pede sync. . Uu o ucc - 

Ag. 298: dx óuuatoc BéAe quÀolxto. | Sic cum Kirchhoffio, 
Hermanno, Schmidtio!) Rossbachio?) versum metiar et antecedentem 
versum inde ab EfaAÀ' usque ad Ó9vr9oov pertinere crediderim, ut 
poetae ingenium conservetur. Feliciter enim Aeschylus per rov&c 
quae sub finem uniuscuiusque versus inde & secundo versu sequun- 
tur, virginem deprecantem et ex oculis tela misericordiae mittentem 
depinxit. Quicumque hos tres versus attento animo recitaverit: 

xpóxov fegüg ó ég nédov yéovon o Lu Lo Lou M 


EBaAA Exactov 9vtnoov U-2VULLLIVu- 
3 2 » , 
&m Ouuuroc BÉAe. quAoixto VERNVEEVEEVELREE 
plane vim rhythmi eum sentire oportet. Contra Weilius, Dindorfius, 
Wilamowitzius?), Bernhardi*) versus sic describunt: £J. — BéA& | gu- 


Aoíxt. — 700£vvéntw, itaque duos tetrametros statuunt, Weckleinius: 
Eg. — 9vtc | gov — BéA&, ubi versus sine ulla variatione decurrunt, 
quasi res trita narretur, quod etiam in Engerum cadit, qui versui 
sequenti gu«Aoíxto adiecit. 

co 9388: uaÓOtiv énigoénev vó uéAAov. 

Ag. 856: ndpsoti. voUtO y &&ugveUoci, — Ex voUt. codicum Tricli- 
nius tovro y restituit, cum versus antistrophicus esset 9379$ zofov- 
Àóneig &Qtgrog &r«g. Ac primum contra eos dicendum est, qui ex 
pentapodia tradita trimetrum facere studuerunt, ut Hensius (zéoeoriv 
tovto y) et Weckleinius (zmágectwv Ó' ovv) Etiam Heimsoethius) 
traditam mensuram vituperat et versum non rhythmicum censet. 
Rossbachius autem) et Schmidtius*) et Christius*) pentapodiam 
tuentur, iure, nam ea vero nobis tradita est, non trimeter, neque 
nos decet, versus in aliam formam redigere, nisi evidentissimas 
causas proferre possumus.?) 


l) Kunstf. I, pag. 158. — 2) Metr. pag. 266. — 83) 1. 1l. pag. 6. 
4) l. l pag. 19. — 5) Wiederh. pag. 346. — 6) Metr. pag. 268. — 
7) Kunstf. I, 160 sqq. — 8) Metr. 349, qui autem pag. 308 zageoriv 
et zoofovÀAov mzcig praefert, item in ,rhythm. Continuitüt d. griech. 
Chorges.^ — Abh. d. bayr. Akad. XIV, III, pag. 48 adn. 11. — 9) Do- 
leo autem, quod causas, quás Rossbachius et Schmidtius pro penta- 
podia attulerunt, haud firmis pedibus nixae esse videntur. Uterque 
antistropham tractat et hunc ordinem statuit: 


trim. 6 (v. 871) dim. 4 (v. 871) 
pentap. — $5 dim. ——— 4 
trim. trim. ———- 6 
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co 879: npgofovióneg &ptoroc tag. 

Sept. 90: -rosezg énà zxtóv Óioxov. Quamquam versus iam- 
bicus medios in dochmios immixtus suspicionem nullam movet, ta- 
men ab Hermanno in dochmium -]- diiambum syncopatum mutatus 
est: (scribendo éxà zóAv)!), a Weilio in dimetrum dochmium: -toe- 
nij énl mtÓAv|óuwix. móóa. At aliud exemplum pro pentapodia in 
dochmios inserta loquitur: Eur. Phoen. 294: yovvzereiz &lpag | rpoo- 
zirvo o &va&b yovvxtvttig &doag | wooaz(tvo o' &va& 

tóv olxo9tv» vóuov céBovaa. 

Egag, À xoóvo |y&v xatolav, lo 

zxÓtvux, uOAE TpóÓpouog xtà. 
(ultimos versus sec. Dindorfii emendationem dedi) 


d) syncope diversis pedibus. 
&) v.— v2 v.—- 2. 5. pede sync. 

Pers. 5738: go&ütiw» vr&Acivav «vó&v. Scilicet iambi, qui continui 
ab initio usque ad ultimum pedem percurrunt, non interrumpendi 
sunt, nec cum Hermanno?) per dochmium et baccheum expellendi. 

co 581: v0 xüv 07 xÀvovow &Àyog. 

Sept. 310: àZ, véng t& xal maAcucg. 6f Dindorfius ex £ E repo- 
suit, ut pentapodia fiat, qua emendatione iam v. 185 et 948 usi su- 
mus.) Optime autem £5 o .« producta altera syllaba se habet, 
quippe quae productio praeclare exclamationem doloris plenam 
illustret, quare mirum est, quod nemo hanc coniecturam in textum 
recepit praeter Weilium.* Hic enim, ut in versu respondente: 822: 
&rj, Óvotvyfj ve xQdccti, iambus in é5 (ut v. 818: go&) quasi telum 
in logaoedicos inmittitur et auditorem excitat, cuius aures ab initio 
strophae logaoedicis et dactylicis assuetae sint.: ,feminae victae 
aguntur — 7/ — omnes, et natu minores et maiores." et v. 892: 
urbi, cum capta est, — é$! — multa mala accidunt. 

Sept. 885: ie, deuuovóvtec ra. év ante &t« Hermannus sustulit. 

Suppl. 92: Síav ó' ovtic étonAiGe. Hic de metro nulla dubi- 


trim. 6 trim. 6 
dim. —— —— 4 pentap. — 5 , his autem versibus 
dim. 4 trim. 


contra usum vulgarem legunt: A«&v ó' Gxo?&t u&v ovtic (pentap.) 9&ov, 
tóv ó' éxíorgogov tóvót (trim.: v Lo v .— &— s), quae verba pessi- 
mum efficiunt versum, quem frustra in Aeschylo quaeres, cum exitus 
nimium tov«ig ornatus sit. Praeterea in stropha 865 trochaei appa- 
rent, secundum quos etiam versum antistrophicum corrigendum esse 
censeo, cum trochaei bene ex iambis in logaoedicos inducant. — 
His igitur eausis, quas Rossbachius et Schmidtius afferunt, penta- 
podiam non defendam. — 1) cf. Seidlerum, 1l. l. pag. 58 et 168. — 
2) elem. pag. 256. — 8) scilicet véag per synizesin legendum est. 
(ut Eum. 938: veavióov émgottov). — 4) edit. 1868. 
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tatio oriri debet!), quare Bernbardii?) sententiam. miram iudicaverim, 
qui versum inter,versus dubiae mensurae rettulit. c» 99. ; 


B) »- v. — - voc v: 9. 9. pede sync. 


Pers. 1046: i7) i9, vovoxéAuoisww. Quid alii de hoc versu . eogi- 
taverint, iam ad v. 1046 (pag. 12) annotavimus. Weilius sequentem 
versum adiunxit: (7 à, tQLax. Pépuiv. qSacol, sed per hanc mensuram 
syllabae quaedam per rov/» producuntur, quae tov; haud dignae 


eránt: v-viccc-v-v.v-,immo in g et.oi ponenda erat. 
tQiOx&A . .. 


"Prom. 692. Ag. 227: Eg«AX Éx&orov 9vtüoov, de quo versu 
iam pag. 47 egimus, ubi de simili versuum exitu disseruimus. co ( 297: 
ZAixa ó£ toic utv ma9oboiwv. 

Ag. 8960: x&psot. owycc dtíuovc. Sitne recta coniectura Her- 
manni, (traditum: ocryüg &ruuog &Aoídogoc) affrmare non ausim. 
Metrum, quod desideratur, certe iambicum est, praesertim cum in 
eiusmodi strophis iambicis rhythmus iambicus saepissime per stro- 
pham continuari soleat, donec sub finem trochaicus versus sequatur, 
qui animum in logaoedicos versus traducit. Metrum autem quod 
Hermannus adhibuit, non probare possumus, nam heptapodia iam- 
bica (legit enim usque ad d4oidógovc) ab usu tragicorum abhorret. 
Pentapodiae. potius locum esse censeo, in qua tov5 iterum suas ferit 
syllabas: ory&g et rigove, quam neque a Schmidtio ?» neque a Ross- 
bachio*) neglectam esse video. co 412: t0 züv dg! "EAAavoc «lag. 
"EXAavog Bambergerus pro tradito "EAAdóog. 


y) Mo c—--v-v- 2. 8. pede sync. 


Ch. 49: u' i&AÀ& d$09t0c yvvd, de quo.versu cf. pag. 45 co 51: 
sepatvo vbv dglotato,, ubi tov aptissima est; cf. caput V. 

" Ch. 874: égvuvijoat yévoró uoi. Versus non longius producen- 
dus est, ut Dindorfius?) voluit, qui usque ad &»vópóc legit et versum 
,9ntispastico-iambicum in clausulam choriambicam exeuntem"* sta- 
tuit, quam descriptionem Wilamowitzius$) et Weckleinius*) institue- 
runt. Nec fuit necessarium, cum Hermanno post uor(|zxoré et in 
antistropha v. 898 (nénaAta: 9 aUté uo. qíAov) xéxo addere, ac ver- 
suin proximum ab oixroóv incipere, nam logaoedico licere & iambo 
pro trochaeo initium facere exempla docent. -— Pentapodiae autem, 


.. 1) est pentapodia, non dochmius baecheo auctus, ut Hermannus 
censuit (elem. pag. 256). — 2) l1. l. pag. 4.. — 3) Kunstf. I, pag. 162. 
— 4) Metr. pag. 268, ubi demonstravit, si pentapodiae priores partes 
tribuimus, inde a v. 894 usque ad v. 398 compositionem aequalem 
evenire. — 5) Metr. pag. 48. — 6) 1.1 pag. 15. — ? Studien zu 
Aeschylus" pag. 6. 


Preuss, De Versuum etc. 4 


— 50 — 


non dimetro iambico viam patefaciam, quod tum vis, quae in verho 
éqgvuyei» inest, per zov5; (€puu-vij-onu)) exaggeratur.!) 


D) versus, quibus alii pedes simulque vov? occurrunt. 
8) spondeus et tovy. 

Pers. 280: dc Hégoeig návta mayxüxug: oc. o v -. Se- 
cundum ea, quae ad vv. antecedentes (cf. pagg. 31 et 41) annotavi- 
mus, hic opportunum videtur, cum Teuffelio scribere: «c Ilégo«g, 
cum hac ratione rov/ in verbo lIlégse:g versetur, quod certe efferri 
debuit; haec enim summa est, quod di ipsis Persis talia mala in- 
tulerunt. Eodem modo res se habet v. 2860: cc zoAAàg Ilegolócw 
p&rav, ubi iterum rov haud aliena est: ,quam multas Persarum." ?) 


b) tribrachys et ovy. 

Pers. 1028: &mgcyó. &mQuyóa uáAa yotóvà co 1084: idem: v v 
-véóvv.— «v. Wilamowitzii doctrinam * probare non possum, qui leges 
metricas huic pentapodiae obstare credit, et primum &z«yó« Xerxi 
dat, ceter& choro attribuit vertens: ,perde canos barbae tuae, carp- 
tim!^ — ,carptim quidem, sane flebiliter.^ Ego pentapodiam defen- 
dam, nam ipsa ex repetitione verbi &9«yóa*) nec non ex tribracho: 
& u4A&, ubi frigidum « optime partes suas agit, postremo ex syn- 
cope sub finem versus (yotóva) poetae ingenium perspicimus, nam 
»ó»* longius, quam fieri solet, productum, notionem irae ac despe- 
rationis in auditorum animis excitat, ut Ag. 205: ém& 4' éváyxag 
&óv Aémaó-vov, ubi per rov5v ostenditur, Agamemnona graviter tu- 
co z&tog-ovc lisse, quod iugum Necessitatis accipere coactus est. 

Ag. 8391: Bgéfaxtv Óluga Óu& mvÀAv; oL. ouv — Versus 
nobis praeclare effügium Helenae illustrat, nam rovaig initio positis 
Helenam leniter gradientem animo videmus, subito autem (óiug« 
d&i& -o £v) eam ex oculis effugientem et quasi avem devolantem. 
Haud aliter in antistropha celeritas somnii bene expressa est: 407: 
zapaAAGtaca di& yspdv. Quae sententia Aeschyli, quae certe fuit 
neque a me inventa est, per Wilamowitzii^) distinctionem plane 
tollitur, cum versum verbis B£g«xsev óyig ov onerabat. Neque Weilius 
hac culpa absolvi potest, qui v. 891: &vAa—et v. 407: Béga-addidit, 
neque Hermannus, qui scribendo ffexs xtA. co zxa«gaAA«yoior xta. 


l1) cf. Ag. 1430: *$uvov Üu-vsiv éntíyeto:; (hoc metrum stropha 
raescribit: zo0g yvveuxóg ó. ànégüiaev Blov. o o 2o —. Soph. 
Ant. 815: Üuvoc Vu-vgetv xtÀ. — 92) Saepius enim in verbis, in qui- 
bus notio multitudinis inest, to»5 adhibetur; cf. Christium, ,Abh. 
d. bayr. Akad.^ 1869, pag. 453; cf. caput V. — 3) l. 1l. pag. 24. — 
4) de repetitione verbi cuiusdam de industria & poeta facta cf. Weckl. 
Studien z. Aeschyl^ pag. 50. — 5) l. l. pag. ?fs. 
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dimetro palmam dedit. Reetam mensuram a Weckleinio?), Keckio 
Rossbachio?) adhibitam video. 


c) dactylus et ro». 

Ch. 02: óucAyng &vx &inpépg&; o 50v —. Ae primum 
monendum est, versum antistrophicum secundum strophicum corri- 
gendum esse, cum in hac stropha soli iambi exspectentur. Penta- 
podiam autem pluris habui, quam dimetrum, nam sic legendum 
videtur: d.&À—y/jg—ét5 eic.; verbum éiaAy5g enim propterea vovg 
praeditum est, quo magis notio ,penitus intrandi^ efferatur, ut &Ayoc 
vel tale quidquam interdum rovg extenditur.) Quare aliis versibus 
aditum praecluserim.*  Rectam viam ingressi sunt Hermannus, 
Bambergerus, Weilius, id quod etiam ex versu respondente (v. 66) 
perspici potest, ubi Bambergerus ex tradito faívovreg vóv ytpouvor 
egregie restituit: zoofg«íivovreg, quod ad éx ,uüg odo? aptissimum 
fuit. Nam certe ante fievovreg una syllaba correpta desideratur, 
non iambus, ut O. Hensio5) placuit. Contra Reiterus*) putat ver- 

sum óuxÀy9ge Grm | VENE 

huie respondere posse: co faívovteg tóv| c — 

dimetrum iambicum syncop. igitur dimetro trochaico sync. Praeter- 

quam, quod iambi trochaeis nusquam respondent, hoc etiam repre- 

hensione dignum est, quod nimis tenaci ratione critica versatus hoo 

monstrum genuit: " ." .* :, quod magis orationem pedestrem sapit, 
quam earmen melicum. 


VI. Hexapodia. 
A. iambi puri. 

Hoc praemittendum erit, cavendum esse, ne nimis hexapodia- 
rum afferamus. Nam existunt in partibus melicis trimetri, qui magis 
ingenium eorum iambicorum prae se ferunt, qui in diverbiis, non 
in melicis partibus obviam fiunt, ut in Àgamemnone, ubi chorus et 
Cassandra colloquuntur, vel in Supplicibus inde a v. 700. Quare ei 
trimetri potius eligendi sunt, quos ad meum officium attinere puto. 

Pers. 1000: dicuvs dícwe Tua: npóc dóuovc Ó' 19«. Non placet, 
quod Hermannus suasit: ó/c:ve — (pausa) ó/arve etc. (c» 1017: Zossot 
— fPoscous) cum per synecphonesin quae vocatur versum legere liceat: 
ól«tye — djaine, ut apud Rossbachium ) invenies.) Jam Hermannus 


1) in Orestia. — 2) Metr. pag. 268. — 3) cf. Pers. 581: ró xàv 
à xÀvVovoiv &À-yoc. — 4) Heimsoethius (Wiederh. pag. 35): Ó.egxjc 
&ca óiapéott tóv alt.ov. Schmidtius (Kunstf. I, pag. 208) d& &zag 0à 
diagéos. tov al'tiov txvapxétag vósov BpUtiy (uno tenore!) — 5) ,Krit. 
Bl&tter^ pag. 28. — 6) l|. l. pag. 158. — 7) Metr. pag. 283. — 8) cf. 
Brückeium ,Grundzüge d. Physiologie u. Systematik der Sprach- 
laute" pag. 70. 

4* 
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ipse!) de hac pronunciatione cogitaverat, annotans: ,fortasse huc 
pertinet etiam óíew& apud Aesch. in Pers." 

Pers. 1025: xoà otégv' &oacct xal Boa vÓó Mbowv. M: xàmifóa, 
corr. Hermannus c» 1081. 

' Prom. 118. Prom. 584 c» 605. Ag. 300 c. 406. 

Ag. 897: dAoiógovo xá&xiwur dgteiuévov. ióciv. Ut iam pag. 49 
enuntíavimus, Hermannum, si non in metrica?) at tamen in lextu 
reparando sequimur. (tradit. &ó«grog dgeuévo»). Trimetrum iambi- 
cum acceperunt Schmidtius?), et Rossbachius!). ^- 412: avvoguévoi 
zévOeux vÀgoixágóLoc. 

Ag. 467: tíc olósv; ei vc Otióv éoti us] yo9oc. sic Herm. libri: &zo«. 

Ag. 458. Ag. 1085: dzoóAsoag y&g ov uóAug tó devtepov. Hunc 
versum afferendum putavi eodem modo atque alios trimetros, quos 
Cassandra recitat, cum arte cum dochmiis cohaereant et re vera 
inter melicos iambicos referendi sint. co 1040: & moi xov f$yayéc us; : 
7toóc zoíav Gtéygv; ubi 1. et 5. pes spondeus est. 

Ag. 1056 c. 1003. 

Ag. 14971 íxa à! im &AXo moüyua 9yy&ve BAáfuc. Cum anti- 
strophae versus v. 1524 puris iambis constaret, editores omnes 
Hermannum secuti sunt, qui pro Ó«ye scripsit: 9y&ve. — "Tamen 
Reiterus^) 94ys. retinuit, quod respondere possit: ^ 
ixfalo. Óóuev o Lo 
co $9yt& BAaflng — o — 
gravissima est, ut iam in levitatis crimen incideremus, si éam neg- 
legeremus. Praeterea talis versus, qualem Reiterus sibi excogitavit. 
(trim. 5 pede sync.) nusquam in Aesch. occurrit. 

Ch. 28 co 32. Ch. 44 c» 54. Ch. 60: 5/ e(uev éxno96»9 
jmó x9ovóg tgoqov co 64: Suyóvti ^ otri vvuguxóv &óoMov. 9uyóvui: 
Stephanus; tradit. oiyovr.. 

Ch. 601 —» 65. i 

Ch. 63: cóv ai'r.ov xavagxévag vócov Boitiv. Mensuras diversas 
maximam in partem iam pag. 51 attuli. Praeter Schmidtii) et 
Reiteri ") sententias maxime Dindorfii opinio*) commemoratione digna 
yidetur, qui in ze«vagxérag.corruptelam manifestam inesse autumat, 
quod vocabulum desideretur, quod cretici mensuram habeat. Ad 
hoc iudicium pervenit, cum antistrophici versus initium hoc fuisse 
sibi fingeret: qóvov xa«9aí| govreg i || Sed versum antistrophicum 

co tóv aitov | —- v . | 


Sed ne hic quidem inutatio Hermanni 


l1) elem. pag. 54. — 2) rapit enim dAodógovg ad pentapodiam 
praecedentem, quare heptapodia facta est. —. 3) Kunstf. I, pag. 162, 
ubi secundum Hartungium legit: dxovógov &ói0tog tlxóvov iótiv, — 
4) Metr. pag. 268. — 5) 1. l pag. 144. — 6) Kunstf. I, 208, ubi 
omnia uno tenore legit. — 4). l. l. pag. 158: óiagéoc tÓv aiti0v Í zuy- 
&gxécag vócov Po?e.v. — 8) in lexico Aeschyleo. 2 D 
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secundum hunc, quem tractamus versum, corrigendum esse, et tri- 
metrum non syncopatum tenendum etiam contra Keckium et Hen- 
sium!) affirmem.  Keckius?) enim in tali versu offendit, quod apud 
Aeschylum nusquam stropha versu finiatur, qui ulla:syncope careat. 
Sed sunt exempla quibus demonstretur, Aeschylum haud ita abhor- 
ruisse ab ultimo versu .non syncopato cf. Suppl. 181, Sept. 937. 
Ceterum talia non in legem severam incluserim, cuni semper in 
talibus quaestionibus empiria adhibenda sit, semperque unoquoque 
loco: reputandum: ,quid sit pulchrum, quid turpe, quid utile, quid 
non.^' Nam hoc loco illud, quod Keckius vocat ,ein beruhigender 
Abschluss" ne desidero quidem, cum id, quod ultimo versu prola- 
tum est, nondum absolutum, videatur, imnio tantum abést, üt-animi 
audientium aequiescant, ut alia requirant, quae cum' eis, quae modo 
dictà sunt, cohaereant, co 67:: qóvov xeSapalor Biovoav &v u&t&v. 
Sic. Weilius versum .ex corrupto: xagaipovteg lovoav &ttv restituit. 
Alii alia suaseftunt.' 

Ch. 815: tíxvov, goóvqua. toU 9avóvrog o? óauá- Plerique edi- 
torum hic heptapodiam statuerunt (ónudtec legentes): Hermannus, 
Weilius?) Christius*), qui versum propter incisionem similem putat 
versui medii aevi, qui ,Alexandriner" vocatur. Sed heptapodiam, 
quide magis. colorem versus Germanici, quam Graeci prae se fert, 
accipere non ausim, quod haec species alias non legitur. Sequar 
potius Weilium in nova editione, ubi trimeter statutus est. c» 344: 
viíAoc qlAois. toig exei x«Adog S9«voU - 

Eum. 155 —- 102. 

Eum. 169: épeorío 0b uavtixóv uitaueti. M; u&vti, oóu, corr. 
Weilius. co 178: xduoí y& Avngóg xol tóv oix éxAvotra:. 

Eum. 38823: A&y5 9eóv digootatobvr &vyio. Non cum Din- 
dorfio et Weckleinio hos versus rectos iudicaverim: Adxy. 9. &iyoor. 
(dim. iamb.) dvaA.' A&ne (trip. iamb.) -I- óvoodozaínaAe (dochm.) nec 
cum Wilamowitzio*) et Weilio nostrum versum verbo Adux« auxc- 
rim, sed post trimetrum pentapodiam dactylicam sequi crediderim 
(A&ua. ÓvortóponaiztaAa ótoxouívouiv): sic dimetros iambicos (377-881) 
trimeter (382) excipit, quem pentapodia dactylica, qua furor fasti- 
gium ascendit. comitatur, cuius impetus trochaica clausula de- 
lenitur: (7 


D) , Krit. Blátter" pag. 25. — 2) symb. philol. Bonn. pag. 201: 
nie lautet bei Aesch. eine iamb. Strophe auf eine Hexapodie oder 
Tetrapodie ohne alle Synkope aus, und natürlich, weil damit kein 
béruhigender Abschluss gegeben würe, vielmehr, wenn eine Tetra- 
podie den Schluss bildet, ist jedesmal, wie in v. 81 (30) in £uugo- 
oce ztexAngyuévov die erste Thesis synkopiert (!, so dass der iamb. 
Rhythmus in den trocháüischen umschlügt.^ —- 8) edit. 1860. — 
4) Metr. pag. 350. — 5) l. 1. pag. 16. 


uv-ve--wv- (871) 
V LM LLL 
MV LM Lau 

qua compositione omnia U-cvcucwl 

bene procedunt. v-uduubuu. 
IV ILIVUIIVIVU.I.wV.- 
AL g.y4us4uuv..-wvy 

—-—-—-"—VIV- 

co 880: u — yépac xaAcióv, o9d' dtiuiec. Lacunam Hermannus 
per uév&, Wilamowitzius!) per otvyvycv, O. Ribbeckius*) per de 
suppleverunt. 

Eum. 544: &yovta xoAA& mavtógvot &»&v óíxnc. co 559: doe 
A«maóvov oUd' OntogÜcovt üxg«v. "Traditum est: và moAÀ4; verbo 
&yovta strophicum versum incipere Otfr. Muellerus voluit, quod 
supplementum simplicissimum et credibilissimum videtur, Hermanno 
autem non arrisit, qui pentapodiam traditam rectam existimat et 
antistropha ó?e; ad praecedentem versum annexuit, quo heptapodia 
facta est, quam repudiandam esse identidem diximus. 

Eum. 905: éx:aabtove Blov tvyag Óvualuovc. c» 926: voépo: xoóvo 
t&t&yuévor yóvog ói yfjg (ultima verba Meinekius addidit). Quodsi 
Christius?) de nostro versu dicit: ,im 5. Verse beginnt der erste 
Takt mit der Anacrusis, um das Hereinstrómen des Glückes und 
das fróhliche Wachsen der Früchte im Rhythmus zu malen,* ad; 
miror virum de re metrica optime meritum, quod tam feliciter vim 
rhythmi expressit, quod autem mentionem de anacrusi iniecit, assen- 
tiri ei non possum, cum meo iudicio hic versus non trochaicus ana- 
crusi praeditus, immo iambicus sit. 

Sept. 98. Sept. 830 c» S85. 

Sept. 883: ví &' XAXo y' 5j nóvo. dóucv dgéatio.; nóvov, quod 
in M. ante óóuov legitur, recte sustulit Hermannus. co 888: t&v 
doti "nóAAov. v&v &váov, ubi notandum est, primum et tertium 
pedem spondeos esse. 4 in 4zxóAAc»: Pauwius expunxit, quod per 
aphaeresin littera facile omitti poterat, cum Ahrensius*) aphaeresin 
talem intolerabilem esse censeret et Ile;ó?». proponeret. 

Sept. 957 co 979. Suppl. 714, ubi dubitare possis, sintne hi 
versus inter lyricos iambicos referendi, — sed ita cum dochmiaeis 
numeris cohaerent, ut lyricam quandam speciem praebeant.5).co 721. 

Suppl. 743 c» 750. 

Suppl. 744 c. 451. 


1) l.l. pag. 16. — 2) in scholis soc. phil. Lipsiensis. — 3) Metr. 
pag. 308. — 4) ,Kleine Schriften* pag. 81. — 5) cf. Oberdickium 
(edit. pag. 162): ,in den Jamben suchen die Jungfrauen ihre Un- 
ruhe zu bezwingen, aber bald bricht in den Dochmien ihre Herzens- 
angst durch.* 


Suppl 747: tO x&v Ó &pevtoc duxttyc cisroc oc, quod per 
ingeniosam coniecturam Haupüi pro eduxetgoue óóemc una tantum 
littera mutata lucramur. co 4754 xoiv &»óp dxtvxtOv v$dt xou 
q95ra xoot. 

Suppl. 736 c 764. Suppl. 797: xoóc 0v vtpàv vópgAd yiyveveu 
g99. Traditum: végy à; vtpov Engerus. co 765. 

Suppl. 877: xd oUx dxovrt O£C tàv &uGwv Aóyov. Hunc ver- 
sum pro strophico habeo, nam versus eum Heathio sane sic trans- 
ponendi sunt: 872, 876, 877 co 875, 873, 874. c» 874, 


B. pedes alii, qui pro iambo positi sunt. 
a) Tribrachi. 
a) primo pede. 


b) secundo pede. 
Ch. 415: x&to9:» dvíxaOt», xtino Ó' émijóoUct »aüvedev 
Bambergerus, traditum: &vo9£». co 486: z6ovoa moAvóaxQvv yóov 
xtxQvuu£voy. 


Prom. 116. 


c) tertio pede. 
Ch. 411 -» 432. Ch. 413 c» 484. Sept. 101. 


d) quarto pede. 

Sept. 816: xaxov ut xagóíav tt mtQumítvtt xovoc. co 894: gov- 
Ael à &nicro. dolov.óujoxtcav; primo et tertio pede spondeus locum 
occupavit, qui non per Heimsoethium!) (fovàel ó' àmí9«voi) tollen- 
dus est. 

e) quinto pede. 

Eum. 770: éyo ó' &tiuoc 9 t&Amiva. Bogtxoroc, quae forma ra- 
rius occurrit, hoc ipso autem loco non aliena est, cum quattuor 
syllabis correptis ^u v v ira Eumenidum bene exprimatur.?) 

f) diversis locis. 

Prom. 164 c» 184. 

Prom. 902: dzóAsuog 0ót y  Ó móAtuoc, &mog« móQ«uog, ov, 
de quo versu iam pag. 40 diximus. Vide autem, quam praeclare 
his solutionibus fastidium, quod chorus contra amorem deorum con- 
cepit, expressum sit, et quam eleganter chorus hic versus in media 
stropha collocatus sit, ubi taedium fastigium ascendit, cum sequen- 
tibus animi Oceanidum paullatim mitigentur, sic, ut antea ab initio 
magis magisque sollicitabantur. 

Ag. 464: stiQavóoc &yav Ó 95Avc 0poc Pmvéustoi, de cuius ver- 
sus pravis mensuris iam pag. 21 nonnulla attulimus. Metrum non 


3) Wiederh. pag. 71. — 2) cf. Christium, Metr. pag. 118. 
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est violandum,: nam optinie sub finemt cantiei severarum senfentia- 
rum: . pleni solutiones a poeta. electae sunt, ut mulierüm. mores 
depingaritur.?).: 
Ch. 414 co 435..- 

$e 77 77 58 dnetyhis. 

Mo sten 'a) primo pede. 
Suppl. 5: —4v ZactÜ)e -quvovgyóc , &UtÓzEuo bei Prinom 
pedem Heimsoethius?).collato versu antistr. 877: obrwvog avo9tv 
"uévov céfe. xáto per a)róg ó explevit. Etiam Bambergeri supple- 


mentum dignum est, quod commemoretur: zta7o qvr. «9c. &v. yévovc| 
zGÀct TtGÀCLÓQQOUY xTÀ. 


y) spondeus. . 
4) primo pede. 


Ag. 1070 c 3081. Ag. 1092: c. 1102. Eum. 144 c. 150. 
Eum. 265.: "4 » , 


b) tertio -pede. 


Ag. 9046: zoóvog À' émel nmovuvgoiov &vveufóAo:; sic cum West- 
phalio et Rossbachio versum legam; cüi descriptioni etiam Kirch- 
hoffius, Weilius,, Dindorfius?) faverunt. Nam diiambum: zoóvog & 
énel | dimetro iambico auctum: movuv. &vveuf. ut Engero et Her- 
manno visum est, accipere non ausim, cum diiambus alio modo 
usarpetur. 9 Nec Weckleihius (in Orestia) mihi persuadere potuit, 
qui versus ita describit: 94osog — tei| qoev. quA. 99. xo. d fm.| 
nov. &vv. cüm, ubi primum stropham ab initio clara voce petlegi- 
mus, cogamur, non in 76e subsistere, sed trochaicos usque ad 99oóvov 
continuare. 939: ...v.v- 

. Él . . LULUL-uU M. 
—LWMVLVILIWuVLu-. 
-LUVv-UVNLuUV-uu..- 
—-MMIMM- 
—-—MLIwM.ILWY- 

. Jut. Lc... 

e 966. | E v-v-9-ecu-u- | ' 

| Ch. 416: xporqtó» ápgóv xol naváOluv xápu. co A91: vouxUr" 
daovav éy qotóal» ygé«ov o .. De iambo, qui excidit, et de Reiteri*) 
mira àententia, quam de responsione et tovg habuit, vide pag. 37. 

Eum. 268. Sept. 854 c» 860. Suppl. 715 co 722. 


04 
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1) cf. Keckium, annot. ad. Agam. pag. 290: ',die zahlreichen 
Auflósungen der. Arsen: dienen zugleich, um- die Haltlosigkeit der 
weibl..Leidenschaftzu.malen.* — 2) Wiederh. pag. 14. — .3) qui. 
legit: xgóvocg óé voi mgvuvqala d &pfoAic. — 9 cf. pag. T Sqq.- 
— 9 Vl pag. 157. Od 


———— Us ———. — 
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U 9: guinto pede. 7 S UT , 

" Euhi. 257. Eum. 709.09 797. .— ^ — tr 

v Suppl. 560: Anfovau à & &oua . 4iov dyevdet Aye ^ CO 568: dioe 
ród':& :£gyov" xcd vóó & &y yévoc AÉyov. In tali Tesponsione: dyevást Àoyo 
: .(09 &y yévog A&yary 


niliil offensionis inest.j' | 


2 d) diverdis locis. . 00 qu 
Pers. 1027 co 1032. Prom. 119.: Ag." 1046. co 1051. ERN 
Ag. 1073. co 1084. - Ag. 1074 ^5. 1085. Ag. 1093 c. 1103. 
Ag. 1114. co 1195. Ag: 1115 co 1196. ^ Ch. 418 co 439. 
Eum. 147 c. 153. Eum. 260. Eum. 263. Eum. 269. 

Eum. 777 c» 805. Suppl. 700 2v 707. Suppl. 701 c» 705. 
Suppl. 876 (2 878. 


- 


0) diversi pedes i in uno versu. D 
.d) spondeus et iribtrachys. m 
| Uh. 40: toa ipds 490tY dyágivov dmótQontov xaxàv. (Ut antistro- 

J- uv Uujuu-d d Vol v - 
phicus versus 50: céfac 9 &uayov, dó&uatov, GnóAeuoy tÓ 7Qív nos 
docet, Elmsleius recte.fecit, quod pro tradito &yeg«v metri causa 
dydgivov substituit. Alii alia suaserunt.3) Etsi y&Q« &yaQuv retinere 
maluerim; cum haec verborum copulatio multo saepius inveniatur *); 
tamen Elmsleii coniectura acquiescamus, quippe qua metrum: salvuni 
maneat. Contra Reiterus* ambabus manibus textum traditute 


complexu tenet: ro «ivóe gdguv &yaguv dmÓtQomov xov 08 
Ut) v; ujuUuJ.j2vU V-—- V —- 


ro gaégag ó' Guayov xvà. quo versu ictus infeliciter 
"- V7» v'"' syllabam éé percutit. quae 
non efferri debuit. 


Eum. 775: Aeg dquiAog &t&xvoc, o óixa, dixo; sic Hermannus; 
—-- 4"- JV JJ —J-— M - 


traditum: (à óíxa. c» 808. 

Sept. 104: o xevoontiAns ónipov,.Enid Ende xov. | Seidlerus 
dochmios statuit: io xov. Ex. le t0A., quos Weckleinius-Zomarides in 
editionem receperunt, Dindorfius iambico-dochmiacum : & yovooztAn£| 
daiuoy Énióe móliw, qui*) miram, de hoc versu sententiam protulit: 
,qualem trimetrum nusquam fecit Aeschylus, quod facile sentiet, 
qui reliquos carminum melicorum senarios cum hoc comparare volet, 
in quo. plumbeo initio duorum apondeorum, qui in primo tertioque 

1) cf. Kruseium in edit. Supplicum pag. 186. — 2) ut Weilius: 
&xagr» dvanótgoxov, Hartungius: ro«£»óe ó$ xpi» (minus aptum!) — 
3| cf. Prom. 542; Ag. 1532. — 4) |l. pag. 144. -—— 5) praef. ad 
Aesch. edit. Teubn. 1873, pag. XL. | : 
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pede positi sunt, transitus fit ad volubiles tribrachos duos,* cui 
reprehensioni miror, quod Bernhardi?!) assentitus est. Omnia enim 
bene procedere puto, nam primo spondeis severitas precum, quas 
puellae ad Martem mittunt, depingitur ac religio pia, qua propius, 
ut ita dicam, ad deos accedunt; — tum subito preces vehementiores 
atque ardentiores fiunt, quae animorum commotio numeris solutis 
bene indicatur — ,Serva urbem", haec precum summa haud puris 
jiambis aut gravibus spondeis, sed ,volubilibus", ut Dindorfii ipsius 
verbis utar, tribrachis exprimi debuit. 

Suppl. 1041 vo.cbre xá9en u£Aea Ogcouéva Ó'éyo, sic Engerus, 
M: Aéym. co 118: 960i; À' évayén. téÀAsa. meAogtévoov xad. Versum 
utrumque quodammodo sibi similem esse monstravit Christius.?) 


b) tribrachys et dactylus. 

Prom. 900: Cqogoc o) óéóix, ugób xoticcóvov 9tóv. Miror, 
quod nemo editorum, quod quidem viderim, hunc versum ea ra- 
tione mensus est, quae sane simplicissima fuit. Satis est, mensuras 
quasdam attulisse, iam videbis, quam saepe viri docti coacti sint, 
versus dirimere et rhythmum mutare, id quod sententiae non postu- 
Jant. Dindorfius &gofoec cum Butlero expunxit, cum glossema 
indicaret, sed vereor, ne hoc verbum mensurae suae causa sustulerit, 
haud aliter atque infra Zooc expulit. Kirchhoffius scribit: dg. 
otv 460. ug. xg. | 95ov xv. Schoemannus et Weckleinius: y«- 
pos &qoflog | uzó. xo. 9. | Éowc xr. Hermannus responsionis gratia: 
dg. oj0b óé. ugó. tov uc. Wilamowitzius9): o9 dédut ... xQ&iG- 
cóvov, Weilius*) . . ó yápg. &g. | uyó. xq. 966v. Sed versus secun- 
dum nostram descriptionem multo expeditius ac facilius currere 
optimamque compositionem explere ex schemate licet conspicere: 
habemus dimetrum, tres trimetros, dimetrum iambieum ultimo pede 
sync., dim. troch., qui nos ad phereerateum traducit: 


v-véuvudévvwvu 899 . 
| prima 


J pars. 


vdóucjvuv-cU-vV-.wv- 
VIV-.V.J-wVuM 
VU o vU oUxKwKuU oVUKu9Ky oU. Vv. 
VULVL-uUL . 
altera pars. 
—-—MLM-wV- 
—-———-V—-wV-MWM 
Sept. 831: JixAot u£giuvos, ólóvu! dyavógsa xaxa 
V- MV 2 - wv V- uv 
Trimetrum, quem Hermannus restituit, hic desiderari, ex versu 


antistrophico 836 sequitur: zítvAov, 0g «lel à? Axépovv. dusifstai. — 


1)1l. l pag. 10. — 2) Metr. pag. 644. — 3) l. l. pag. 18. — 
4) nova edit. ' : 
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Sept. 882: «?)rogóva, Óíuopa, téAex táóe x&O9g. ví 5; 
M habet: óípoue téAes và. y&0«. corr. Hermannus. Im- 


primis solutiones dolorem chori indicant, quarum effectum Heim- 
soethius!) plane debilitavit et obtudit. co 887: r&v vatavoAov usA&y- 
xpoxov 9&woíón, quae verba eidem Hermanno debentur. Ceterum 
non casu accidit, quod hic tribrachi desunt; immo, ubi de lintre illa 
nigra atque obscura verba fiunt, minime rhythmis celeribus opus 
erat, sed severis et gravibus iambis puris. 
C. iambi syncopati. 
a) syncope in tertio pede vu; Lv cv cu 

Pers. 977: fefüo. vàg oimto dyoótou ovgatov. Egregie Kirch- 
hoffius pro fef&o: yáo, táo proposuit?), quare supervacaneum fuit, 
scribere cum Engero?): Befláol y' otreg àyg. atoet. — c» 9881 nen- 

nzEnAZyu. oles óeipovog tÜxe. [A£yue9" 
oia. di &lóvog v?yai.. Dindorfius, qui pro d£? aivog propter dyoócta: 
- v hie éuipovog proposuit, et Schillerus (0$ daíuovoc) vim spondei 
v2. 4, qui in quinto pede nihil habet offensionis*) percepisse non 
videntur. Spondeus enim longitudinem temporis exprimit5, quae 
alias per rov5v illustratur.) 

Pers. 1040. Pers. 1044. 

Ag. 229: moénovoa 9' oc év ypgeqatc npoocotvvéntu c 289: inei 
yévovt) &v xÀÜ(oig mooyeipéto. Verba tó ób moxi?tw», quae ante 
éx&l leguntur, Elmsleius recte exstirpavit. 

Ag. 394: io l5, óÀue, oue xcd toóuo., quem versum Tricli- 
nius explevit altero i& et óc additis. co 410: và uiv xev olxovc 
dg botíag dy. | 

Ag. 395 co 411. Ag. 460. Ag. 468. Ag. 466. 

Ag. 711 c» 722. 

Ag. 1495: dédoixc d' oufpov xrónov óouoogpali c» 1522: uluv& 
ób uiuvovtog ày 9póvo 4g.  Responsionem: óédoue c» uluve: me- 
fito defendit Engerus.7) 

Ch. 395: i6e09" "Arpeidv và Aoi duny&voc. Trimeter, qui doch- . 
mios sequitur, usui AÁeschyleo minime repugnat, ut Weilii versus: 
ldeve nova. doal | p9uvou£vov 00, "Avo. | &àv v& AX. du., qui etiam apud 
Schmidtium*) leguntur, reiciendi sint. Huc accedit, quod versu: 
noster per diaeresin cum dochmiaco affinitate quadam coniunctus 
est, itaque perficit, ut vis dochmiacorum, quam modo percepimus, 
iterum ad aures nostras permanet. 

1) scribit enim: «)9roogayij óluoga véAsi« xal ví qo; — 2) si- 
militer res se habet in Ar. Vesp. 217. — 8) ,de Aesch. antistr. re- 
apons.^ pag. 8. — 4) cf. pag. 57. — 5) cf. eap. IV. — 6) cf. Cb. 
26, Eum. 553, Suppl. 562; cf. Heimsoethium, Wiederh. pag. 297. — 
7) ,de Aesch. antistr. resp.^ pag. 18. — 8) Kunstf. I, pag. 218. 
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vu) USA y c] uo IiMu. 
Vavcecs-lucuvoluL- 
quód idem in antistropham cadit: 408: mágegr. calvetv, | tà d". ovr. 
Sékyetat ;. displicet, quod Scehniidtius?) et Bernhardi?) protulerurit.' 
- (B. 448 c5 448, Ch. 444 c» 449 (deest. iambus) Ch. 445 c» 450. 

' Ch. 614 c: 600, Ch. 617 c» 608. 

"Ch. 618: gBootóv drqio9Pv ol'rexos yévog c: 611: &x dvógl dgoic 
énutÀito Géfag. Traditum éixóto summa iniuria a Reitero*) defen- 
sum est, iure summo autem &b Heimsoethio*) in éyxóto vel ab 
Hermanno in ézixà?to correctum. 

Ch. 6020 c» 012. 

Ch. 188: yégon qóvog uuxév év éóuoi; véxor co 801: x«9* zué- 
o«v.4' odótv dpgavécregog. Hic subito ex trochaicis, qui antecedunt, 
iambicum effulgere versum crediderim^); nam puto animos eorum, 
qui. hoc canticum recitant, ipsis verbis, yéoov qovog...") tantum 
effefvescere, ut trochaei non iam sufficerent, sed novus rhythmus 
et ascendens quidem, desideraretur, eodem modo ac iambicus rhyth- 
mus jn antistropha lucem diei depingit. ?) 

. Eum. 640: íxóv à! àváyxag &vtQ dixaioc Ov. Medicei dx tó» 
iniuria retinuit Engerus?), recte correxit Wieselerus. co 648: x et 
ó' dxovovtag ovóv iv uéco; év add. Abreschius. 

Eum. 543: vóvàvtíroAuovó$ gau BapiBav; gic Meinekius?) pro mepaa- 
Béxav, Hermannus | ragfácav. co 551: tóv otnov. aÜyotyt idovdumy&vosc. 

Sept. 910: óuóonogo ójva xal xvoAs9oo. co 999: Zyova: uotoay 
Àexóvttg, € uéAso. € cum recc. addiderim.  Reiterus!9) iterum tex- 
tum integrum iudicavit, et haec sibi respondere voluit: 
v-v.--v-uvu-v. Sed illud & tam facile omitti potuit, 
v-vc-vi-v- quo addito fere nulla mutatione versum magis 
elegantem lucramur. 

Sept. 918 -- 980. | 

Sept, 983: iQ o, Óvaróvov x«xádv &va&. Sic recte Weilius pro 
trad. iÀ Aé, óvat&vov xax. &v., quae iam ob id stare non possunt, 
quod haec species vu co v -v- v. in Aeschyli fabulis non in- 
venitur; necessarium igitur nón fuit, cum Schmidtio!!) et Gevaertio 18) 
v0v&g cumulare: /o dvot&vov TUA COPY : U LLL ccu lw... 

Sept. 986. | 2st ut 

.1)l l pag. 218. — 2 1 l pag. 17. — 8)1.1 pag. 152,-ubi 
rationis metricae causa ipsa ea verba, quae medela maxime egent, 
tenere studet. — 4) cf. Wiederh. pag. 246. — 5) Weilius ante yégov 
qóvoc verba excidisse putat, quae versum logaoedicum fingerent, cui: 
vóxta 700 t Ouu&tov cxótov qéot. xaO uépav responderet, sed vide 
supra! — 6) quibus caedis illius mentio fit, quae mox desinat.. — 
7y similiter Eum. 905. — 8) ,de Aesch. antistr. resp.^ pag. 14. — 
9) Philol. XIX, pag. 225. — 10) 1. l. pag. 158. — 11) Kunstf. T, 
pag. 9884. — 12) ,hist. et théor. d. 1. mus. de P'ant.* pag. 109. 
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b) sexto pede sync. (trim. catalect.). 
t.- Prom. 560. Prom. 901: Zooc &pvxtov Opua mnoocdoíxoi ue. 
8586» in antecedentem versum transposuimus; cf. pag. 58. .' 

Ag. 356 co 373. Ag. 1449 c 1472. 

Ch. 24: zoén& nolit qotvíou duvyuóc. mapa: Hermannus, 
got»loig: Rossbachius, duvyuóc: Conington. co 88: mwvéov. &ooovv- 
xtov dufóaua.!) 

c) diversis locis syncope occurrit his exemplis. 

Quinque species animadvertendas censeo. 


«) 2. et 3. pede 8ync. 2... v Uc V. 


| Prom. 427. 
" Ch. 76: xovqotoig év9eouw va grovuéyy Hermannus ML ex 
versu priore in hunc transtulit: uu Lou uc vL, sed tov; in 


diphthongo a duobus versibus repetita de industria adhibita vide- 
tur, quo magis verba efferantur: 
nam ex utroque verbo chorus maximum: 
v. 75: Hato — Ott .. 
v. 76: xovqgou — oi; — 

luctum percipit. 

Ch. 393: x07mo:, óà, vegtépov tvoavrídec. Sic Bambergerus pro 
languido zoi xoi ó«. co 406: ví à! &v q&vreg voyoiutv; 3j véntg. 

Sept. 330: trí ix vàvó tix&co. Àóyog nága; co 801: xayxAcitov 
eAyéov émíóóo9ov, ubi spondeus primo pede observatione, minime 
correctione dignus fuit, quam Heimsoethius?) instituit. 

*- Sept. 733 co 741. Sept. 749 c» 755. 

Sept. 871: óiavraíav Aéy&ug dOpoist xal. Cum versus proximus 
872: eouaecw xenAayué£vovg dvvérto non cum versu suo 884: xt9ua9 
wor loov A«xtiv consonaret, Hermannus scripsit: dur. Aéy. mEmA., 
Heimsoethius?) &iavt. óou. coucou. v | àvyéno m£nÀ., rectius autem 
Weilius et Weckleinius Dindorfium secuti verbis mAey«v et dvvémo 
deletis hunc, quem supra ascripsimus, versum dederunt.*) co 883: 
apiid ó ógvxágóto.. 

. Sept. 984: io xávtov nolvorovdcatoi. Jambis, qui soli hic 
jus obtinent, Hermannus provisit z0Avzovotetot corrigens. 

Suppl. 357 co 8608. Suppl. 358 c. 309. 

Suppl. 3569: uovoox5mtooiw Ó' àv 9póvow xofog co 9870 ué»ti 
to(.Zqvóc ixraiov xótoc; ubi responsio liberior non eum Dindorfio 
tollenda est (scripsit: &xtíov). 


1) de versu ipso ef. Rossbachium in ,de Choeph. locis nonn. com- 
mení.* pag. 10. — 2) Wiederh. pag. 290. zx«volxtov. — 3) Wiederh. 
pag. 276. — 4) rectius dico, iam ob id, quod verbo zAey&» quod ad 
óavtaíay supplendum est, facillime carere possumus; cf. Ch. 623: 
&ípog óiavralay ovr&. Soph. Ant. 1808: z/ u' oix dvtalay Éncuaev tic; 
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Suppl. 538 c 547, 

Sappl. 742: i9 yà obw, Evóuxov oéflo;. Hunc versum integrum 
censeo.)  Hiatus foU». Évdixov iustis de causis potest defendi nam 
post exclamationes et allocutiones tollendum eum non esse, immo 
pausam statuendam ex exemplis colligi potest. Quare non acci- 
pie Dindorfii m&vó:xov. Longe autem recedam ab opinione Rei- 
teri? qui verba tradita bono animo tenet. co 740: dpvuxtov evwzóv 
Ó' odxév &v néAo.. Bic Schwerdtius pro dg. 4' o)x. àv mA. xéao; 
sitne rectum addubitari potest. 


B) 2. 3. 6. pede 8ync. ) — —— v - Jvc - 


Pers. 130: cóv dugltevxrov éàtauthpag. Versus & Schillero et 
Dindorfio*) cum sequentibus conexus est, qua in re cum eis haud 
consentio, sed cum Eossbachio") versum trimetrum sync. esse cen- 
seam, quo rovaí( optime ad longitudinem pontis Hellespontici, qui 
Europam et Asiam secum coniungit, pingendam a poeta electae 
sunt, nam longitudinem et altitudinem per syllabas productas ex- 
pressas esse, exempla, quae capite V. attuli, docent.) Mirum igitur 
est, quod Bernhardi? de mensura huius versus dubitavit, quippe 
cuius rhythmi tam clare ad aures perveniant, ut iam nullus restare 
possit scrupulus. co 187: vóv» eiyurevta 9090ov te)va.| 

Pers. 998: "Iíyov Aaog o) qvyaiyuac. Ut pag. 96 v. 986 vidi- 
mus, Reiterus ibi Tdvo» traditum retinuerat, hoc autem loco Teóvov 
Medicei non cum Passowio?) mutavit, sed hic quoque ad traditam 
lectionem se applicavit. Mea autem sententia J&»w» hic praeferen- 
dum est, propterea, quod ovy in vocali ü aptissima est ad nomen 
odiosum efferendum.?) Aecedit, quod versu antistrophico 1008: g/Acv 
&ta0. 75ovtlatocy | cov; eodem versus pede occurrit, et, ut ibi hostium 
nomen extulerat, hic amicorum magis illustrat: | 

Tàvov Ano... Vvwccvlc-W..e. 
co qíAov &taiG o c. Lv... 
Quae responsio verborum et tovóv» haud omittenda fuit. 

Pers. 1029 -- 1030: ;. dire. &^ Ópi. XO. xal váó' Foto. Unum 
versum cum Hermanno, Weilio, Rossbachio amplectar, qua ratione 


1) nisi quod goi». ex govvit. corrigendum erat. — 2) cf. West- 
ph. — Gleditschium ,Theorie d. gr. Metr.^ 1886 pag. 127: ,auch 
Deklamationspausen, wie sie besonders nach Interiectionen, Aus- 
rufungen u. dgl. eintreten, rechtfertigen oder entschuldigen den 
Hiatus, da sie ein Absetzen der Stimme nótig machen.^ — 3) l. 1. 
pag. 148. — 4) Metr. pag. 25. — 5) Metr. pag. 200/201. — 6) cf. 
Christium, ,bayr. Akad." 1869 I, pag. 458. — 7) 1. l. pag. 21. — 
8) qui responsionis causa: Ta»w» (cf. 1008: gíAov & —) scripserat. — 
9) quaenam forma recta sit, I&vov aut Táov (sic Wilamowitzius 1. 1. 
pag. 22: ,unice verum*) diiudicare non ausim. 
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rhythmus iambicus usque ad finem perducitur. co 1085|36: ;E. diai- 
vov d' óeur. XO. v£yyouel to. 
Ag. 183: xou xoóvov ti8sige:, ubi tov«| longitudinem 


...hemporis bene reddunt. ^. 198: uivov xep9tvoogpityownv. 


Ag. 854 co 871. Ag. 302 -» 879. 

Ag. 363: qAsóvtov dwuütov )né£optv. co 380: nóÀe. moóotQuuu 
apegtov dvOelc. &v add. Triclinius. 

Ag. 718 c» 724. 

Ag. 1498: xoóg &AAcuG Suyávoun Moipe. 995y&vaiot : Pauwius. Co 
1595: xexóAAgren yévog xoc Gto. sic Blomfieldius pro soocdwa. 

- Ch. 388 co 354. Ch. 641 co 613. Eum. 545 c» 558. 

Sept. 112: &ong£ov «ov &Aoc. Hic rhythmus optime cum 
sententia congruit: preces, quas chorus ad Jovem mittit, non doch- 
miaco numero, qui nimis impetus continet, proferenda er&nt, immo 
iambicis syncopafis, qui magis severitatem spirant. Idem cadit in 
versum respondentem: 196: o)Aagov, »xrdccal t! &vapyds. 

Sept. 116: ,uv)porte. qóvov xoAXwol. Sic L. Dindorfius pro 
zbpoytar. co 180: dórovoa. xeAatóusc9e. Sic recte Seidlerus pro 
d790vo«, cum v productum esse non possit. | 
. Sept. 119: zxpoooíavavto, ndAo Aayóvtsc. co 188/94: a$ v o o- 
vele tÜrvxdtov. Corruptam Medicei lectionem: oU t' à 4etoyéveux 
xo$o«, tótov xtvxábov Weckl. — Zomarides correxerunt coniectura 
audaci quidem, sed verisimili, nam desideratur trim. iambic. sync., 
ut in fine aliarum huius cantici partium habuimus: 112 c» 126, 116 co 
180, qualem etiam hac tertia parte finem facere verisimile est. '"West- 
phalius?), qui idem de aequali partium exitu cogitavit, scripsit*): ov 
v' 6 etolie xóga, tó&ouwiy t0 tvydtov, in stropha autem ante v. 119 
versum excidisse putat, qui respondeat illi: o €' o 4atoig v — c v. 

Sept. 272 co 289. sept. 315 c» 327. 

Sept. 914: zxémxavra. d' By9og, &»v db yaia co 926: io moàlAoic 
érxav9lcavtec. M; énavOsgoavtec, corr. Bothius et Butlerus. 

Sept. 916 c. 998. 

Suppl. 521: zxaeAeióv Ó' sig Üpvog uetéotav. co 580: (inre 9 
Aoídoc di aleg. Sie Turnebus pro foióog. 

Suppl. 5580: ó& «idvog xpéov &mavorov. Recte editores Her- 
-mannum secuti Zs?g alóvog; in d& alóvog mutaverunt et verbum 
Ze)g in posterum versum, qui ex codicibus plane evanuit, trans- 
ferendum curaverunt, quae coniectura etiam ob id laude digna est, 
quod Aeschylus solet, "interdum stropham et antistr. eodem verbo 
incipere.) co 502: óc alóvog uaxgoUv mavoAgov. ' 


1) in ,natal. secular. Wolfiü^ Vratisl. 1859, et in ;Prolegg. 
zu d. Asch. Tragód.^ pag. 174. — 2) Prolegg. pag. 177. — 8) cf. 
Christium, Metr. pag. 642. Praeterea facile fieri potuit, ut Zee 
glossema in textum irreperet; cf. Heimsoethium, Wiederh. pag. 256/57: 
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Suppl. 370 c: 375. Suppl. 571 co 576. 

Suppl. 651: Aoc» r' Évóguov PtomAlov co 058: ró müv vr fx. 
éeuuóvwv Adyoitv; sic Dindorfius pro A&Ookev. 

Suppl. 664: qvAdoco: t' dtgteualo tiuág; sic Butlerus, M; dr«-, 
plag. c» 670: 9sotg 9', di yàv Éyovow, dei. 


y) 2. 6. pede sync. o o 2o c— v. 

De hac specie viri docti dissenserunt, nonnulli etiam plane eani 
abiecerunt, sed duo sunt exempla, quibus probatur. 

Prom. 693: méggux £isioUoa mof ToU;, ubi non mutandum 
est, cum Dindorfio?) in zéggixa 0' &ici0., neque ad iudicium Ross- 
bachii?) revertendum, qui haec dicit: , von einer akatalektischen 
eder katalektischen Hexapodie mit Syncope nach der ersten Arsis 
fehlt in den iamb. Strophen der Tragiker jedes Beispiel, nur die 
Tetrapodie, Pentapodie und 'Tripodie kommen mit dieser Syncope 
vor." fed ipsa in tov iterum ars poetae elucet, nam per produc- 
tionem, quae primo pede facta est, chori admiratio et stupor multo 
melius depinguntur, quam si iambi puri usque ad finem decurrerent. 
Hoc etiam pro syncope loquitur, quod initium versus simile baccheo 
factum est, qui imprimis admirationem exprimit.?) 

Ch. 6023: ói«vraíav Ófvmtvxig ovrà (sic Hermannus pro cobra). 

Vf Lulug-Jgu-—.- 

Hic quoque, si legeremus óiavraíay o o... etc. pessimus ver- 
sus exiret, de qua re recte monuit Heimsoethius*), nam ictus sylla- 
bam «/ ferire debebat, non &v (syllabam ultimam). Eodem modo 
in antistropha 629: zooyaAxtis. Óà' Alca gacyavovoyóg res se habet, 
ubi ietus diphthongum &? occupat, non &i.5) Contra H. Schmidtius *) 
haee signa ascripsit: u:.£ |. |. ; v | -v|«— | - || quibus versum 
longius producit, quam fieri potest. Denique miror, quod Bernhardi *) 
de hoc versu nihil certi statuere ausus est. 


ó) à. 5. pede 8$UyAC.;, " —-. c -UuLc- uy 

Ag. 225 co 235. Ag. 357 co 374. 

Ag. 364: )$nip vÓ BéAtGOror Loto Ó' dm — Gchmidtius?) sic 
distinxit: v. v. BeAv. dc. ó' | &rqu. óor., quam descriptionem etiam 
Wilamowitzius!?)) amplexus est, qui pag. 6 dicit: ,,hic anaclasis una 
est in metro paenultimo (v. 365), qua efficitur, ut ultimus primo 
ephymnii pherecrateo simillimus sit, crederes eiusdem numeri esse: 


v. 
1) Metr. pag. 10. — 2) Metr. pag. 258. — 8) cf. Prom. 115. 
— 4) Wiederh. pag. 379. — 5) cf. Sept. 871: éiavtaíav Aéyt&ig óo- 
Mou. x01: o... v v v 2 Eum. 828: votro yàg A&yog duvrala : 
-v-v-v-tLzvw — 6) ef. Weilium ,Jahrb.^ 1862, pag. 854. — 
7) Kunstf. I, pag. 226. — 8) l1. l. pag. 21. — » Kunstf. I, pag. 160. 
— 10) 1. l. pag. 7. 


o) yág éctw EÉxaAdg. Ego potius verbis — «vrov, dot! &ümapxsiv 
irochaieum versum contineri puto, secundum quem antistr. versus 
corrigendus est. Ceterum aures audientium ad rhythmum descen- 
dentem, qui inde a 364 locum obtinet, praeparat.!) 

co 381: Ai&v 0 dxoit. uiv ovtig 969v, — Ag. 388 co 404, 

Ag. 898: mxó9« óÓ' Omspnovtíag q&aua óÓ0-(6&). Malo cum 
Weckleinio contra descriptionem vulgo factam?) haud secus ac 864 
sqq. fecimus, trimetrum iamb. accipere, quem trochaicus sequitur, 
per quem transitus fit ad logaoedicos, qui stropham claudunt. Si 
versum cum Schmidtio?) a zó9« usque ad dvásg&w uno tenore legi- 
mus, membrum deest, quod animos ad alium rhythmum leniter 
praeparet. co 414: dóuov éx&otov mgéntr moAÀ& yobv. 

Ag. 420 co 437. Ch. 68. | 

Sept. 152: (0, vréAs0( téA&.a( t€ yGg. Hermannus de creticis 
cogitavit, postquam autem modo iambicum dimetrum sync. legimus: 
io xa«vegx. 9., tum versu sequente, ubi idem verbum /w, eodem ver- 
sus pede repetitur, et initium ipsis in roveig simillimum est 
eosdem jiambos statuam. v. v. o | io maxvaoxeic Oeoí 

u-vc.-vc|-v- io véAtOL vA. t. yüg. 

co 159: Avrzoio. v dugif&vesg noA. 

Sept. 270 c» 287. 

Suppl. 90/91: dq" owixboyov navoAttg Bgorove, de qua descrip- 
tione cf. pag. 41. co 97[(98: Boórstov, oie veáter zvOurv. 


€) 3. 6. pede sync. v o Lo vc V, 


Ag. 179: zvoal à &nó Xtovuóvog uoAovca. Hoc in universum 
de versibus talis speciei monuerim, recte Dindorfium) Boeckhii sen- 
tentiam refutasse, qui versus inde a 179 ithyphallico finiri censuit, 
nam hic versus magis comoediam, quam tragoediam severam decet.) 
co 182. Ag. 180 c» 193. 

Ag. 184; hunc quoque versum ex corrupto: rgíftp xaté&auvov 
&v90c "Aoytlov co óté99o«; n«tggove xípag fwouov neg in horum 
numerum rettulerim. Certe refutanda est opinio eorum, qui de 
choliambo cogitaverunt, ut Otfr. Muellerus: óeí9ooig mato. x. méAac 
gouo?$; o.o...v-vu-|-go) vel Schmidtius?, nam usus huius 
versus à tragoedia longe abest.) Qualem versum hie Aeschylus 


1) cf. caput IIL. — 2) T60«  ó' Onsgnovtiag | gtaua óc5t. xt). 


— 8) Kunstf. I, pag. 162. — 4) de metr. poet. scaen. pag. 40. — 
5) cf. etiam de 'hoc Boeckhii: Godofr. Hermannum in ,Zeitschr. f. 
Altertumswissensch." 1885, pag. 382. — 6) quod recte Hermannus 


in opusc. VII, pag. 47 repudiavit. — 7) Kunstf. I, pag. 154. —. 8) cf. 
Hermannum in epitom. 8. 166: ,tragici prorsus abstinuerupt ab hoc 
metro neque comici usi sunt, nisi forte alludentes ad iambographos, 
ut Eupolis in B&zceg.* 

Preuss, De Versuum etc. 9 
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composuerit, difficile est. dictu, cum certa indicia desint — nisi forte 
verbum feuov exiguam praebet ansam.  Obeservari enim potest, 
syllabam «v huius vocis haud raro produci, cf. Ag. 219: dixgv yiueloec 
vx. Bo — uo, Suppl. 626, Suppl. 717, ubi propter vocem dissectam 
producitur. Quare adducimur, ut finem versus fuisse x00 fc — uo 
censeamus, ut Schoemannus coniecit, versum totum igitur: oe/90ouc 


(sic Triclinius) 
zetQoovg xéoeg mpó foo). 

Tum conducit, cum Hermanno stropham sic reposuisse: toífto 
xatéseivoy &v9oc "Apyovc, ubi id verbum rovg effertur, quod efferri 
debuit. — Ag. 205 co 215. 

Ag. 206: qosvóg mvéov Óvoosf toonalav co 910: xao o90iv 
«ui v& negOéveiov.. Sic Otfr. Muellerus pro aióva. 

Ag. 208 co 218. Ag. 208 co 219. Ag. 220 co 936. Ag. 231 
co 24. 

Ag. 233: gíAov tgutónztovóov sUnotuov nu 

| sequitur: &v« qíAog &tíua. 
«ióve scripsit metroque viam patefecit, nam observavimus interdum 
Aeschylum tali trimetro pherecrateo aucto stropham claudere.?) 
De qua mensura etiam Heimsoethius?) cogitavit, qui scribit: .. . 
svxotu«v al| óv« q. év. Quod Bernhardi*) dicit, si post evmoruov 
et in antistropha post "4mzí«g versus terminaretur, numeros eva- 
suros esse non aptos, recte iudicavit; quod autem scripturam 
Medicei tenet, et creticis locum dat, in errore videtur esse, cum 
iambici principatum huius strophae teneant. co 949: 9£A. tó0' dy;. 
Aníi«g yai — 

Ag. 3939 co 408. Ag. 1405 co 1426. Ag. 1492 c» 1519. 

Ag. 1494 co 1521. Ag. 1496 co 1523. Ch. 69. 

Ch. 71: éoáyov aicav, óíxcw xol uc. De aliis descriptionibus 
ef. pag. 87. — óíxeu« alterum exstirpavi cum Hermanno. 

Ch. 339 co 355. Ch. 397 co 410. Ch. 421 -» 442. 

Ch. 422 co 427, Ch. 493 c» 428. Ch. 126 c» 431. 

Eum. 542 co 550. Sept. 888 co 899. Sept. 889 c 900. 

Sept. 882: jóucov u&À' &y&v ég ovg noonfunt. Sic Elmsleius 
versum ex Medicei: dyáeoo« toUc| oz. restituit, cuius coniecturam 
Hermannus quidem?) iniuria castigavit, Rossbachius?) autem et 
Dindorfius optimo iure acceperunt. Sane.iambico versu stropham 
initium facere collatis ceteris apparet. co 803: (o, óvoóei(uov equ 
& cExotoa, ubi i» Dindorfius addidit. | 


-—- Sie Engerus pro 


1) ef. Eurip. Iph. Aul. 1480: éAlocev' Qugi vaóv, dugl Bo — uóv. 
Iph. Taur. 1116: go — uoc t& unAo9Utovg. — - 2 cf. caput III. 
3) Wiederh. pag. 341. — 4) l. l. pag. 14/15. — 5) opusc. III, pag. 
177. — 6) Metr. pag. 280. 


— 6€; — 

Sept. 921 co 933. Suppl. 543 co 551 (cf. pag. 82), Suppl. 
685 co 671. EE 

Suppl. 666: xoouc9ig süxowówqtic doxa. Sic Hermannus pro 
zoouaOevc. c 622: óaprngógou; Bov9$roiw: tiuetc.  Reiterus?) textum 
traditum (feqvngógowa) tantum adamavit, ut ne hic quidem divor- 


tium eum textu fecerit, ubi mutatio fere nulla evasit, cum — oto: 
et — oic in codicibus saepissime confundantur. — Suppl. 068 -» 675. 


D. versus, quibus alii pedes simulque rov7 occurrunt. 
a) spondeus et ro». ' 
&) syncope 8. pede: 9 Loc Lov vM. 
Sept. 919 c» 9031. 


B) syncope 6. pede: OUO Usu. uU-wWL. M. 
Prom. 561. Prom. 564. 


y) syncope 8. el 5. pede oo c: occu. 


* 


Pers. 257: xal óct" «ici ówuvto9e, IIco-, de cuius versus indole 
iam pag. 27 verba fecimus. co 262: aov éq&v9s ysgotoic, &xoó — 

PProm. 687: ojzonmor o)moónot gvxyov» Gévovg. Sic recte Her- 
mannus ex Medicei obnov' ovmot restituit, nam totus locus magis 
ex iambicis et dochmiacis compositus est, quam ex rhythmis des- 
cendentibus. 

ó) syncope 3. 6. pede oo o o v. 

Suppl. 523: A&uóova fovyuov, £v9ev "Io co 532: meg db Tev- 
9oauvrog &otv Mvaóv, ubi Heimsoethius?) responsionis accuratae causa 
proposuit: z&íge:; recte autem Engerus?) et Kruseius*) 

ÀAcuutv& | - — o defendunt. 
Qo noi |-- 

Suppl. 574: zéxvov, tó tv usyag ovgrog Zeug co 5781 ontvaar 
tí tÀvó' o) 4g qot qorjv; Sic Stenzelius pro óovAvg, quam con- 
iecturam Rossbachius^) et Oberdickius benigne exceperunt, quae ob 
id praeferenda videtur, quod Aeschylus nonnumquam stropham per 
eiusmodi interrogationem claudere solitus est." Etiam Bambergerus 
de interrogatione cogitavit"): ozsÜgar tí vv dovAwQ qéptt priv; 


b) tribrachys et vovr. 


&) syncope 6. pede uo ooo vc c. 
Prom. 430: "AvAav9', 0c «itv Ümégoyov oOévog yüc; de trans- 
positione verbi yág vide ad pag. 44. 


1)l Ll pag. 155. — 2) Wiederh. pag. 488. — 3) ,de Aesch. 
antistr. respons.^ pag. 18. — 4) in editione Supplic. pag. 136. — 
5) Metr. pag. 276. — 6) cf. Suppl. 786 Ag. 1449; cf. etiam Ch. 397, 
Ch. 621. — 7) opusc. acad. pag. 124. 


5* 
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B) syncope 2. et 6. pede: v. oso oov v. 

Sept. 955: ic, Moipe uoytoà Bapgvóóttige c» 970. Verba uoysoe 
et Begvóortige locum commutare iussi, ut trimeter iamb. existeret, 
nam si verba tradito ordine servamus, versus nimis abrupte ac sine 
exitu sollemni finitur. 


y) syncope 3. et 6. pede uo ooo c— v. 

Sept. 988: io io, xu« xargl nágevvov. Non necessarium fuit, 
cum Westphalio tetrametrum explere: i9 tuuoratov o/üue xctl 
xa&gtvvov, nam traditum metrum traditaque lectio nullam movent 
offensionem. 


ó) 8yncope 4. et 6. pede VoU dUVUL. Uu. -. 


Ag. 210: t&Acwa zxagexonaá, mootornuov. De diversis descrip- 
tionibus pag. 94 vidimus. Praeclare tribrachys in ze«oexom& insa- 
niem, feliciter ro»: in zgoronn5uov» ingenium illius xagexom&, quae 
primi mali fons fuit, depingunt. Tamen Heimsoethius!) in hoc 
versu haesit et trochaeum post zagaxoz& desideravit.?) co 220: néz- 
Àowst TtEQuuEvti) vavtl 9vuj, quem versum Christius?) addita voce 
zgovox? trochaicum nominat. || ou soul]. -v|. o] —— At 
contra anacrusin iam saepius nobis dicendum erat. 


VII. Tetrameter iambicus. 


Praemittendum erit, quod iam pag. 28 monuimus, non semper 
fieri posse, ut indiciis firmis nixi diiudicemus, sintne duo dimetri an 


unus tetrameter accipiendi. 
N 


À. iambi puri. 
Ag. 1448: i ij, Qicl 40g navevtíov navsoyéva ubi eodem iure 
duos statuere possis dimetros, ut Weckleinius et Hermannus fece- 
runt. co 1471: fi&Geven Ó' Óuoonópoi; énuóootow ciu&vov. 


B. alii pedes. 
Tribrachys tertio pede occurrit. 

Ag. 735: Vfgu vóv 7j «09, Ove vÓ xVgiov uóAg, qoc tóxov. Ott 
Klausenius pro ote», q&og tóxov Ahrensius pro g&ovc xótov. Diiam- 
bum causis, quas infra passim attuli, permotus respuo. Ceterum 
textus satis corruptus nondum plane restitutus est. co 749: và yovoó- 
macte à. &ós0Àa (sic Auratus pro da9Ad) aiv nívo yegov naAwtgónoig. 

1) Wiederh. pag. 348. — 2) cf. recensionem libri Heimsoethiani, 
quam Weilius instituit in ,JJahrb.* 1862 pag. 353/54, qui autem ipse 
in editione 1858 pag. 145 versum non constare ex uno ordine hexa- 
podico, sed ex duabus tripodiis censuerat. — 3) Metr. pag. 308. 
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C. tetrameter syncopatus. 
Octo formas extudi — si modo omnes tetrametri sunt, nec 
potius dimetri iambiei vel irochaici. 


a) quinto pede sync. 
Sept. 723: movo. óópv véoc ztaAccoto. avupuyei xaxotc.)) eo 191: 
Zonotnolo.; 9váaxovra yévvag &vto ocGtw. TtÓAw. 
Sept. 820: Savóvrag 75 Ó0copvig &ót &GvvavAia dopóg co 898 — 
y&cac9" &mictov: jÀ9€ Ó' aiextà muav o) Aóyo. Cf. pag. 28. 


b) 3. et. 5. pede sync. 


Sept. 817: Zrevta. t)ugyo  uéAoc Oviác, eiuavootaysig, de quo 
versu aliter metiendo cf. pag. 39. co 825: uépguuva Ó Gugl mróla- 
9écgovr osx dufAvvetaa. 

€) 3. el 8. pede sync. 

Ch. 73: Bía qotvóv aivécot, nuxoóv oroyoc xoatovog. Sic Ah- 

rensius, cui adstipulatus est Buchholzius?) pro Bie qeoouévov .. . uxo. 


qotvàv. Cur otvyóg xgatotog non cum sequentibus coniunxerim, 
pag. 95 explicavi. 


d) 5. et 8. pede sync. 


Ag. 181: Bootóv &Ac,, v&Ov t€ xal ntuguátov cotuóeic, ubi Por- 
sonus Medicei v«óv xeí propter responsionem correxit, cum Reiterus 
hic quoque nimis tenax fuerit et v«àv x«í retinuerit. co 194: Baeoria 
à', &! véxvov duíSo, óóuov &yaàua. 


e) 2., 5., 8. pede sync. 

Ag. 719: Aéyouws &»v qoóvgua uiv vqvíéuov yaÀ&vag, ubi tetra- 
metrum magis aptum duco, quam Seidleri?) dochmios diiambo auc- 
tos, aut Dindorfii') baccheum -- iambos. co 793: vétvxrau, uéyav 
v&A£0O£vta qoróc oABov. 


f) 2., 3., 5. pede sync. 
Ch. 26: ó/ aiovoc ó' ivyuotau Bóoxttou xéag. c» 35s yvvacelouv 
éy óc ua Bagvc nítvov. 


g) 3., 5., 8. pede sync. 
Pers. 088: zd Ó' ov; orgotóv uiv tocobtov tdÀag némAmgyuou. 

co 999: dyavógsiog xattióov ób mou &tàmtov. 
Ag. 389: xAovovg tt xel Aoyyiuovo vavBárag 9' ónAwuo)g. Sic 
Ahrensius pro xAóvovg Aoyy. tt xel responsionis causa, nam anti- 
stropha 405 praebet: z&osio. dó&ai qépovaci xügrv uecaiavy Quaenam 


]) quem versum eodem iure sic metiri licet: zóvor —- zxa«Àa | 


oig. — xa&xoig. — 2) Philol. XXXIII, pag. 226. — 3) l. l. pag. 168. 
— 4) de metr. poet. scaen. pag. 40. 
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species rectior sit!), difficile est dictu, cum utraque forma Aeschylum 
usum esse ex exemplis eluceat. Hoc autem ratum ac firmum est, 
versum nec dochmium esse, ut Seidlero?) visum est, nec dimetrum 
dochmiacum addito baccheo, ut Hermanno?) placuit; miram autem 
descriptionem, quam Christius*) protulit, prorsus abiciendam esse 
nemo non videbit: Aur. ó' dor. doniot. xióv.|u uo c Loc uL 
Aoyy. t€ xal vavB. ónAà.| o coc Lao uc 

nam heptapodiae alias non inveniuntur. 

Sept. 855: dóuovg Élóvrec marQqgovg uéAso. ovv aliyu&, ubi ué- 
Ato. per synizesin legendum est, ut Westphalius-Gleditschius 5) et 
Christius*) fecerunt. TTradita verba: marg. óou. £4. cum Weilio con- 
vertam, cum versus respondens 801 sit: /dóvreg 70m óujAAeyO9&e ovv 
ció&oo. Sed ne hic quidem res omnino ad finem ducta est, nam 
strophae quoque metro tradito favere licet. 


h) 3., 5., ?. pede sync. 

Ag. 932: ZusAwev. &yr& 0 drasgotog a?ó& matoóg. co 242: né- 
Aorto Ó' ovv vc&ml voUvvouuv tvnpa6uc, c. 

Ag. 733: quiet 3 vixttw Uflguc ubv maAcik veá — co 740: óixe 
ót Anuxt. utv ày Óvox&nmvoig ócuaoci. 

Eum. 158: zxégeoti. uaotíxrogog óetov Óeuíov co 1060: raptor. 
yüg ÓóugaAóv nocógaxsiv ciu&tov. 

Sept. 275: Umtsoófdowtv Atyaiov óÓvotvvüropac co 992: Ooov 
*gow lloosidüv Ó yauxoyoc. 


Caput Il. 
Versus, qui falso inter iambieos relati sunt. 


Pers. 281: 9eol 9écav: «niai orgatoU qO9apoévroc. 950í ab Heim- 
Soethio*) pro É9eg«v suppositum est, qui etiam versum recte loga- 
oedieum censet uu. ov. v..VM, quem éerte statuendum esse, 
ex aliis exemplis elucet, ubi semper dactylus in primo pede rhyth- 
mum descendentem indicat; cf. Eurip. Suppl. 1123 sqq., ubi naturam 
versus bene intellegere possis, nam 1126 co 1184, 1181 c» 1188, 
1145 c» 1152 stropham claudit, quae maximam in partem ex iam- 
bicis constat. In antistropha 287 cum Boeckhio s)víóag Exrucoav 
4 ó dv&vópovg legendum erit. 

1) utL-u-cwv-...8ühu-ui-u.... -— 2) l. 1l. pag. 39. 
— 3) elem. pag. 256. — 4) Metr. pag. 361. — 5) ,Theorie d. griech. 
Rhythmik", pag. 330. — 6) Metr. pag. 28. — 7) Wiederh. pag. 376. 
— 8) ef. Aesch. Suppl. 860: z&v émixgoiveig, &yog qvÀAcocov. 
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$70: Bag? 9 dufóacov, quem versum Dindorfius!?) penthemi- 
merem iambicam anacrusi praeditam ; | v-- v - » censuit. Magis 
autem hic ionicus rhythmus placet (anaclomenus) u v zo .—. —, ut in 
Vesp. 302, ubi versus medios inter ionicos occurrit: roíroy a«b)vóv 
Éyewv GÀqute Oct xal EUÀa xcwov, o0 db cÜxa Uu aittiq: uu ovo 
UUc-UvVo-UVuwv--—?) 

655: BaAAnv doyatoc BaAAáv etc. Non ex iambicis hanc stropham, 
sed ex logaoedicis constare demonstravit Rossbachius.5) 

6609: nace y& vüdt. Weilius*) et Oberdickius iambos statuerunt, 
cum in numerorum conspectu haec appingerent signa: . -..:etc. 
Quod quidem in loco corruptissimo videri poterit, rhythmum des- 
cendere oportet et multis quidem syncopis praeditum, nam simulat- 
que inde a 666 legere coepimus: «€ xoAUxAavte qíAo.t Oavov o o 
-vuv-vv.- magis adducimur, ut rhythmo descendenti aures prae- 
beamus. Weckl.-Zomarides?) metrum in dubio relinquunt, cum alii 
frustra operam sumerent in numeris definiendis. 

982: diangémov, oiov óédogxty Gra co 988: óvonóAtuov à: yévoc 
tó Ilegcüv. Hic quoque editores et metrici iambis faverunt: óumgé- 
20Y u 5 u vw — etc., cui responderet: óvazóAsuov ftoi (sic Schuetzius) 
aut 765 (sic Rossb. et Westph.). Versus autem logaoedicus est, ut 
v. 281 vidimus et Suppl. 860 videbimus, nam ut exempla docent, 
in compositis, quae ex óve — aliisque verbis constant, qui dactylo 
incipiunt, ó?s.u, semper ictus in syllaba prima versatur.) Tum 
autem ó«zoémov retinendum est, cum tres tantum syllabae perci- 
piantur. — Longe a verisimilitudine Reiteri ratio abhorret, qui 
talibus versibus responsionem accepit: 

ul2v v —- MwM-M oun- 
ót , &zxg£mov, oiov óéóogxtv &t« 

— JV LL I V ol M Cc— 

co ? | óvaxtóAsuov d, yévog vo Ilegoáv: 

Insana etiam Pickelii sententia hic elucet, qui iambicos quidem 
Statuit, neque vero eos, qui more solito et usitato iambici intelle- 
guntur, sed tales: G«&mgemov, oiov ó£dogxtv &t& co ÓvonóAtuov ó7 
V Il M - t— 
yévoc tó Ilega&v.") 


1) de metr. scaenic. pag. 41, nr. 14. — 2) cf. Choeph. 312. -— 
8) Metr. pag. 778. — 4) edit. 1867. — 9) ,EVEXG t0U téraQayuévov 
XELAÉVOU ótv óvvatat, v« óguo9 tó uétgov." — ,9) cf. Pers. 635: -u j 
óía90on Béyueva. Ch. 4957: óVaxecánavaov &Ayoc. Sept. 846: vór 
dUaxEAad ov" Ag. 1520: óbauaya Ó £ati xpivou. Suppl. 622: óvoxo- 
A&urvov, € àv obtg. Suppl. 835: xol yàg óvozaAGuoe 04000. Ch. 456: 
ó$croy  &gsgte x5óy. — 7) quae nascuntur ex prava Pickelii sen- 
tentia, de qua cf. pag. 25. 
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Prometheus. 
198: ungdiv qofg9je. quAla yàp 5ós tüflig. Non est diiambus 
-F glycon. acatalect., ut Rossbachio!) et Bernhardio?) visum est. 
Christius?) versum inter éxegaAc(ove otíyov; numerat; puto autem, 
cum ionici sequantur, epitritum praemissa anacrusi magis commen- 
dari: slept: | fonic. anaclom 
anacr.| epitr. 'ionic. anaclom. 
qui versus interdum cum ionicis coniunctus obviam fit et ad ionicos 
sequentes praeparat, cum syllabis ultimis iam similitudo satis per- 
spicua cum ionico rhythmo existat. ) Idem cadit in: 
401: otévo os v&g ovAouévag "oae, IIoounes 


ve|- v --lvw - 


thium, qui recte iambicam dipodiam refutavit, et de dvafloAi dicit, 

Welche auch in ihren beiden Schlusssilben schon den charakteristi- 
schen Klang der beiden ionischen Arsen enthált.^ Contra Christius9) 
versum inter dxegaA«lovg rettulit. 

Agameninon. 

169/70: Hermannus et Bothius fiaíog in Bícw« mutaverunt, ut 
versus feux oéAu« otuvóv ruÉvov versui antistrophico responderet : 
zaAij09oi; dy AjAldog vónoic. Trochaico rhythmo autem hic maio- 
rem auctoritatem tribuam, nam solent tragici trochaicas strophas 
fere semper trochaico versu finire." Cf. 155: xor BaeAsüv étqgtbuog. 
948: coro vavférag ctgaróg. 972: viv oAtotv vócov. Ch. 578: 
aiyióov qo&aa. xórov. Eum. 907: qaióoóv dÀiov oéAac. Suppl. 1084: 
&Uuevet Bla xríaoag. Finem igitur strophae hunc esse puto: óeuuóvov 
dé xov xéágig Bielog | éAua aeuvov rjuévov; ut Rossbachius 9) rectissime 
versum 169 trochaicam pentapodiam exitu spondiaco iudicavit.?) 

1068: Christius!?) tripodiam iambicam -]- dochmium statuit 
scribens cum Dindorfio: £g, x«t, nazx«t; frustra, nam tradita verba 
iam ipsa dimetrum dochmiacum Z £, zazat, xe«xot efficiunt. 

1416: £pi églóuatog dvógóg oi;óc, quae verba pentapodiam 
trochaicam exhibent: uv. v. v.v, non iambicos, ut Her- 
mannus voluit, cum rhythmus descendens primas partes agat. 

Choephoroe. 

99 sqq: zgócrtovoi: GtoAuol mémÀwv &ytiaGctoig 

&vugopaig menA-nyuévov. 
co 98 sqq: uéugto9ai. vovg yàg vég9ev ntoiOvuoc 
| toi; xvavoUoi v. &yxoreiv. 

1) Metr. pag 692. — 2) l. l. pag. 18. — 3) Metr. pag. 508. — 
4) cf. Vesp. 273 sqq. — 5) Wiederh. pag. 359 sqq. — 9) ,rhythm. 
Continuitüt d. griech. Chorges.^ — Abhàndl. d. bayr. Akad. XIV, III, 
pag. 19. — 7) de qua re Weilius in edit. 1858 recte dicit: ,tota stro- 
pha e tetrapodiis et hexapodiis trochaicis constat et clausulam habet 
tetrapodicam.* — 8) Metr. pag. 200. — 9) nescio quo pacto pag. 201 ab 
hac sententia deflexerit et ad iambicos transfugerit. — 10) Metr. p. 443. 


cf. Heimsoe- 
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Hunc versum Wilamowitzius!)'pentametrum iambicum esse censet, 
cuius tertium metrum sit anaejonenum, *) Legit er versus sic: 


o Y. L- V - JvV-! JU - J - 
uéuqsa9ar | tovc yüc véo 9ev aco Aog voic xtavot al T éyxoceiv. 
dipod.iamb.| dipod. iamb.| anaclasis | dipodia iamb.. | dipod. iamb. 
2. pedesync. | 2. pede sync. 

Similem mensuram etiam Conradtius^) in stropha amplexus est: 


79000 ttQvo. GtoAuol etc. Sed recte iam Weilius*) perspexit rhyth- 
mum descendentem exspectari, in primis in antistropha, ubi haec 
verba: ,gravissime ferre inferos interfectoribusque succensere," non 
iambicis ascendentibus") exprimi poterant. Legas, quaeso, attento 
animo ac voce summissa versus sic: 
uéugsa9a. toU yüc, véoÜsv neguiüvuoc Lo o Lo von - 
toig xtavoUgi t' éyxotsiv -U-U-u- 

iam senties, his gravibus trochaeis, qui per spondeos et per rov») 
duplex pondus habere videntur, multo melius hanc stropham claudi, 
quam iambis ascendentibus. Jam illud, quod versus a syllaba pro- 
ducta et gravi — hoc sententiarum conexu — incipiat z o 7 o, non, 
ut Wilamowitzio visum est, a levi: 01 o0 .—... nostram mensuram 
probabit. 

309: Medicei t/youà) &v £xa9sv oUoícag cum Hermanno in 
&yxc9sy mutaverim, nam malim logaoedico numero priores partes 
tribuere, cum tota stropha magis e trochaicis vel logaoedicis com- 
posita sit, et antistropha (825: óíneug toí &' émutvufhog) rectum 
metrum praebeat.?) 

312: Hic quoque, ut Pers. 570 ionico versui locum dederim: 
xéoutc 9' Óuolog: o o a. o — —, non iambico anacrusi aucto, quod 
Dindorfius?) voluit. 

3970: Zev, ZtU, xatoOtv inAAov. Sic cum Emperio pro tradito 
&unzumov scribam, cum magis pronus sim ad versum logaoedicum, 
quem antistropha exhibet, statuendum co 384: qe), yr), x&gava 
ócí&«c?) nam verba Zs?, ZeÜ et qs0, qt graviora videntur, quam 
ut iambum ea efficere versimile sit; legendum est Ze, Ze, x&tw9ev 
itAAcY 

— - VU — Vwuc——UJ 
qt, qeU x&gava dai&ag.1?) 

1) 1. l pag. 15. — 2) id est prou Lu sic: vu. — 3) ,Jahrb." 
1895 pag. 300. — 4) in edit. 1860. — 5) imprimis uno tenore con- 
tinuatis et anaclasi illa, quae ad exsultantes magis versus quadrat, 


praeditis. — 6) quae post dactylum facta est |. o.4 —. — 7) Si- 
milis versus est 318: xéxAQvre yóog tÜxAtgg. — 8) de metr. poet. 
scaen. pag. 41. — 9) est logaoedicus, qui constat ex duobus trochaeis, 


quorum primus syncopaius est, ex dactylo iterumque trochaeo. — 
10) falsus autem Hermannus est, qui in ó&í&eg primam syllabam 
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Plane evitanda est Reiteri!) responsio, qui textum tenens haec 
sibi respondere vult: Zeb, Zeb, x&to9ty duxéumov ou coz 

qtU, q£U, x&peva óatGac O-.v-2uwiL- 

447. Incredibile est, Pickelium?) hunc pherecrateum, quo non 
alius magis indolem pherecratei prae se ferebat, iambicum versum 
existimavisse. Unde talis sententia nata sit, iam pag. 25 explicavi- 
mus. Legit hic: &tv ó£ yevoU zxoóc éy99oUgG 

. - uU L— V - uc 

810 sqq. Neque hic iambicos praeferam. "Tota enim stropha 
et versus antistrophici docent, de aliis numeris cogitandum esse, 
nam inde ab initio trochaici versus ita currunt, ut iambici impetum 
ac cursum rhythmorum sine causa sustinerent. 

932: ZA«cte Ó' ég vÓ m&v | Ó nvOoxornorag qvyóg. Possis vero 
versum sic metiri: dochmium -4- dim. iamb. 83. pede sync. &ed Chri- 
stius?) exemplis ex aliis fabulis petitis satis demonstravit, hic solum 
de dimetro trochaico catalect. ^u; v o. et dochmio cogitan- 
dum esse.*) 


Eumenides. 

143: iov iov, xvx«&. Verba non pro tripodia iambica habenda 
sunt, nam sic legendum est: /o? iov, nvna& o 5o o ., uhi primum 
lov corripitur.) — Idem cadit in 

252, qui sic legendus est: 0g« 0g« u&À «9: o 5o o, cum 
« primum idem corripiatur.9) 

928: Sane hic trochaeos exspectamus, non iambos, quibus 
Wilamowitzius*) fautor exstitit. Iambis enim nihil negotii est —nisi 
causae graves iubent — in stropha, quae plane ex numeris descen- 
dentibus constat. Ceterum antistropha recta metra praebet, quippe 
quae his versibus finiatur: xe &evotíuovg | ówu&vov érictQogag | «i- 
óóutvóg tig Pato. 

Septem 88: foa (nig ttuéov. Hunc versum non inter doch- 
mios praemisso iambo rettulerim, cum monopodiae iambicae solas 


productam duxit, nam ex loco Homerico (Il. IX, 497) Aeschyli fa- 
bulis nihil lueramur. — 1) l l pag. 152. — 2) l l. pag. 156. — 
3) Metr. pag. 442. — 4) cf. Eur. Phoen. 1287: £Atog &Atoc &uoAs uat | 
épog ósiÀniag; uuo soo. |uv Lo. Eur. Orest. 1861: di& 
óixag Efe $eó» | »épEaue éc EAévavy: Mou uu -|v sv ovv. Rhes. 
186: zvo& xav àvtínoooa vovocd Sua ónitt(: juo Lo su c|o--v- 
— 9$) de qua correptione vocalis productae cf. Westph. -Gleditschium 
»Theorie d. griech. Metr.^ pag. 128, adn. et Dindorfium in praef. ad 
Aesch. edit. 1878, pag. XLII. 6) exemplis ex aliis tragoediis petitis 
hoc illustraverunt Westph.-Gled. ,Theorie d. griech. Metr.^ pag. 
124, cf. Klotzium ,Grundz. d. altróm. Metr.^ pag. 123.. — 7) 1. 1 
pag. 17. 
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interiectiones contineant, de quibus cf. pag. 5 sqq. Tradita specie!) 
versus retinendus est, ut dochmius maneat: Boi Unio teuyéov. 2) 

111. Hic Heimsoethius ? animum ad iambicum attendisse vide- 

tur, qui pro: GAX « Zeb, márto (dochm.) 

zvtrtÀAÉg, v&vtoc (cretic.) (vel trochaei?) 
scripsit: dAà' & Ze, zárso (doch.) 
véÀAEt€ TwxvttÀÓg (tripod. iamb.), de qua mensura etiam Westphalius 
cogitavit, proponens*) dAA' € Ze, máteo | & tavteARg m&vtov xoütoc: 
o-vu-O-uwv5) Aut dochmium cretici sequuntur, quod exemplis 
confirmatur, aut ex verbis traditis dimeter dochmiacus expiscandus 
est — certum autem iudicium laturus non sum. 

709: Eodem modo ac Prom. 128 et 401 hic in zégouxe t&v 
cAsgiouxov 9t0v o9 9&oig Ouoi(xvv; o | o. | uu vu cv 2v -- 
ionici, quos epitritus praemissa anacrusi praecedit, accipiendi sunt, 
non iambi, vel choriambi, ut Wilamowitzio*) placuit. 

Supplices. 

59. Hermannus et Schwerdtius iambicam mensuram foverunt, 
itaque versum antistrophicum mutaverunt, ego autem potius Ross- 
bachium ?, Kruseium, Oberdickium, Bambergerum?) secutus logaoe- 
dico versui palmam dederim: é£yy&tog oixtov diov |. Lou Lo Lu 
expuncto illo oéxtoóv, nam ab initio numeri descendentes "apparent, 
qui iambis minime interrumpi debuerunt. 

109: xapfáv«a ó' «?ó&v. Dindorfius sic metitur: o Lo... — sed 
rhythmum descendentem (inde a v. 108) qui usque ad finem stro- 
phae principatum obtinet, iambico versu interpellari minus conducit; 
rectius igitur Weilius?) logaoedicis annuit. 

130. Kruseius et Hermannus d»ógóv £, & dipodiam efficere 
putant, sed verba s)v&g dvógóv &, € unum versum ac trochaicum 
reddere verisimilius est, quae mensura per tov», quae odiosum illud 
verbum e?v&c .* » apte distinguit, magis commendatur. 

144: vóv moÀvétvotatov, quae verba neque unum versum red- 
dunt, nec seiungenda sunt, ut Hermanno, Weckleinio, Weilio!9) 
placuit, qui scripserunt: vóv ydiov | 0v zt04. nam Westph.-Gleditschio 
assentiar, qui! dipodiam medias inter tetrapodias eurhythmiam 
turbare praedicant, praeterea autem haec dipodia iam per se contra 

1) Passowius go& expunxit, Lowinskyius: fí« veuéov, Seidlerus 
(l. l. pag. 85) cAevaace Boü | 9nég t&uyéov., Weckl.-Zomarides versum 
plane deleverunt. — 2) ef. Rossb. Metr. pag. 773; de correpto illo 
«& cf. quae modo ad Eum. 252 diximus. — 3) Wiederh. pag. 260... 
4) ,Prolegg. zu den üsch. Trag." pag. 174. — 5) an sic: o2 vu —— 
-vwV? — 6)1. l1. pag. 26. -- 7) Metr. pag. 687. — 8) opusc. pag. 
108. — 9) in edit. 1866. — 10) in edit. 1891. — 11) ,Theorie d. 
griech. Metr.^ pag. 682: ,die Dipodie unter Tetrapodieen stórt die 
Eurythmie.* 


usum Aeschyleum peccat.) Coniungam igitur róv» y&iov cum ante- 
cedentibus, ut Dindorfio?) visum est, quam rationem iure Bern- 
hardi?) laudat, antistrophicum versum adscribens. — Idem cadit in 

149: & Zqv Tovg, 0; Lo oL. 

3600: mv éÉmuxgaivtig kyog qvAtosov. Habemus similem loga- 
oedicam clausulam, quae nobis iam Pers. 281 et 982 obviam data 
est, quam recte acceperunt Rossbachius*), Krusius5) aliique. Tum 
ictus suum obtinet locum: t&v émixg. Eodem modo res in anti- 
stropha re habet, ubi in verbo óvomxág&O0éAxroi; observatio nostra, 
quam ad Pers. 9829) instituimus, eadem nos ad logaoedicum adducit. 

703. 'Trochaico versu trochaicam stropham claudi persuasum 
habeo: xagóíag y&uov xvoljóni uv vu. o, secundum quem 771 
corrigendus est. Quare cum Oberdickio conspirare non possum, qui 
scribit: xé«g yeu. xvg. nec cum Heimsoethio "): x«góíag yau. Avtfoa, 
nec cum Christio9): xap5ag ya&uov xvprjaot. U 


Caput III. 


Qua arte Aeschylus strophas iambieas com- 
posuerit exemplis demonstratur. 


Priusquam ad singula transeamus; pauca mihi liceat praefari, 
quo ratio, quam sequar, eluceat. 

Àc primum quidem moneo: non omnes strophas secundum 
unum schema compositas esse, sed ipsa ex varietate stropharum 
excellentem poetam cognosci. Universas igitur leges me enumera- 
turum esse nemo exspectet, quibus compositio stropharum magis 
turbetur, quam explanetur, quod maxime cadit in H. Schmidtii 
rationem, qui circulorum causa, quibus in libro ,,Kunstformen I* 
eo consilio usus est, ut eurhythmia eluceret, versuum simplicem 
descriptionem fastidivit saepissimeque strophas per vim tractavit ac 
depravavit. Aurea, ut ita dicam, mihi videntur, quae Christius de 
hac re in Metrica dixit (pag. 621), ,wer die schwierige Aufgabe 
einer kunstgerechten Analyse der Strophen befriedigend lósen will, 
darf sich nicht von dem Phantom leiten lassen, als ob sich ein 
Grundschema für die Zergliederung aller Strophen finden lasse, et 
alio loco (pag. 628): ,mit allgemeinen Sáützen lásst sich in einer 
wesentlich empirischen Aufgabe nicht weit kommen." In singulis 


l) cf. pagg. 7 sqq. — 2) de metr. poet. scaen. pag. 41. — 3) l. 
l. pag. 20. — 4) Metr. pag. 784. — 5) qui recte vertit: ,,allein ob- 
waltend führt dein Herrscherwink alles zum Ziel*... — 6)cf. 
pag. 71. — 7) Wiederh. pag. 856. — 8) Metr. pag. 29. 
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igitur strophis percensendis ars Aeschylea elucebit. Unum autem 
addendum est: maxime ad strophae ingenium perspiciendum interest, 
eas, quae proferuntur sententias respicere, et deliberare, quomodo 
cum rhythmo conspirent, tum autem gravis momenti erit, transitus 
observare, quibus poeta animos audientium ex altero rhythmorum 
genere in alterum traduxerit. 

Haee si animo reputaris, senties profecto, qua arte ac subtili- 
tate Aeschylus strophas composuerit. — Sequar autem hunc ordinem: 
primum strophas, quae ex iambis solis constant, tractabo, tum, quae 
ex iambis et trochaeis, deinde, quae ex iambis et logaoedicis, deinde 
quae ex iambis et dactylis, quae ex iambis et dochmiacis, postremo 
de eis disseram, quibus praeter iambos diversi numeri immixti sunt. 


À. iambi soli. 
a) clauditur stropha puro trimetro iambico. 
Choeph. 60: d/ etuer! àxxo9év9' nó y90vóc tpogo? o o. v 
—MIMIV- 1 

títag qóvoc némmysv o9 ówgogUónvy o LU o Lo Lo uL 

ÓxÀAyngg &tg Óuagéoet o LL Lou 

tóv altuv nxavagxétag vócov fo?tty ou Lou o u-cu- 4 
Jam pag. 52, ubi ultimum versum accuratius tractavimus, vidimus 
Keckii offensionem: ,non finiri stropham iambicam trimetro non syn- 
copato* haud rectam esse. Etsi exempla apud Aeschylum — praeter 
Sept. 957 — desunt, tamen ex hoc non sequitur, trimetrum non 
syncopatum expellendum esse, nam sane, si stropha plus versuum 
complecteretur, trimeter syncopatus optimo iure locum obtinere 
posset, sed hic, ubi stropha ex quattuor tantum versibus constat, 
re vera finem nondum exspectamus, praesertim cum sententia non 
ad finem ducta sit, immo antistropha continuetur. 


b) clauditur trimetro syncopato. 


Pers. 1025: 
Zt. x«l atégv &g«oce xal Boa tó Miciov 


2- 

XO. &v? &v vovuc 

Zt. xal uou yevelov még9e Aevxrnom voíiga o Lo oco c cux 
XO. &ngiyó' &mpuyón uáAn yosóvá. u-cu-uUjvvLM 


Ze. dive, à! OV. XO: xcd vád lobo — o... Lo coc. 5 

Observandum est, bene trimetros et pentapodiam per dipodiam 

(V. 2). interrumpi, quae brevitate, tum solutionibus multum valet 
ad exclamationem chori amplificandam. 

Choeph. 68: duol ó' dv&yxav y&o Guginvoluy o Lo oov] 


9eol ngoonvtyxav: éx yàg olxov U-uULLLuULULL- 
TGtQooy óovAiav VENENUM 
éc&yov eicav, óixcux xol ur, U-VUucL-cULVLL- 


nmgémovt àm doyüc fiov VERUM 5 
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Bí« qotvàv alvéacu nuxgóv at?yog xoctotag. voco Loco suc uc. 


óuxovo ó Og tiudtov VENUES 
uatetoic. óeoxótav toxaiu VREEEUEEUEEVES 
xovpalou; név9sow vayvovuéys. vec -vocu-v- 9 


Si modo recta est descriptio nostra, quam singulis versibus 
tractandis, quoad eius fieri potuit, defendimus, hic quoque versuum 
forinas cum eis, quae proferuntur, congruere apertum est. Nam 
primum duobus trimetris, quibus rovz, ut infra monstrabitur, suum 
ferit verbum, exordium datur ei sententiae, quae primaria ac summa 
epodici est: puellas captivas esse. 


Tum dimetro (V. 3), imprimis verbo RtQQOy dolor inflamma- 
tur, qui vehementius erumpit tetrametro, quo puellae dolent, quod 
invitis animis díxeu« xel ur dixe explere jubeantur, postea autem 
tristibus &nimis, sed minus irritaàtis se clam sub vestibus lacrimas 
effundere confitentur, donec sub finem per pentapodiam et trimetrum 
affectus iterum accrescens indicatur. Sic longitudine vel brevitate 
colorum motus animorum expressos esse crediderim. 


Choeph. 411: 
Éxowe xouuóv "Agiov £y v& Kicoíag 


-udvv-Uu-v-]1 


AJ -lwW 
vóuoi; igAtuuotolag u-Uu-zv-wv-, 
anp.ydónAgxta moÀvnAAvQta Ó 4v (dtiv/ o Lo od vvv v - 
énaccsvttgotgiz; v& yepóg Ópéyuava v-uóuucujuu-uM 
x&to9ev, dvéxoOsv, xvóno ó éniggoüti o osos coc oco. 5 
xpotgtov &uóv xol mavaOÀtv xapa u-v-ocu-cu-u- 
io io, óct« ULVLLL.w- 
"&vtoÀus utto, Óateug &v éxqogaig o co-cO0-ou-ucwv- 
&vev TtOA/tüy üvuxU u-uULLLu- 
&vtv ób ntvOÓquátov U-wvLLLcu- 10 
ÉrÀyc dvolucxvov &vóoga 9&wou. Uc uwueLcu4owi 


Ne dicamus de vi tribrachorum, quae primis versibus elucet, 
de hac re monendum puto, dimetrum (V. 7), quo versu non trimeter 
expletus est, exclamationi aptissimum esse, cum per eum ostendatur, 
eximium quoddam exprimi, quoniam non trimetri more solito se 
excipiunt, sed subito membrum aliquid immittitur, quo non idem 
tempus expletur, ac versibus prioribus factum est. Praeterea facere 
non possum, ut dimetros illos similes silentio praeteream, quorum 
uterque similem sententiam continet: V. 9 et 10, quibus horribile 
illud facinus Clytaemnestrae effertur: quod ,virum sine civium ex- 
sequiis, immo sine querelis sepeliverit.^ Ultimus versus quasi omnia 
complectitur: ,ausa es, virum sine ulla deploratione humare." 
Eodem modo in antistropha similes illos dimetros legimus: 440/41: 
tà uby yàg ottog Ext, 
vr& Ó' «)róg Ogy& uaOcitv. 


ce mammas GA Ut o ccn REEMEERER ond ——  —— —— ——À 
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Choeph. 422: E , 


tó xüv &viumg PCAeGac, oio. v.vuiL-u-uuLsl 
metgóg à dríucow &oa tía U-cULLLw-Wi- 
Éxat, u£v. óauuóvov U-uUcLL-uw- 

Éxet. Ó' duüv ytpOv — U-wVuL-u- 

Ems Éyo voogícag óÀloluav. v-urs-uv-uc-5 


ubi tertius et quartus versus eandem speciem prae se ferunt, ulti- 
mus idem trimeter 3. et 6. pede syncopat. est. De qua stropha con- 
feras Gevaertium in ,histoire et théorie de la mus. de l' ant.^* II, 


pag. 198. 
Choeph. 614: 

xaxd» ób motacfevseron vÓ Árüuviov u-vcc-v-v-vv]l 
Aóyor yoürau dà à vóOstv u-cvc-u4.uwM 
xotümtvotov: jxactv ÓóÉ tig vec cu-u-cuM 

vó óswvóv &v Anuviowu ntcjuaouy. UcuiL-cu-u-uM 
9sootvyrito ó. &y& Uu-viL cu. 5 
Pootóàv &tuuoO v olyevos yévoc VERVHEEEVEEUNEUET 
Géífe. y&o obti; tÓó ÓvaoguAig Oeoic. VEEVHEEEVEREVEEUM 
tí tàvÓ  o)x dvóixog &ysioo; ucc ccvovc. 8 


Quamquam in universum Christii sententiam amplector, qui 
verissime?) dicit: ,,die Zahl als Zauberschlüssel für die Geheimnisse 
des Rhythmus zu gebrauchen, überlassen wir den Mystikern,^ tamen 
hic facere non possum, quin ordinem, qui certe fuit in hac stropha, 
litteris circumscribam: hoc enim schema exstitit: 


a 

3] Ceterum hoc Aeschylum sapit, stropham claudi 
] trimetro syncopato, qui intorrogationem continet. 

c cf. Choeph. 397, Agam. 1449, Suppl. 579, quem 

a | versum in interrogationem mutandum esse, pg. 67 

: annotavimus. 

a 


Suppl. 570: 


ti &y 9eGv dyduxotépoucty uci ccucvevÍ 
xtxAoluav &UÀAO0yoc ém Foyoug; VINE 
«)tóg Ó na«v9Q qvtovoyóg avtógtip &Gva$ Lou uoc vou. 
yévove maÀcuóQoov uéyac u-cucv-wv- 
téxtov, tó Tüv uxe«o ovoiog ZtUc. 92uc.2vovc.- 65 


Optime ad interrogationem, quae duobus trimetris syncopatis 
posita est, trimeter non syncopatus (V. 3) respondet, nam sane ad 
interrogationes ei versus aptissimi sunt, qui syllabas per tov5/v pro- 
ductas comprehendunt, cum responsum ipsum per versum redden- 
dum sit, cuius pedes universi pleni sint. Nec sine industria vox 


1) Metr. pag. 624. 
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,Zt5g ^ ultima finem strophae occupat, ubi appositiones omnes et 
epitheta uno verbo comprehenduntur. Bene syllaba per rov5» pro- 
ducta otoio0;, voculam Zeig praeparat. 

Suppl. 664: 


qvÀ&oco. T' dtoeuaio tuuág vecc-u-vc.1 
tO ÓQLu0v, TÓ zxtÓA xoatÜvtt. UV-uwcccuL-wuL.- 
"oouc9ig se)xowoustie doxá. VERVAREEUEEVNEE 
&&vowsl v £)tvuoAove, VERVREENVEN 

zolv é&onAlGew "Apr, u-uccocuw- 5 
dixag &teo Tmuátov didolev. ULVILLULVLLM 

Hic quoque ordo versuum simplex est: 
a 


b) qui bene se ad severas et pias sententias applicat, 

quae proferuntur. Sed tamen, ut poetae ingeniosi 
2] est, neque in simplicitate Aeschylum variationem 
quandam respuisse hoc exemplum docet. 


c) clauditur stropha dimetro syncopato. 
Sept. 888: 


gidapgónAaxtoi ubv od Lyovotv u-cuvc-v-uwvvl 
eióapónzÀAaxto. db tovQ uévovouw U-vVc-uv-wdg 
tüy 6&v vg &mor tive; VEERVNEEEVIV 

tíQov zxOtQooy Acyat. VERVMEEEVES 4 


Habemus iterum versus duos pari initio parique exitu, id quod 
Aeschylus alibi non neglexit. Operae pretium videtur, hac occa- 
sione observationem parvulam de hoc exitu instituisse. Fabulis per- 
lectis haec exempla inveni: maxime usus occurrit in írimeiris iam- 
bicis diverbiorum: Prom. 864: dneufAvv9 rotta, BovAngoasta:, 971: 
éyo, Aéy o, Agam. 81: yooe$aouai, 9:300uai, 489: dvapaioc, nauo- 
7106, 714: éyyop(ovgc, ustautiovg, 1091: druuaoDo0u ai, 9vucoouat, 
1228: éué, dé ue. Choeph. 6: 9pentr oiov, nev9qv9oiov, 898: uav- 
ttÜuata, tvooxoucta. Eumen. 482: óopxouata, DéAvava, 5068: 
égéat ioc, xa94pa.oc, Suppl. 485: ose v, 9eóv, 913: éyyeyoauuévea, 
Xat£Gqocyau év o. 

Tum, quod maxime ad nostram stropham accedit, usus inveni- 
tur in iambicis canticorum: Choeph. 411: XK:6oíag, iAewototag, 
Sept. 858: díagopovsc, drovuovec, 811: atíévet, uevei, praeterea in 
ionicis: Pers. 691: yagícaa 9at, &vtía q &a9«i, in logaoedicis: Prom. 
889: diaD ovv ou évov, ucyaAvrvouévov. 


B. iambi et trochaei. 
a) iambi, trochaeus, iambi, trochaeus, qui stropham claudit. 


Sept. 883 (antistropham adscripsi, quod stropha ipsa corrupta 
est). 
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éuoigtcavto Ó' Ó&vxagótor ucc -u-u-vu-1 

xtQua9*, eov. loov Aaystv. -u-u-u- 

duxAA ctt Ó oix Vullu-—-uy-— 

dusugela qíAoug Uccc-u- 

ovó éniyapue "Apre. -udbévuv-UO 5 
Choeph. 622: 

vO Ó' &yxy. mAevuóvov &ígoc uU-u-u-uM 1 

duxvcalay ófvnevxbg ost Ve -u-u-uc- 

óial dixag, (vÓ ur) 9éjuc) U-u-cu-uM 

ÀAa& néóo. natovuévag -u-ucvu- 

vó mxüv 4g cífag magex- u-u-vu-u- 5 

B&vtsg o) 9ewuoros. -v-vu-9O 


Alter trochaicus optime finem strophae advenisse declarat. 
Nec non primi trochaici vim intellegere mihi videor: verbis A&& mé- 
óo. xarovufyag ,pedibus humum inculeatae* thesin incipere necesse 
fuit ;;-.-«o-, id quod melius senties, si ictu acri haec verba 
pronuntiabis ipseque pede solum pulsabis: iam intelleges, verbo: A«6 
subito versum incipere debere, neque vero brevem syllabam, ut in 
jambo fit, praeire. 


b) iambi, trochaeus, iambi. 
Agam. 4654: 


zvp0g Ó vm t)ayyéAov u-uwn-u- 1 
TÓÀty dujxe, 9o& u-utcL.-vu- 
Bé&e si 9 érjvvuoc -u-u-uM 


tic olótv ; & tt 9eióv doti n voc. uU-vy-Jy-u-u-uVM 
tlc &0& zctóvóc 9] gotvóv xexouuévog, o-u-u-u-u-uv 5 


gÀoyóc vagayyéAuacty Uu-uc--uM 

vécu; xvooO9évra xagólav Énsut' u-uc.-v-u-vu- 
àv dAÀayü Aóyov xapeiv; u-u-u-vu- 
yvvaeuxóg alyu& noénti v-uc-u- 

790 toU quvévrtog yóguv &vvauvéoa. vu-vc--vu-vu-u- ]10 
z9avóc &yav 0 O5Xvc 0goc énivéuttat oo sou o $oosuvo- 
tayUmogog dAÀ& tayUuOQOY udvu-ubóvuv 
yvveuxoyrovtov oAAvtat xÀ£og. u-uLL-u-u-ud 


Jam pag. 21 de recta epodici descriptione verba fecimus, ut 
nihil hic addendum esse putem, nisi forte de hac re monendum erit, 
transitum ex iambico numero in trochaicum nostris auribus non 
percipi posse, qua re errare puto Gevaertium, qui dicit! ,ce change- 
ment ne laisse pas d'étre parfois assez sensible méme à une oreille 
moderne,^ et haec ad nostrum locum rettulit. Nos enim, si nostro 
ritu versus recitamus, bono animo pergimus legere, nil curantes 
incipiatne versus tertius thesi an arsi. 


1) Histoire et théorie de la mus. de l'antiqu. II, pag. 72. 
6 


Preuss, De Versuum etc. 
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C. iambi et logaoedici. 
8) iambi, quibus unus logaoedicus immixtus est. 


Sept. 717: 


énsid&v a)roxtóvog j-uc-u- 1 
&iroó&txro. 9&voot . -uuvui.-u-u 

xal yala xó»g mi 9-vo-u-vo- 
uehoqeniacyb aliua goíviov, "^ wwec-u-u-uM 

tig v xa Oaouové móQot, V-uu-u- 9 
tic &v "1 AoU0tLEV ; Ó VU-wVUuLL.-O-u- 


zóvo. dóucv véo. xaActoi0t Gvupuytig xaxolg. u-o-o- uc - u-u-u- 
Postquam V. 1 verbum «tvoxtóvog audivimus, simile verbum 
sequitur, cuius vis hac re augetur, quod non iambici versus pedem, 
sed logaoedici explet, (dactylum), quo dactylo animi audientium 
magis feruntur et rapiuntur, quam iambo nudo, nam insolitum illud 
atque inopinatum hic multum iuvat. Ceterum, quod iam Choeph. 
419/20, 424/25, 440/41, Sept. 888 observavimus, etiam in hanc stro- 
pham cadit, qua item duo versus apparent, qui parallelismum quen- 
dam prae se ferunt: V. 5 et 6. 


b) iambi, quos logaoedici diversis formis induti sequuntur. 
Suppl. 773: 


lvCe à Óugav, osoávie v-u-üO-udu 1 
uéAg Auvav& O&ota. xal "u-uduu-u- 

téAea ÓÉ m6, nsAÓóuEva uo. ujuv-udjuu- 
Avciua" u&yav Ó Ende, mát, udvuv-ubvuV 
pioua utc quA1c 0pÀv J-Uu—-uyu-u-— 5 
Óupuaci. évóixoig. -vv-u- 

cefitov Ó'ixérag aéOev, |^" c-uv-uM 
yéi&oye vayxoatig Ze 4 o-vv-un. 8 


Post quinque dimetros iambicos pherecrateus catalect., tum 
glyconeus (in quo primi trochaei vice iambus fungitur) postremo 
pentapodia logaoedica (quae constat ex trochaeo syncopato, dactylo, 
tribus trochaeis, quorum ultimi syncopati sunt) sequuntur, quae 
numerorum compositió aptissima est ad sententiarum conexum, nam 
iambos, quorum éolutiones timorem 'et perturbationem et precum 
ardorem exprimunt, glyconeus excipit, qui magis sacris gravibusque 
rebus adhibetur; iam ultimo versu concitatio priorum versuum abiit, 
quod rovaig indicatur, et ipso in nomine Jovis appellando tranquil- 
litas animi superior discessit. Etiam hic auditores moventur, si 
nomen Jovis, ultimam vocem, percipiunt, quae hic eodem modo post 
appositiones et epitheta occurrit, ac Suppl. 574 

otgioc Zt - o7. * 
collato hoc loco | | 
mayxgatig Z£Ü — o -". oe. 
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Pariter in antistropha logaoedici syncopati sub finem multum 
valent ad severitatem et pietatem interrogationis augendam: ra«A«»- 


Vw -uy wuVy-—wuV lc 
tov. tí Óà' &vev Gé9ev | 9vavoio. téAsióv éovw; ,quid apud homines 
sine te ad finem quendam venit?", ubi haud secus atque in stropha 
versus ultimi cum antecedentibus discrepant, quibus animi puellarum 


perturbatione et desperatione per tribrachos depictis capiuntur. 


c) strophae, quae hoc logaoedico clauduntur: 
—JuUut.—-vu-u-Uo 
Pers. 284: (antistropham exscripsi, cum pro rebus minus cor- 
rupta sit, quam stropha). 


evvyval y' 'AOs;ven óatou v-u-OQ-v- 1 
utuvija9«l vo. noc Uccui.-uM 

cc moÀÀAAg llepoíóov udt«v gi c -u-v- 
&Uvidag Éxru.goay nó. dvávdgovg. dovuwc--u-uc- 4 


de ultimo versu iam pag. 70. diximus, ubi logaoedicus iudicatus est, 
qui stropham ut alias claudit. 

Pers. 977: 

Ze: Beo. áp. otneg dygótau avgetoU uoc -o-u-o-]1 


XO: Beo, ol, voYvuOL V-ULtL-u- 

Ee: dq iy, io lo U—-uw-Uu-cJg- 

X0: io io, daluovtc, Uu-uc.-uM 

E9s09' GsAntov xaxóv U-JUgL.-uM 5 
éuxzoéxov, oiov dfdogxev &ca Luv -v-uc- 


Sept. 830: 
táó a)róógÀAa, mgoUmtog dyyéÀov Àóyog | o-v-o-vo-v-uwv ]1 


órmAai ufoiuuvou, dióvu! &yavógea xaxa u-u--4uu-uds.ouVM 

avtogóva, óiuoga, véAza vdde táDqy tl qi; - éuusoutbuodou-u- 
» » » , Li 

t| à &AÀo y'  nóvo. dóuov égéatioi; U-vu-u-u-u-u- 

dÀÀGR yóov, c) qlÀcu, x«t ovQov dovc-u-uc V 5 


Versus logaoedicus quattuor trimetros iambicos claudit et 
ostendit, chorum se ipsum admonere, ut caput plangat lacrimasque 
fundat, nam novi aliquid nunc introduci, iam variatio rhythmi docet, 
qui ex iambico in logaoedicum transit, quo dactylus ille dAA& yóov 
4 v v c— etc. maiorem vigorem excitat itaque invitationem chori notat. 


d) stropha pherecrateo clauditur (id est semper primo, 
ut exempla demonstrant). 


Pers. 1008: 
Zt: Ólauve, dlewe nuc moóg dóuov; Ó id o-o-o-v-u-uv«l 
XO: dislvoua yosóvóg ov u-vu-uL-u- 
SED po« vvv üytidovr& uoc J-Jy-Vy-Ww- 
XO: dóow xax&v xaxdv xaxotc VERVIENVEREUMN 
AE: ive uéAoc óuov tiÜ elc V-udyuy-vV- 2 


6* 


XO: ótoro totoi udvuv- 
- a , 
Boosi& y' ede avuqooc u-u-u-uc 
ot u&A« xol t00 GÀyÓ. -vv-u-Üo 8 


Ex hoc exemplo discimus etiam iambicos haud nimis solutos 
nec syncopatos dolorem exprimere, qui, etsi non ratione usitata, 
qua dolor illustrari solet, exstructi sunt, tamen vi non carent propter 
compositionem totius strophae. Nam velut ictus gravissimi ac vehe- 
mentissimi hi dimetri, quorum unumquemque aut Xerxes aut chorus 
brevi temporis spatio ac sine dubitatione recitat, animum concutiunt. 
Interdum enim versus non per se auditores movent, sed quali tem- 
poris spatio recitentur, interest, ut etiam in locis quibusdam veteris 
comoediae observari potest, ut Equit. 367—371, 448—455; hic cele- 
ritas risum movet, ibi misericordiam et lacrimas. 

Agam. 225: 


Bla zoXvóv v dvasóp uéva. U-ULLLULLLVUL- 1 
xoóxov Baqpüg ó ég médov yéovoa VERVNEEEVEEVNPIES 
&gaAA  Éxactov Svtuov Uu-uvcocwuu. 

&m Óuuetog BéAe. quiolxto VENVENVENVR 
moémovo& 9' og év ygagaig, moootvvéttw uu. o cvo-u-  Ó 
9éAovo, émel moAA&xiG v-uvucL-uM 

z&tgóg x«t  dvdgOvag EUtoaméGovc vV2vVuIL2V-uL.L. 
Éusiwev. &yv& à dvaíQutog cv0G motQóg oco. oc Luc -u9 
qiÀov tQit00T0vÓov evroTuov TaGL- uU-cuLLLuULUL- 

&va QíAog étlua. -vv-wu-g 10 


Qua causa commoti ves. 9, 4, 5 sic descripserimus, pag. 4T. 
accuratius disseruimus, ubi de pentapodiis similibus verba fecimus. 
Nihil hic addendum censeo, satis erit, iterum monuisse versuum 
formas et rovég haud felicius a poeta inveniri potuisse, quam re 
vers factae sunt, imprimis tov: sub finem versuum ter repetita: 


geovau, Svrigov, guoleco multum confert ad misericordiam excitan- 
dam, ad quam unusquisque adduci debet, qui haec verba aliqua 
tantum animi attentione perlegit. —  Pherecrateus, qui stropham 
bene claudit, se ipsum defendit, cum praeparetur syllabis productis 
versus antecedentis eUmoruov TtGt- . v -*. 2, ubi iam rhythmus magis 
descendens, quam ascendens apparet. Si non semper, at tamen sae- 
pius poetam ex hoc rhythmo in illum animos traducere videmus et 
aures audientium, quae initio rhythmo altero assuetae sint, paulla- 
tim rhythmo sequente consuefacere, ne transitus nimis abrupti fiant; 
quod etiam Christium non fugit, cum dicit!): ,in allen derartigen 
Strophen mit rhythmischem Wechsel stossen aber die verschiedenen 
Elemente nicht rauh und unvermittelt aufeinander, sondern hat der 
Dichter eine Hauptaufgabe seiner Kunst darin gesucht, den einen 


1 Metr. pag. 631. 
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Rhythmus geschickt durch gefáüllige Übergünge zu dem andern 
hinüberzuleiten." 
Choeph. 443: 
OP: oé to. Méyo, &vyysvoU, n&vto, plàáoug, uoc Loc v-u-]l 
HA: diy 9 émigBéyyouon xexAavyéva. U-ULLLU-V-UL- 
XO: ováag ó? n&yxowog &ó émuggo9sét, | o Lo. Luc vlc uL- 


&xovgov ig qoc uoÀov uU-cu-uL-w- 
&iv dà ysvoU xoc éy9ooUc. -vvsu-ÜU 5 


Pherecrateus, qui post tres trimetros (tertio pede syncopatos) et 
dimetrum iambicum sequitur, claudit quidem stropham neque vero 
animus pacatur versu recitando, immo preces, quas chorus ad Aga- 
memnona mittit, vehementiores et ardentiores fiunt: ,audias, obse- 
cramus, et ad lucem venias, — adiuves nos contra inimicosl«* 


Eodem modo in antistropha: EOyouévoi sy D9o, pherecrateus 
prae iambicis, qui anteierunt, vivacior videtur, et rhythmus ac sen- 
lentia hic quoque optime coniuncta sunt. —?) 

Sept. 749: 


téAewt y&Q moAGupárov doiv uccc-v-v-v-l 
Beosta, xataAAayat VESEVEEU EE 

tà ÓÓAo& ntvouévovc magíoystui u$ uu $i oou uL. 
nmoómovuva Ó' éxfBoAdv qípti VERRE 

dvópgàv dÀggotüv gv Ó 
üABog Gyav mayvvOtic -uv-vuvo9 


Quod ad Agam. 225 sqq. pag. 84 annotavimus, hac quoque 
stropha valet: transitum dico, qui eadem ratione, atque ibi, ex 
iambico numero in pherecrateum factus est: syllabae ultimae pro- 
ductae in tripodia iambica rhythmum pherecratei praeparant: 


yat oz -- v - —- UU 
-— » , 
dÀggotüv | 0ABog &yav nayvvOtíc 
Muf Z2 M —- -M—-wu 


— —- V 

coll. Ag. 282: eUmotuov zc | -&va qiAoc àlue 

Suppl. 742: 
io y& Bovviti, Evóuxov. oéflac, ucc2o-v.-v-vMl1 
tí znt£.0Óu£0Üa; noi poyouty Anlag | oo cu. vc u-u- 


q9ovóc, xsAcwóy sl vu xet9óg éotí nov; u Lu Lu couv 


uéAag yt&voluav xanvóg V2ULL-VM 

végpsgot yevtoyóv. Aic, UJ -ULsuM 5 
t0 n&» à  &qavrog Qumetzc &iotOQ OQ uuu uv -u- 
xó»"tg &tegO9e megvyov Ógoluav. vu-v-|-vve-vo-27 


Quod de pherecratei ingenio modo (ad Choeph. 443 sqq.) com- 
memoravimus, in primis hic valet. Nam hic aperte notionem evo- 
landi exprimit, quod per dactylum fit in verbo, quod ipsum ,;ine 


D Ceterum de émugo9& | &xovoov cf. Christium, ,,rhythm. Con- 
tinuit. d. griech. Chorges. — Abhandl. d. bayr. Akad. XIV, IIT, pg. A41. 
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pennis, tam leviter^ significat. Huc accedit, quod numeri iambici, 
qui per totam stropham primas partes egerunt, hoc ultimo versu 
initio quidem retinentur, (u - o —) subito autem logaoedico cedunt, 
quare rhythmus vigore et alacritate augetur, quod egregie ad verba 
,8icut pulvis, sine pennis, leviter evolem* quadrat. 


e) iambi, pherecr. catalect., clauduntur per pherecr. acatal. 


Sept. 910: 
óuóonogo. ófjta xal tavoAsÓQoUt ou o... oc o-u-1 


ó.aptauoig ot glAa, VU-Uc-uU- 
ÉoiJ. ueivouévo óvu-uu- 
velxcog &y vtÀsvtü -vv-v-29 4 


Haec stropha incipit a rhythmo, qui his modis lugubribus 
optimo iure convenit: versu iambico syncopato, ut aliae huius can- 
tici strophae. Sed versu 83 iterum numeri turbulentiores sese im- 
miscent, qui sua parte eleganter electi sunt ad ,,discordiam furentem*^ 
depingendam. Exitus strophae autem necessario per pherecrateum 
fingendus erat, cum ipso versu de fine certaminis dicatur, pherecra- 
teus autem multum ad notionem ,finis* illustrandam valeat. 


f) iambi, pherecrateus, iambi: clauduntur per trimetrum. 
iambicum syncopatum. 


Agam. 1492: 


dunyavo qoorvtióoc attonü&(c v-uvcc.u-wcti]l 
&UzaAáuov utpuuvav Zow-uv.-Ü9 
074 toin, ztitvvovroc oixov. vV-ucLL-u-Wu- 
óédoixa Óà' Oufgov xvónov douocqaMj ol. oc. u-u-u- 
TÓv Gipetnoóy. waxüc db Any. v-wcccvowuvuiL- S 
óxo Ó dm XÀÀo moüyua 9yyáv& fAáBgc o Lo ou uc u- 

M » , - 
7tgoc &AAcug Oqyavouc. Moipoa. VLLL L Lu WiLL M 


Neque hic pherecrateus (V. 2) sine ulla coniunctione ad ante- 
cedentem versum se applicat: orsgrÓeíg 


Ju ol 
&UntaAauov 
— vv - etc. 
Ceterum ad antistropham annotandum est, feliciter ibi tribus versi- 
bus (1521— 1528) bina verba, quae paria sunt, aut sibi respondent, 
iia locum in versu quoque tenere, ut primum iambum, alterum 
iterum iambum efficiat: 
qéoti. gépovv. (1521) 


VJ— ww -. 
uinvet ó& uiuvovrtoc (1522) 
—- «v .— etc. 


na Del) tóv Co&avca (1593) 
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g) strophae, quibus iambi pherecratei et. glyconei oceurrunt. 


Pers. 989: 

EE: xc Ó 0v; gtgatóv uiv vocoUrov tüAuc 
nénAqyue O-uwcc-ucc-ucwvc.-1 

XO: v( 0 ovx ; 0À0ÀEY ueyáoc ( Ilsgoiv v-u-|-vo-u-G 
/X£: 0püg tO Aoumóv tÓÓdt tüc Éuüc GtoÀdg; u-u-c|-vo-cv-v- 
XO: 00ó, ópó. V-wWy- 
Ze; tóvóe v ó.GtodÉy uova -.-J-vVv 5 
XO: «í vóde AÉy&ig 0copauévov ; uvjuUu-u-uM 
As: $9oavoóv BrAétoouw; -S-uvu-u 
XO: Bgei& y" óc dnÓ noo. -u-vu-Ü9 
Ae: donavious0" dooyóv. 2; 7 ^ 24-VvV- 
X0: "àvov A«0c o9 qvyalyuac Uuucccc-v-wc. 10 

Laudandum est, quod poeta iambicum numerum cum logaoe- 
dico eoniunxit, quae species vv |. ovv- ucv(») ipsun iambi- 


cum versum, etsi voveic et solutionibus ornatus est, vigore superat. 
De diiambo og óoà subito interposito, praeterea de dimetro iambico 
soluto (V. 6), qui sub specie interrogationis optime responsum reddit, 
postremo de trimetro iambico synceopato (V. 10), qui rhythmum, 
quem aures nostrae initio acceperunt, renovat ac restituit, et quasi 
summam omnium calamitatum, nomen illud odiosum Graecorum sub 
initio positum nobis ad animum revoeat, nihil dicendum putavi, cum 
unusquisque carmine viva voce recitato hanc elegantiam intellegat. 
Agam. 205: 
éncel ó dv yxauc Bv Aintóvov 
qotvóc nyéoy óvacspij toonalav 


u-cvc.-ug-cucM 1 
MJ 
&vayvov, dvíspov, vódev u-uv y vuUL-uM 
M 
M 


— M LL LÉWVIUL.-.-. 


tÓ 7tCYtÓtOÀUOY qoovsty ueréyvo. 
Beoco?c S9oacóve, yc. eloxoóumtie 
t&Aeuva TtaügUxomé, tQutOTÜAOY. ood uUcL cuc - 


ÉrÀu d ovv vri yevé — VENTER 
GÜe. 9vyatQóc, yvvauxonoty- -Uv-2uy-ur 
ov xoAfuov &goy&y -ou-cu-U 
xal mootéAeux vay. -vv-uaÜ9 10 
Hoc exemplo observari potest, versum, qui Priapeus nomi- 
natur: lu u- u-z|-vv- J-U 200 
aut: uU. vuv cuc |-v-vv- 


qui alibi lasciviam atque hilaritatem spirare solet neque vero seve- 
ritati tragoediae convenire videtur, hic tamen locum suum obtinere, 
cum hoc maxime intersit, quomodo versus recites. Etiam aliis huius 
fabulae strophis talis usus obviam nobis fit, ut V. 854 sqq. (sub 
finem) 888 sqq., 420 sqq. neque quisquam offendere debet, cum ver- 
sus ingenium hilaritatis subito deponant, ubi primum sic recitantur, 
ut eos decet. Nec Pindarus hanc versuum compositionem neglexit, 
quippe cuius prinum carmen Olympicum sic incipiat: 


agutov uiv vóoo, Ó ób | zovoóc ai9óutvov no 


c -vu0- v-|- v-vv.- ug| 
(pro - J) 
cf. Pyth. VIII, 17: odó$ uàv Baoutig liy&vtov. óu&Sev ób xepavvó 
-v - vv- wl- oO -vvwL- d 


ubi certe de laetitia atque hilaritate minime cogitandum est. Cf. 
de hac re Gevaertium?): ,néanmoins le métre priapéen n'était point 
borné aux compositions d'un ordre inférieur; Eschyle et Pindare lui- 
méme l'ont mis souvent en oeuvre dans leurs poéeies les plus élevées." 

Suppl. 538: 
Geyeiteu Ó' elouyvovuévov Béà& o Lv coc vrl 


BovxóAov zr&póEvtoc -U-uUV.-u 

4iov x&uforov &Acoc, -O0-v2-u 

Atiu ve xuovófooxov, 0vt o-v)vu-zu- 

énépyetou Tvqà  uévoc u-4-U0-uVM 5 

véoo tó NelAov vócoi; GOurtov o Lo Lu Lo M 

uouvouéya ztóvoig dti- NVIVEEVETVRE 

poc Ódoveic v& xtvtooda- -vv-u-u- 

Ajtoig 9víag "Hoac -O-vu.-c 9 
Admiratione dignus est ordo, quem poeta in stropha compo- 

nenda secutus est: ^ trimet. iambic. sync. 


pherecrat. alter 
pherecrat. alter 
dim. iamb. 
dim. imb.) 
trimet. iambic. sync. cuius ultimae syllabae 
productae: vógcou &Ourtov o o - 2 rhythmum descendentem prae- 
nuntiant, qui re vera sequitur: 
glycon. primus 
glyconeus primus) 
finem facit: pherecrateus alter. 
Sic iambi et logaoedici in optimum ac lucidissimum ordinem 


redacti stropham constituunt. — Idem cadit in: 
Suppl. 562 (in stropha versus alter excidit). 
ót alóvogc uaxoot zx&voABov vec -s-vuvl 
Év9ev nca Boü y9Óv -0-uvvl-ü0 
qvol5oov yévoc tóóst O-v-2u-u .) 
Zwqvóg dotw &An9ác. -v-uvv-Ü9 
tíg y&p &v xavénovaev H- -u-vu-v-|) . 5 
o«g vógovg émufovAove; -v-vu-g 
4ióg tó0 Doyov: xal vóó &v yévog Aéyovy ou Lo Lo Lo lo - v 
&& "En&gov »vporjocig. -vv-ulco 8 


1) Histoire et théorie de la mus. d. l'antiqu. pag. 175. 
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Initium antistrophae facit trimeter iambicus syncopatus, (ut 
alibi: V. 521, 539, 555, 570) cuius ultimae syllabae productae iam 
pherecerateum praedicunt; neque iambicus rhythmus a logaoedico 
plane absorbetur, ut dimeter iambicus (V. 8) indicat. Tum autem 
iterum duo pherecratei sequuntur, quos glyconeus disiungit. Viri- 
liter autem ac firmiter ad interrogationem, quam logaoedici conti- 
nent, trimeter iambicus respondet, quo nomen Jovis non sine causa 
initium occupavit. Quantum enim numeri iambici a logaoedicis 
praecedentibus discrepent, quantumque responsionis certae signa 
prae se ferunt, nemo non videt. 


D. iambi et dactyli. 
Sept. 973: 


AN: a? vol vw ola9o ÜLGTCEQOV J-.u-Jgj-— 1» 
IZ: o) à' odóbv Vavegog ua9ov. VERVERVERVEM 

AN; éx& xavzA9sg dg mÓAv. vu-ucu-uM 

IZ: óogóg y& tàó' dvrgoétag VENVENM VENUES 

AN; óào& Aéyg&w. IZ; 0ào&à 0 0g&v. | ouo cos ouL- 5 
AN: lo xóvog. IZ: lo xax. u-uUMU-uUM 

AN; óouact xal x9oxí. —JU-uyw 

IZ: xol vó ngóco y' éuot. -vv-uu 

AN: io lo óvotóvov xaxóv &vt& ' o o: uu. u- 
IZ: i0 n&vtov xoàAvotovotato.. vi cic-v-v-v- ]10 
AN. IZ; là ócwovóvteg &tq VREDNVENUNEEE 

AN; io io nob coqt 95cousv 490vó9; o ocv cuc uM 
IX: lo 0nov twuuctarovr. u-cuuc.-u-uvM 


AN. IZ: io io nue xeatol naoevvov. uoc. o s$vouc. M 14 

Dolor ac perturbatio, quales in pectoribus puellarum fremant, 
qualemque viam ingrediantur, & poeta lucidissime monstratum est. 
Ác primum quattuor dimetri iambici inter Antigonam et Ismenam 
aequis partibus divisi similiter dolorem indicant, ac Pers. 1009 sqq.; 
scilicet hac condicione, ut continuo recitentur. Tum motus animi 
ita creverunt, ut primum solutiones (tribrachi) existant: 0Ào& Aéytuv 
XtÀ. praeterea autem dimetri in duas dividantur partes, quarum 
(V. 6) altera dipodia sic ab altera seiuncta est, ut primae dipodiae 
fine syllaba anceps admittatur: io zóvóg, iO xaxd. Fastigium dolor 
ascendit V. 7 et 8, quod dactyli ostendunt, qui ipsi acriorem prae- 
bent rhythmum, quam iambi; postremo iambi syncopati, quibus 
interiectio i» saepius iteratur, querelas depingunt. Sed ordinem 
certum his ultimis versibus enucleare, supervacaneum puto, cum 
ordo, qui re vera ,ordo* vocandus sit, nisi per vim et per muta- 
tiones haud necessarias institui non possit. Nam poeta coactus non 
erat, hoc ipso fine versus secundum schema certum componere, 
immo rectius fuit, compositionem firmam dimittere, quo magis 
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animi afflicti puellarum qui sane constantiam repudiant, eluce- 
rent. 
E. iambi et dochmii. 
Choeph. 393: 
HA: nónoi ó&, vegtégov tvgavvióeg o. Loc vo-cvoM 1l 
(dete noÀvxgateig dgal teÜvuévov, | osos oo-|o ov v- 
lóco9" "AvotióOv t& Aolr dugyávoc oo oco u- 
Pyovta xal óouctov VENUES 
&£ra. n& tig totxom àv, 0 Zt; oco. coc vc. $ 
De similitudine, quae est inter V. 2 et V. 3 iam pag. 59 diximus. 
Sept. 014: 


zémavta. à  Ey9og, dy db yala vesc -vs-wvue- 1 
Cox QovogUto u-óuu- 
ué&puxtar xápra Ó' elà Ououpot. ULLcL-UL VLL - 
TuxpoOg Avtüo veuxéov u-cvisocuo! 


0 7xóvtiog &&tvog éx mvóc gvéec v-vic-v-v-v- b 
Sqstóe Gíóngog: mixgüg 0$ yomuittov o Lu. Loco cu - 
xaxóg davqtüc Aoc, v-uuncscwco 
do&v xetQQav vti9elg dÀAa93;. u-uucc-uo-uu. 
Subito inter iambicos dochmius apparet, quod dolori chori 
attribuas. Schema hoc componere licet: 
trim. iamb. 2. 83. 6. pede sync. 
dochm. | 
irim. iamb. 2. 3. 6. pede sync. 
dim. iamb. 3. pede sync. 
trim. iamb. 3. pede sync. 
trim. iamb. 3.  , ^ ) 
dim. iamb. 83.  , ^ 
trim. iamb. 8. 6. pede sync. 


F. Strophae, quae ex iambis et diversis versibus constant. 
a) iambi, logaoedici: clauduntur per trochaicum. 
Pers. 1037: 
EE: Bóa vvy üvrídovnd uot u- 
XO: oioi oioi | g- 
Ze; «laxvóg dg óóuove xís.: 9 
X0: io io, IIsooic ala diofatoc VIERVPINENUNEUEEVET, 


CI 


—JM-v-wuMM 


Zt: lo& ó1 eid &ctv 4-2 wuLM 5 
XO: io& o àv aiav u-wu-wuL.M 

5e; yoüco" &foofaro.. ucc |-vv- 

XO: ic id, Ilegolc aia óofacoc "out -cvyocv-vM 
Ee: dU) vovoxáAuoio. | VERBI VE. 

mn i 10 
iz i$, B&gww. ÓAÓóuevoi v-uccl-voduou- 


XO: néuwo tol o&€ óvo99óoi; yoou. oO o co co - 


— 91 — 


Ordinem severum deesse neque per vim inducendum esse, iam 
pag.12 monuimus. Dimeter iambicus incipit, tum chorus cum fletu 
diiambo respondet; sequitur dimeter, tum trimeter syncopàtus, duo 
dimetri syncopati, pherecrateus catalecticus (primus pes iambus pro 
trochaeo), tum repetitur trimeter syncopatus, sequitur pentapodia 
syncopata, deinde pherecrateus catal., quem basis diiambica prae- 
cedit; finem totius fabulae pentapodia trochaica catalectica facit. 


b) strophae, quibus iambi et unus trochaicus occurrunt: 
clauduntur logaoedico. 

Sept. 876 (antistropha est, quae corruptelis non laborat). 
ÓLxEL óÉ xal mw Gtóvoc ucc cv-.v-vMl 
otí£vovot 7t$0yor, OtÉyEi ULuviLLu- 


nxéóov glA«vógov. utvs VLULLLu- 
xtéavà v émiyóvoic, VEAVAUEUEUEVEM 

ó &v alvouópoic VRBES 5 
d óv veixog Efa, vis ocvu- 

xal 9«vatov téAog. LUuLuUM 


Trimetrum iambicum syncopatum et duos dimetros syncop. 
tripodia trochaica catal. excipit, quam duo pherecratei catalectici 
sequuntur, quorum primo pede iambus trochaei vice fungitur; finem 
facit pherecrat. primus catalecticus. Hic quoque, ut alias, post 
iambos qui per se minus sollicitati sunt, rhythmi magis concitati 
assurgunt, qui indoli verborum bene conveniunt. — Optime etiam 
illud à àv iteratum est, ut in stropha «iet, de qua repetitione con- 
feras Jacobum ,de aequal. stroph. et antistr. in trag. Graec. cantic. 
conform." pag. 49 et Rossbachium ,de Eumen. antichoriis" pag. 4. 


c) iambi, logaoedici, trochaici: clauduntur per logaoedicum. 


Suppl. 104: 
to.xÜro nà9ea uéAea Oosouéva Ó éyó o0 ooo soo svo v.v. 1 


Auyéa paoéa óaxovoneti; vjvuvjuv2uu- 

à à vou. 

inAéuoisuy éungen? VILV.ILVL.wV.- 

Coca yOooi u£ tiu. |; -wv-v-O 5 
iAéouei u£v "Aníav. Bobyvw, 2uUULULUL.. V 

xapBü&voa ó' evóuy c Ua 

&U, y&, xovveic. est utu 

z0AAAxi. Ó &umitvo &bv Àaxiói LuUuLVLL-VuM 

Avousty xj Xidovía xcAvmtQa ucu-|]-vu-v-g9 10 


Delectat, formas persequi, quibus rhythmus induitur: primum 
habemus iambicos solutos, quorum cola deminuuntur, dipodia iam- 
bica autem iam quasi praeludium ad sequentem dimetrum aures 
praeparat. Tum logaoedicus color apparet, qui pherecrateo primo 
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(V. 5) elucet, postea autem planius exprimitur in pentapodia (V. 6) 
(quae constat ex dactylo et quattuor trochaeis, quorum tertius syn- 
copatus est); exinde rhythmus trochaicus se offert, qui per rovac 
gravi pondere nos premit, imprimis V. 8, quo solas productas sylla- 
bas habemus, sed mox rhythmus alacrior et vivacior fit, ut logaoe- 
dicus (V. 9) indicat. Sub finem autem numeri iambici, qui inde a 
V. 4 plane defecerant, iterum prosiliunt, specie dipodiae, quae 
pherecrateo praemittitur. 


d) iambi, trochaicus, logaoedici: clauduntur per trochaicum. 
Choeph. 22: 


inAtóg àx dóuov Efav VERVENVREVEM 1 
yo&c xoonounmóg ÓfUxstQ. OvV xÓtQ | o Lu ou cv c.v ou 
moémet saoijo. qouío. Guvyuóc uUcucuULVLViLM 
Óvvyog GAoxi v&otóug. vuvduvéóuu. 
LL LII UWUL.u-. Www .Ilwx— 9 


Auo9ógo. à Ügacu&rov 

Aaxideg ÉqAadov Om. GAyscww 

ztpÓGttQvo. GtoÀuol mémAov dytAAotoiQ 

évjpopaig TtenAmyuévov. MUERE 

Severitatem ac gravitatem initium strophae spirat, ut ex iam- 

bis puris videmus, qui solam per syncopen (fine versus tertii) varia- 
tionem parvam admittunt. Tum rhythmus magis fluctuare incipit 
dimetro trochaico soluto et tetrametro iambieo syncopato, donec 
versus sequentes: dimeter purus et solutus, a logaoedico excipian- 
tur, qui ipse optime per dimetrum trochaicum clauditur. Res hic 
contraria est ac Suppl. 562, Ag. 1492 sqq. Agam. 288, nam hic 
logaoedicus ultimis syllabis productis aures ad trochaeos praeparat: 
dyt&AGGrorc | &uugopatg »tà. 


Vua... — uU - 


J 
ói alvog ó' ivyuoto: Bóoxstot xéng. 
V 
ivi 


«a «I 


e) iambi, trochaei, logaoedicus: clauduntur dimetro iambico. 
Suppl. 122: 
nÀ&ta ubv otv Awogpauquo o ov. v 1 
t€ Óóuog GÀa gtéÉyov dopóg usos oov 
&ysiuatóv u. EREURE gDÜV | uu vu. u— 
7vo&tc" ovó$ u£uqouar Vu. | 


M ILM UL 
ttAEvt&g Ó' &v év yoóvp |^ o. Lo Lu 5 
T&vtéoyag, TtvvóntOG 2. . 0L... 
7to£vuevelg xtiaeuv, -u-u-u 
onéíoua otuyüg uéya uatQog Lo ovv 
£)vàg àvógóv, 2 2, VENMVMNVIV 


&yauov &ódparov Éxgvytiv. u sou oou uL 10 
Dimetri iambici, qui uno tenore currunt (1—3) optime eursum 
maritimum depingunt, et navigationem, quae nullo impedimento 
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interrumpitur, sed aequabiliter procedit. (Gysíuerov) Sed ium covai 
(V. 4—6) existunt, iam syllabae productae in mevt&ágxog, mavrómtac 
rhythmum descendentem imminere praemonent, qui re vera in tri- 
podia trochaica (V. 7) apparet. "Tum logaoedicus succedit, (qui 
constat ex duobus trochaeis [quorum alter syncopatus est], dactylo, 
trochaeo,) quem trochaicus dimeter (primo pede sync.) catalect. su- 
bit, cuius ultimae syllabae correptae aures ad dimetrum iambicum 
solutum praeparant, quo versu numeri, qui ab initio (usque ad V. 6) 
in stropha praevaluerunt, resurgunt et discrepantiam bene decla- 
rant, quae est inter logaoedicos et trochaeos, versus molles blan- 
dosque, et inter iambicos in tribrachos solutos, quibus verba choro 
tam gravia: &yauov et dd&uarov, quasi fulmen emicant. 


f) iambi, daectyli: clauduntur per logaoedicum. 
Sept. 761: 


énel à dpripoov Uc-u- 1 
éyéyeto uéAsoc d9Alov uduudjuu.u.- 
y&uov, én' &XAyeu óvogopov v-vo.OL.u. 
peuvouéva. xoadíe -Uvo-uu- 
óióvue xüx àviAsosv uvjvvdjuuvM 5 
TetQopóvo weol tàv MUEVE 


xge.ggO0téxvov Óuuatoy xAAyy9g. oo Loco. 0 

De vi atque indole tripodiae iambicae syncopatae, quam subito 
dimeter solutus sequitur, iam pag. 17 sententiam nostram aperuimus. 
Iterum tripodia dactylica (V. 4) et tripodia iambica soluta (V. 5) 
horror bene ad animum revocatur, qui Oedipum nuptiis iniquis de- 
tectis oppressit. In clausula logaoedica magis magisque furor re- 


cedit, qui dactylo quidem: -; u maxime ardet, trochaeis autem 
XQELUGOTEX- 


paullatim conticescit. Ipso hoc exemplo in mentem mihi venit illud 
Christii, qui de hac logaoedicorum specie iure ita iudicat!): ,jener 
Dactylus vergleicht sich gewissermassen der beschleunigten allmáh- 
lieh erlóschenden Kraft, mit der eine Kugel oder eine Scheibe ge- 
worfen wird." 


g) iambi, dactylus: clauduntur trochaico. 
Eumen. 377: 


Hév& yéáo. eUuryavoi VEERVNSEEVES 1 
óà xal tíAt(01 xav VENUES 

tt uvQHoveg, aeuval ULwVuLa. 

xol óvomapryogot Üooroic, O9.oulw.u. 

&tuut! Gviexa. ouóusvou v.vévudbóvv. 5 
À&ym 96Àv duootetotvt üvgAio uou .VIVM M. M 
A&uzxe, óvonogoxainala ótoxouévou» | Loo ou uu. 
xal óvcouuátou; Óuc. NUEVE 


1) Metr. pag. 513. 
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Quinque dimetros iambieos initio habemus; sed vide, quam 
varie ficti sint: duos dimetros 3. pede syncopatos subit dimeter 8. 
et 4. pede syncop., hunc dimeter simplex, hune dimeter solutus. 
Jam trimetro maior vigor oritur, quit per pentapodiam dactylicam 
crescit, diminuitur autem per dimetrum trochaicum, qui stropham 
claudit. Summo iure autem hic rhythmus descendit (V. 8), nam 
postquam modo numeris vegetioribus de viventibus (Gegxou£voioctv 
—vv-.) dictum est, nunc, ubi de caecis verba fiunt, certe rhythmo 
severo ac quieto opus erat. Hoc in antistrophico quoque versu ex- 
pressum est: xal óvo5jAuv xvépag, ubi item caliginis mentio rhyth- 
mum ]leniorem praescribit. 


. b) iambi, dochmii: clauduntur logaoedico. 
Suppl. 355: 


G9 tO. 7ÓALg, Ov Ób vÓ ÓQuov u-v-|vév-.v« 
zUrüyiG üxoitOG OY, — véuiuu. 

xoativtig Bouóv, éoviav x90vóc, VIBNNENEVEEUVNNVEV 
uovowyr5gour veouaow. ocOev, VREEEEEVITUEEEUES, 
uovoox1"ntgou. Óó. &v 9góvoi; yoóoc o. Lo Lo uM 
nüv émuxgalveug &yog qvAdasov. 2v. -v.u.-o9 


Quod iam saepius in precibus, quae ad deos vel ad homines 
mittuntur, observavimus, hic valet: ex rhythmis agitatis ac summo 
animorum commotu prolatis, versus oriuntur, qui placide ac graviter 
labuntur omnique trepidatione carent. (Sic post dochmios tres tri- 
metri iambici syncopati eadem specie induti leguntur, qui maiesta- 
tem atque auctoritatem regis exprimunt. Finem facit logaoedicus 
ille, quem iam Sept. 767, 834, Pers. 287, 988 invenimus. (De ictu 
in zv v.c. — zt&y énixoalveig iam pag. 76 verba fecimus.) 


i) iambi, pherecratei, choriambi: clauduntur pherecrateo. 
Agam. 179: 


zvo«l ó' &xÓ Ztovuóvoc uoAoUca. u-ucc.v.ve. ]1 
X0XÓG0y0A0L, v1jOtiÓEG, ÓvGOQUOL UU osuUL.W. 
Bootàv àAci, veOv v& xol ntuptov üptiósig o Lo co cocco cuc 
Tux xoovov trui9etao. VENENUM 
tolfq xové&ciwwov &v9oc "Apyovc. u-cuyccocucuc. 
émel Ó8 xol muxgoU U-cvlcul 

ysluevog &AÀo uijyoo NUEVE 

Bor9orepov stpóuouacy | -vusuou 

u&vtig ExAey&ev Ttpopégov -vu-|-vu. 

"Apteguv, Got x9óva B&x- .—— -vu.c|-vu- 10 
tgoug énuxgovoavtag Atosl- -vucl-vu- 


óng ó&xgv 59 xatccxet. -vv.vog 
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Hane stropham inter elegantissimas referendam esse multasque 
alias variatione rhythmi bene electa superare, iam multi viri docti 
monuerunt. Supervacaneum videtur, me de rhythmorum indole 
accuratius dicere itaque lectorem fatigare: satis erit, hoc tantum 
monuisse, quanta arte Aeschylus primum trimetris iambicis synco- 
patis malaciam maris, tum tripodia iambica!) difficultatem et ino- 
piam depinxerit, deinde quam eleganter per duos pherecrateos, qui- 
bus rhythmus iam vigore augetur, animum auditoris ad choriambos 
composuerit, quibus tempestas perturbationum plane erumpit. Si 
quis animum potest inducere, ut hos duos pherecrateos pro dimetris 
iambicis accipiat?) se parum intellegere discrimen, quod est inter 
iambicum et logaoedicum rhythmum clara voce profitetur. 

- Choeph. 40: 
to.XvÓE yGgrv, Qy&gitov, Gxótoozxov xauxàv o oou svuduv.v-1 


io yaia uox, uouéve VREEEVEEVEETES 

u. i&ÀÀ& óvo9s0og yvva. Uecc.cucu- 

gofoUue. ó' Énog vÓÓ &xfoAsiv VREEEVENVEEVR 

ví yàg Avtgov mt0Óóvrog eiuctog néóp; | ou. o-v.v-v- Bb 
io VT TTA &atía. U.IV.LMVL.Wu- 

io xavacxcpal óópnov. VREVENVERVNS 

&v5Ai0t Üporootvysic VERVEEVREVRS 

óvógor xaÀvmtOvO. ÓÓutoveG u-cuc|-vu- 
ótonotàv Oavatoiutv. LULVVULW 10 


Ordo, quo versus compositi sunt, tam perspicuus et clarus est, 
ut schema appingere iuvet: 
trim. iamb. 
pentap. iamb. 2. pede sync. | 
pentap. iamb. 2. 3. pede sync. 
pent. iamb. 2. pede sync. 


Prima parte carminis (usque ad 
V. 5) centrum, ut ita dicam, 
pentapodia 2. 3. pede syncopata 
occupat; iure, nam hic ira chori, 


trim. iamb. 

dim. iamb quam ex negotio a óvo9ég fe- 
dim. iamb)! mina accepto, capit, summam 
dim. iamb.) ] ascendit, quod .per rov&g hoc 


medio versu cumulatas sub ocu- 


dim. iamb. -- choriamb. los proponitur.) 


pherecrat. alter 


k) iambi, trochaei, pherecratei, glyconei: clauduntur 
per pherecrateum. 
Agam. 354; 


4ióg nÀey&v Éyovoiw sintiv uccc.v.-v-.1 
"EG. toUtÓ y &buyveboat V.MIuU.LWM.o .. 
l) De cuius vi vide pag. 15. — 2) Ut re vera Wilamowitzius 


(l. l. pag. 4) fecit. — 3) Sub oculos dico eis, qui vim rhythmi non 
auribus percipiunt, sed ex signis metricis tantum cognoscunt. 
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Éngatav Oc Éxgavev. odx Ega tug 
9covc Bpotóv d&uwvo9«. uéAsty 
0coi; &Olxtow xápuc 

zotot9" 0 &' oix tVoeffjc. 
népeayta, Ó éyyóvoig 

dvoAu to» "Aog 

zxvtóvtov usttov 7) óuxaíogc, 
qAtóvto» Ócnuütov Üntoptv 
$nio v0 BéAtctov. loro Ó' dnj- 
pavtoy», oct! üaQxty 

&U mpaxióov Acyóvta. 

o) yáp dotw. Éxatu; 

TÀovtov TpÓc xópgov dvópl 
Aexticavt. uéya» Aixac 

Bouóv sig égevaay. 


—MMIMVMM-wM 


Versus 1—3 similes sunt, quod per syncopen ultimi pedis osten- 


ditur. 


Tum trimeter 3. et 5. pede syncop. sequitur, cuius typus in 
dimetris duobus (V. 5 et V. 6) non evanuit: 


v2uccocuu[|-«s- 
ucvcu:g-l 


hi dimetri per rovég magis etiam producuntur, ut dimetri 2. et 
9. pede syncopati exsistant (vss. 7 et 8). Postquam autem officium 
exsecuti sunt, additis syllabis o. .. in trimetrum conerescunt. Nisi 
hanc variationem auribus sentis, etiam ex metrorum conspectu cola 


contrahi et propagari intellegere possis: 


V. 4. V ILMVuLLlswWwu..wWuN-— 


V LLL .l-wxuWuYyuel 


: jam intervallum quod 
linea curvata includitur, 
deminutionem vel &ccre- 
tionem versuum indicat. 


Post ultimum huius strophae versum iambicum (V. 11) tripodia 
trochaica numeros descendentes praenuntiat, qui re vera sub specie 


pherecrateorum uniusque glyconei prodeunt. 
Agam. 404 (stropha satis corrupta est!) 

oveigógavro. ó5 ztevOsnuovec 
7zt&toeL.g. dó&ou qégovoocn yügiv uocalav. 
u&tay yàg Uv àv 6094 tg doxóv Og 
zeouÀAGGaga ÓuX xtQàv 
Bégaxev Owig o) usDdovegov 
zvtgoíc Ómadoig Vrvov xtAsU9oug 
v& uiv xav olxovg éq' tgtiag Gym 
vüó dot) xal vÀvó vntofarovtoa. 
vó nüv à dg EAAavog olag 
Gvvoguévoig névOeux tÀnouxaodtoc 
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óój.ov Éxágtov ngénti. xtoÀÀR yobv ULVLLLcuVM clou 
9uyyáver ToÓc Tja: NVENVENV | 

oU uiv yág vig Emt&pwev LU-UULVU 

.olóev, dvil d$ gotóv -Lv-cvu-g 

t£Vyg xal oxod0g sig ixá LO0-uvcu- 15 
etov óónovg üguxvsttau. -Lv-uv.g 


Haec stropha similiter composita est, ac V. 354 sqq.: animus ex 
rhythmo iambico per viam trochaicam in fines logaoedicos traducitur. 
Cum autem versus iambici aliter compositi sint, quam praeeunte 
stropha (V. 854 sqq.), transitus hie cum illo plane consentit. Habe- 
mus enim utraque stropha trimetrum iambicum 8. 5. pede syncop., 
in quo sub finem nova sententia incipit: 

V. 864: ónio vé féAviwctov. | £ovo Ó' dn- coll. vs. 

414: dóuov Éx&ctov xgém&.| 0ÀÀX yov; tum hic et illic tri- 
podia trochaiea pherecrateos et glyconeum annuntiat, qui eundem 
ordinem servant: pherecratei, glyconeus, pherecrateus. 

Agam. 420: 

. 6 xovoouoigóg à" Apre oouttov o o — o —- vl 
xol tuAavroUyoc év u&yg óogpóg o -—— o cuc uM 


nvoo9iy à& TIAiov ucvceocu- 

qiAou nue. Bao? VENVIIENEVET 

wiyua« óvoóixQvtov &v- MVENVENVES 5 
t»uvogoc 07-0000 ytui- MENTRE 

tov Aéfgrag sv9écovge. -Uulcvou- 

ovévovai Ó' &0 Aéyovteg &v- u-U-cuLou- 

dpa, tóv u£», Og u&ygc lópig, |^ o cov vov 

tóv ó £v govaig xaÀlOQ mt0Óvt OG. v.v. vu. 10 
dAAotolag óul yvvou- -vu-cuw-u- 

xóg. tüdt oiy& tig Bav- MEVEVEV EV: 

Ce, qUovsgóv à om GÀyog Eo- Loo ou 

TEL TtQodíxoic "Avoslócuc. -uv-uy-0 

0i Ó' «XtoU mgl ttiyoc -0-vuL-u 15 
94xac "Iau&dog yüc 2-9. vul-g 

£Uu0ogo. xatéyovau ày- -Ug-vulu- 

9oà Ó' Fyovtag Exgvwey. -v-uv-wu 


Huius quoque strophae compositio perspicua est facilisque ad 
intellegendum. Incipit trim. iamb. 83. et 5. pede syncopatus, tum 
trimeter troch. catalect. 2. pede syncop. sequitur, inde autem fere 
semper duo vel tres versus pares apte collocati occurrunt: duo di- 
metri iamb. 3. pede syne., tres dim. troch. catal, tres dimetri iamb., 
tres glyconei, tres pherecratei, glyconeus, pherecrateus. Neque hoc 
negligendum videtur, quod glyconeus (V. 11) subito ac sine transitu 
quodam erumpit, cum alias tripodiam vel tale membrum inveneri- 


mus, quod aures nostras numeris logaoedicis paullatim assuefecit. 
Preuss, De Versuum etc. 7 
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Causam haud longe abesse intelleges, ubi sententiarum conexum 
altius consideraveris: dicit chorus de viro, qui fortiter pugnans 
obiit: zóv dà' àv govai; xaAGg mtcóvt et pergit narrare, qua de causa 
ille ceciderit: dAAorg/ag óux) yvvauxóg:; ,propter alienam mulierem," 
quae verba sane animum cuiusque laedere ac pungere debent, cum 
vir propter alius mulierem mortem obierit, quare rhythmus 
acrior: zov zuo £v 2 Sübito prorumpit nulloque eget transitu. 
Eumen. 548: (antistropha propter integritatem praeferenda 


videtur). 

. x&ÀEU d  dxovovtag ojóiv àv uéca v-ve.v-v-v-]1 
ÓvazaAst v& Óiva. -v-u-Ü0 
ysi& db dalpov ém' dvdpol 9t0ouó U-cvVelcvVowu. 


tóv ovxov a)yobyt ióOv duyyóvaug o ovo. v- 
óveig Aaxaóvóv ov0 OnspÜfovr üxgav o o o o o. u. 6 


ó( aldvog db vóv mglv 0ÀBov ucc uLcucM 
&puet. Too0faAov Óixac Luvowvow. 
GÀEU GxA«votog, aGtOG. LvVVLULU 8 


, Imprimis hic natura rhythmi descendentis, qualis ultimo versu 
elucet, perspici potest. Postquam iambico et trochaico rhythmo 
expressum est, quomodo homo scelestus rebus adversis opprimatur, 
neque ab ullo deorum adiuvetur, immo a dis iratis rideatur, nunc 
ultimo versu nefarium nec deploratum nec carminibus elatum inter- 
ire chorus refert, quod bene per pherecrateum depingitur. Nam 
sic, ut vis huius versus inde a dactylo paullatim deficere videtur, 
sic nomen hominis impii magis magisque interiit et ad extremum 
oblivione obruitur. 


]) iambi, logaoedici, ionici: clauduntur pherecrateo. 
Agam. 711: 


z&o«vta d' éADeiv éc TAiov nóÓAw v-uc.v.v.uM 1l 
Aéyous! &v qoóvgua uiv vqvéuov yaÀivaug, o — Lo o uu 
dxacxoióv v &yaÀue nÀovrov, Uni s vy.vytr. 
poaÀA9axóv Óuuátov BéAoc, LvUuLVLuM 

ón&i9vuov FCowrog &v9oc. MUNERE b 
zuguxAlvao. énéxQavev vVuLcuUu-- 

ó$ y&uov muxg&g vtAtvtüg, UuLULuU-. 

óvctÓgoc xal dvcOQuAOC UULcUVUL.. 

avuéva Ilowuióouotv, UuLcuUuL- 

zounxü 4g &viov TVAMVENVIVEE 10 
vuugóxAavtog "Egg -u-cvvu-g 


Transitus illos, qui animum ex altero rhythmo in alterum in- 
troducunt, optime institutos esse monuit Christius!), qui ibi anti- 


1) Metr. pag. 637. 
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stropham descripsit. Sub finem versus tertii syllabae productae: z40?- 
tov *. -, numeros descendentes glyconei indicant, versu quinto finis 
iam similis fit ionicis, qui tum primas partes excipiunt: 

- LlU 

lpwtog &v9oc 
(ultima syllaba producta est propter consonantem sequentem.) Fi- 
nem strophae faciunt glyconeus, cuius primus pes syncopatus est, 
et pherecrateus. 


Caput IV. 
De ratione, qua pedes alii pro iambis 
admissi esse videantur. 


Optime nos rem acturos puto, si pedes, qui magnam in partem 
non sine causa adhibiti sunt, in categorias quasdam referemus et 
secundum has indolem ac naturam tribrachorum, dactylorum, spon- 
deorum observabimus. Ceterum cavendum est, ne in pedes quos- 
dam pro iambis admissos nimium ponderis ac gravitatis ad nostrum 
arbitrium inferamus, exempla potius ea afferenda sunt, quibus vis 
et ingenium tribrachorum, spondeorum, dactylorum ab omnibus in- 
tellegatur. 


A. Tribrachi. 

Hi maxime valent ad dolorem, qui subito erumpit, exprimen- 
dum, adhibentur autem eis quoque verbis, quae dolorem (in uni- 
versum) aut iram, aut timorem, aut odium, aut omnino gravioris 
aliquid continent, tum versibus, quibus motus aliquis celeriter fac- 
tus depingitur, praeterea praepositionibus et verbis compositis hic 
usus non neglegitur, postremo in precibus, quae ex intimo pectore 
effunduntur: 


Vox lugubris ipsa exprimitur. 


Pers. 1014: ócovo rocoi. 
Suppl. 856: óroro roro. 
Choeph. 152: óroto rotoro rotoi. 


Verba, quae dolorem vel iram vel timorem etc. exeitant. 
&v.OG. 
Pers. 1026; c» wa. 
Pers. 250: av) &vi« xaxà vtóxota. 
xaxóq. 
Pers. 250: &vé? &»« xaxà vtóxota. 
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Pers. 98603: Ilépcc:g &yavotg xex& mQóxaxc AÉytig. 
Agam. 1045: a)rogóva xa«x& xapdtoua. 

Agam. 1128: xai tíg o& xaxogpovov tí95- 

uM éA£ogq. 

Sept. 762: dyévero uéAcog d9Alov. 

Sept. 938: ueAeónovoc" us&^coza9 rc. 

Suppl. 104: rovx?ra. n&9&o uéAea 90touéva ó' éyo. 
9«vacoc. 

Suppl. 114: éx/ópop 0x69: 9&vatog dx. 

óÀoógq. 

Sept. 977: 0Ao& Aéy&v. óLoà Ó' Ogàv. 

Sept. 751: r& &' 0Ao& m&vouévove mapéoxyeveu. 
za&90g. 

Suppl. 104: vouxira n&9ta u£Asa 9osouéva 0 dyo. 
eógog: - 

Prom. 900: &qofgog ov dédix, unó? xotiaaóvov 9tóv. 
&yoc: 

Choeph. 149: dxórgonov &yog &m&Üytrov. 

Eumen. 168: gAosvoóv Ggóutvov &yog Py&v. 
xovog. 

Eumen. 161: feov tO ztoífeQv xovoc Lys. 

HL oyt0ózg. 

Sept. 955: io, Moipoe, uoyeg& fepvéóttetoa. 

y40:c éy&àpitog: 

Choeph. 40: rowtvóe xg &y&pivov ànótoonov xaxov. 
óaxgQvozet!Óg. 

Suppl. 105: Acée fegéí« daxovoxsri;. 

zÉv&EGSa.. 

Sept. 751: c& ó' óAo« zxtvouévovc magéoyetat. 
Beo. 

Eumen. 1601: 9egi tó xstQlfaov xgvog Eytwv. 
Suppl. 105: Avée Beoéa óaxovonet;. 

Eumen. 770: àyo ó' &riuoc d tdAcwa  Bapxorog. 
Sept. 955: i9, Moigo, uoyto& fapvóóvsigo. 

fwror indicatur : 

Prom. 184: Zu&g 0? goévac égé9uot di&vogoc qóffoc. 
ira: 

Agam. 1364: dnxédixé o' ànétauév o. 

Ag. 1361: y9ovotoegéc édavóv 7 nocóv. 

dolor: 

Pers. 1028: mgiyÓ' &motyóa u&Aa yosóvá. 


lent, 
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Verba, quae ad bellum pertinent. 
zóÀsuoc et uy. 
Prom. 902: dmxóAsuog 00€ Y ó zA&uOc, (mop mtÓQuuoQ, 00. 
Ag. 7360: óaipova. te t&v Qu&yttov GmxOÀEuOY.. 
Ch. 50: aégac & &uezov, Góuectov, dólsuov 1 tÜ nei». 
óóQv. 
Sept. 9836: dogl Ó' Exavec. dogl 9^ E9avec. 
Sept. 154: xóAi» óogírovov ur nooóG9.. 
z&Tc«y0c; 
Sept. 101: xrbxov óédogxa. mátayog o)y Évóg óopóc. 


Verba, quae ad honorem spectant. 
üti£ETOG. 
Agam. 1383: dvíertov P. o6 yorj. 
Eumen. 381: &rp! ácieva. óióuevou. 
&vítgog. 
Ag. 207: &vayvov dvitgov, tóOev. 


Pronomina demonstrativa. 
0oó£; Prom. 902: dxóAsuoc 00s y Ó móAsuog xtA. 
Pers. 2601: 5 uexoofotog 068 y£ tic. 
vtóót:; Pers. 994: ví vóóe Aéyeig aeooauévov; 
Ag. 1050: xA«uóueva váde Boépn apuydc. 
Ch. 148: z9óc Fovua tóde xaxóv xsóvóOv t. 
Sept. 832: avrogóva diuoga, téAsa váós nd9n. tl 90; 


| Nomen proprium odiosum. 
Zevc: Prom. 1604: veoio: ólye y& dig; o 9 émxótogc del. 


Nuptiae, quae puellas sollicitant. 
Prom. 889: dol ó' 0ve uiv óuaAóg Ó yópoc. 
Suppl. 131: &yeuov, dó&uatov éxqvysiv. 


Notio ,duplex"*. 
Sept. 765: dióvua x&x' évéAsotv. 
Pers. 1004: ó/óvua ydo éott xol vga. 
In numero verborum, quae omnino per tribrachos efferri so- 
téA£oc nominandum est. 
Eumen. 388: óo9évra víAsov; énl óÉ uoi. 
Sept. 832: «)roqóva, ó(uoga, véAsa táÓe nà99. tl qÀ; 
Suppl. 118: 9«oi; ó' évayéa véAsa ntAouévov xaAdg. 
Suppl. 774: véAea 0é zoe, x&A0uev& uot. 


Praepositiones et composita. 
ó.&; Sept. 772: di& xysol ote Aaxetv. 
Sept. 973: o? vol wv olo9« Gunspóv. 
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Prom. 184: duag db qoévag dgé91o& duxtopoc qófloc. 
ztoí; Eum. 165: veo) nda, vel. xoa. 

Ag. 1880: xeoíiqopova Ó' EAaxtc, dontQ ovv. 

Ag. 220: mémAod«u. mtEguretij avrà. 9vud. 

Sept. 8101 x«xob ust xcgóíav ri mtpuityet xovoc. 
$z60: Eum. 158: $xo goévac, $xó Aofóv. 

Prom. 430: "ArAav0' Og aibv (mégoyov o8évog yüc 
Prom. 435: xsAciwvóg &' Aidog jmoflo£ue uvyóc. 
Eumen. 388: do9évta véAtov; énl óÉ uoi. 

Prom. 164: reoto. óiya y& 4ióg; 0 à. énixótog del. 
Sept. 769: égiixtv émuxórovg tgogüc. 

Prom. 162: 9sóv, óto vàó. émiyapi;. 

Prom. 182: óicucw osdiv ényaac. 

Ag. 464: zi9avóc &yav ó O35Avg opog évivéuetas. 
Suppl. 114: éx/ópou ónó94 94veroc &n$. 


Motus aliquis seu simplex seu acceleratus exprimitur. 


Maxime doleo, quod iam partibus prioribus huius capitis 
exempla habuimus, quae in hanc transponi possunt: difficile enim 
est, exempla severe in categorias redigere, nam hoc vel illud etiam 
in aliam partem referri potest. 

Pers. 273: dAiova uéAta xoAvBagi;. 

Prom. 1160: 9&ócvrog, Y Boóttiog, 9j x£xoouévg. 
Prom. 599: Aefoóovrog 5490v "Hag. 

Prom. 583: &óqgv us moAónAavou nÀvcu. 
Choeph. 413: dxoiyóónAgxta moAvnAAvqgta Ó sv iósiv. 
Suppl. 783: qvyaóc u&toui x0Av9900:g. 

Eum. 381: &rup ócíeva. Qióusvas. 

Suppl. 782: uer& u& óoóuoit ÓOuvo.. 

Ag. 391: Béfaxev óluga di xvÀ&v. 

Ag. 407: napaAAaGaoa Ói& ytpów. 

Ag. 405: vay ínogog, GAA& tayUvuogov. 

Suppl. 779; l'te à" Óug&v o?g&via. 

Ch. 415: x&to9cv dvéxa9ev: xvvnuQ 9 émióobsi. 
Ch. 28: AaxíiósQ 5qAadov $m GAytow. 


Preces, quae ex intimo pectore ad deos mittuntur. 


Sept. 104: o» xovoon"Agé ó«tuov, Émió EmidE móÀw. 
Suppl. 775: Aou uoy&v ó Pm, mts. 


B. Daotyli. 


Dactylus pro rebus rarius vice iambi fungitur; de usu hoc 
fortasse statui potest: 
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adhibetur, cum poeta notionem aliquam altius 
efferre studet. 


ut Pers. 579: óeuuóvé &yy. 

Pers. 640: ódeiova utyavyr. 

Ag. 780: óe/uov& ts v&v áuuyecov dnóssuov. 

Pers. 033: g&ofl«oo cog»). 

Pers. 636: mavtáAav y. 

Suppl. 780: yévog y&o Aly?xtov Vf. 

Sept. 831: dct uépiuvoa ólóvu! &yavógso xax. 
Ch. 432: Aéyeig vetoQov uópov àyo Ó' &msorátovv. 
Ch. 484: uvyov ó Ggptspxtog moÀvoívov xvvóg dixav. 
Ch. 62: dixAy9g t9 éiagéot. 

Ch. 660: zoof«lvovreg vóv ytoouvos;. 

Pers. 963: Ilépoe:g &yavoig xox& moóxaxa Afytg. 
Ag. 1045: avvogóva xax& xapatoue. 

Sept. 832: «/rogóva, díuogo, téAsa váós ná95. tí Q0; 
Ag. 1050: xA«ióutva táót Boépyg cgayag. 

Suppl. 572: «?róg ó xatzo qvtovoyóg a)tózso &va&. 
Prom. 900: &qofoc o?) óéóis, uyób xotusoóvov 96». 
Suppl. 577: ovvtwvog &vo9tv Qjuévov a£ft. x&vo. 


Usurpatur et precibus et interrogationibus, quae pro votis 
ponuntur, ut gravitatem ac vim sententiarum adiuvet. 

Sept. 142: xot à' Eri t£Aoc én&yei 9566; 

Sept. 150: émrdzvAov fog émugpbov. 

Suppl. 183: &y-| v« u^ éraóévo 4g xóga. 
postremo invenitur dactylus, ubi motus exprimitur: 


8) de tempore. 
Sept. 745: userato à dàxa&v óU ÓAMyov. 


b) de loco. 
Sept. 830: zítvAov, 0g aisi ó Ayépovi duslfetau. 


c) motus, qui sursum fit. - 
Pers. 571: oiov) ys. 
Pers. 643: xéunete ÓÀ' &vo | oiov otn. 


C. Spondei. 

Hoc praemittendum erit, nonnullis tantum locis vim spondei 
perspici posse, cum saepe spondeus a iambo dignosci non possit, 
quod ad indolem et naturam spectat, quam nostrae aures percipiunt. 
Afferam igitur hos tantum locos, quibus poeta re vera per spondeum 
gravius aliquid efficere studuisse videtur. 
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Vox flebilis ipsa exprimitur. 
Ag. 1201: ge, ge. 
Ch. 1044; c, d. 
Prom. 560; à, &, E Z. 
Suppl. 843: oíoi, oio. Suppl. 8521: oiot, xártp. 
Pers. 1038: o/oi, olo:. 
Pers. 605: aioi, «ioi. Pers. 1010: «iei, «ioi, óva, óc. 
Sept. 770: alat, zxooyAcocovg doac. 
Suppl. 834: «ioi, «ioi. 
Prom. 563: &Aev' à óà. 


Verba, quae dolorem vel iram vel aliquem animi 
affectum continent. 

Pers. 1039: a/i«xróg ég dónove xit. 

Sept. 351: mayxAaUtov dÀyéov émiggo9ov. 

Sept. 763: yducv, à &Ay& óvoqogóv. 

Sept. 903: i óvodal(uov oquv 5j vexovaa., 

Suppl. 63: óvou&togog xótov tvyov. 


Nomina propria. 
Pers. 548: Xéo£gc uiv &yaytv, momoi. 
Pers. 549: "Séo&uc Ó' &moAtotv, votoi. 
Pers. 550: Xéo&gc ób mávv. énéont óvogoóvoc. 
Pers. 284: otvyval y! 'A9svo. óatoig. 
Pers. 063: Ilépoe:g &yavoig xax& ngóxaxa Aéytig. 
Prom. 562: siówAov "Aoyov yryevoUc. 
Suppl. 542: én£oyeteu Tvooó  uévoc. 


Comparatio notionum duarum. 
Suppl. 550: ju&óugootov t&v uiv Boóg 
Suppl. 551: r&v ó' «v yvveuxóg tégag À é&9aufovy. 


Verba, quae magis notanda erant. 
Sept. 963: co9clg 0 nvtüu! &noAsatv. 
Suppl. 560: A«go?$c« ó' foua 4iov dwevótt àóyo. 
Eumen. 173: xduoí ys Avngog x«l tóv oUx àxAvotta:. 
Eumen. 257: tó ó' o? xágcotuv: ciue ungtodov yao. 
Eumen. 260; dAAÀ' &vridobvo: oct 9 ànxó Govtog óogetv. 


de vinculis aut oneribus, quae aliquem premunt. 
Prom. 119: ógáre ótauotgv ut óvonotuov 9tóv. 
Prom. 432: voto vrxoottvate. 
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in quaestionibus, quibus admiratio vel ira exprimitur, 


Agam. 1040: & zot mot  Zyc«yéc u&; ngog moíav Gvéyqv; 

Ag. 1078: zoíav "Epw?v v$vós óouaciw xéAg; 

Ag. 1092: mot ó5 us ótigo tv v&AcuvaYv "yaytQ; 

Sept. 287: xolov Ó' Guslpso9e yalag médov; 

Pers. 989: zGc ó' ov; cvgetóv uiv tocovtov táAag ménmAgyuat. 


in negationibus. 
Prom. 687: o?nóor o)monor (yovv &évovc. 
Prom. 689: ovó0' óós óvo9éata xol óicodwra. 
Ag. 1084: o9 xounácauu! &v Otoqürtov yvouov àxpoc. 
Ag. 1093: oUóÉv zov! s) uz] &vvOavovuévmy. vi yo; 
Suppl. 721: o? u7 tpuxvag v&oós xol 9:ov £f. 


in allocutionibus severis ac piis. 
Suppl. 857: u& I'é, u& I'&, Boàv. 
Suppl. 859: & gà, l'üg xoi Ze. 
Sept. 104: & ryovoozn5Agé óoiuov, "mu Pme nó. 


in allocutione irritata. 
Ch. 418: zx&vroAue uijtto, óaieug &v éxqopoeic. 


longum spatium exprimitur. 


a) de locis. 
Pers. 547: yo? Aolc &xtvovuéva. 


b) de tempore. 
Sept. 727: ai&va Ó' ég toívov uéva. 
Pers. 2601: 5 uoxooflotog 0ó& y£ tig. 
Pers. 2602: aiov éqáv9s yspoiotc, dxov- 
Pers. 983: menAZyus9'. oic. à! alóvog tózc. 
Agam. 1102: 9:0) yAvxiv v alóva xAavuátov üttQ. 


Caput V. 


Quomodo Aeschylus tona quae vocatur 


usus sit. 


Hic quoque conducit, exemplis in categorias redactis vim tov?c 


ad oculos demonstrare. Neque quisquam exspectabit, me omnia 
exempla enumeraturum esse, cum hoc sane supervacaneum sit; eli- 
gam potius ea, quibus natura atque indoles ro»7; plane apparent, 
sut ea verba, quae saepius tovg ornata occurrunt. Summa enim 
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huius capitis non est, exempla singula adscribere, sed collecta ea 
in ordinem quendam disponere. — Ceterum rovry» per lineam: — 
reddidi, qua primus usus est Gleditschius in Metrica (Iwan Müllers 
Handbücher 1885). 


Vox lugubris ipsa depingitur. 

Scilicet non omnia exempla attuli, quod lectorem facile fati- 
garet ac plane inutile esset. 

Pers. 952: io i9 — uoi. 

Pers. 980: io io — dalpoveg. 

Pers. 1040: io i5 — IItgolg aia óvof«coc. 

Prom. 692: (o io — Moipe, Motoo. 

Ag. 394: io io — óGue, dàn xl noóuo:. 

Ch. 41: /& — yai, ueic, uou£éva. 

Ch. 417: io io — óata. 

Sept. 853: (0 i9 — óvogoovec. 

Sept. 983 sqq.: i9 i9 — óvotóvov xaxàv &va& (etiam sequen- 
tibus versibus praeter V. 987 haec vis elucet). 

Pers. 978: Befow, ol'— vovvuo:. 

Ch. 492: vró a&v dtíuoc PAs&ac, ol' — uoi. 

Ch. 393: xoxo. — ó& — vegréoov vvoavviósg. 

Pers. 957: xe) ódi^ ai — e«t dixlveoOe Iléo- 

Pers. 1045: i ir — covixéAuoicu. 

Sept. 310: if — véac vé xal maid. 

Sept. 322: 4 — óévervyi; ve 7L0U0G£L. 


Verba, quae luctum indicant. 
Pers. 257: xol óci" alot ów( — vec9e IIto- 
Pers. 1036: dixi — vov ó' 0cGt. téyyoual coi. 
Pers. 279: óvoc. — a — v5j gov. 
Pers. 581: vó mx&v ó7 xAvovot»v &À — yog. 
Ch. 62: &.&À — yz — &tq &wpéoti. —— 
Ch. 74: éaxo? — wo ó' ig! ciu&vov. 
Sept. 351: mayxAa? — twv — &Ayéov éniogo9ov. 
Ch. 421: ZrAyc dvol — uwxtov &vóga. 96we. 
Prom. 437: ovévovow &Ayog olx — tQóv. 
Ag. 228: ám óuuetog BÉA& quAolx — vo. 
Ag. 1090: io iO vaAai — vac. 
Prom. 432: voro; vnocottvá — C&. 
Ch. 420: &vev à xtv — 9gu&to». 
Ag. 404: óveiógavtor ó$ ztev — 952uovtc. 


- Verba, quae ad clamorem vel vocem referenda sunt. 
1 Ag. 232: FusAwyev. &yvà à dtaipotoc «0 — 6& n«toóg. 
Pers, 573: Bo& — vv véAcuvav. &9 — ó&v. 
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Sept. 878: &vav — dá — vo uév&. 

Ag. 225: Bla zawóy v &va? — Óg  uév&. 

Sept. 130: d$ — rov — oe xtAotóuso9o. 

Sept. 313: Box — d ' éxxtvovu£va nA. 

Suppl. 651: go&»v — v' Évóguov é&onáizov. 

Ch. 33: xvéov dogóvvxtov Gufó« — ua. 

Sept. 892: dóucov uA d — x&v ig ove ngonéyun&. 
Ag. 192: &va& d' ó moéafvc vód' sine qo — và. 
Ch. 615: Aóygr yoà — tei 6 drj vo9ev. 

Ag. 4660: yvvauxóyn — ovtov 0AÀvtau xA£og. 

Ch. 374: égvu — vij — oc« yévoiwó uoi. 

Sept. 929: doc) rov Ó — Eov vóuo». 


Hic se applicat notio audiendi: 
Ag. 381: Au&y 0 dxo? — & uv obti; O&óv. 
Ag. 439: uéve. à dxov — col tí uov. 
Eum. 548: xaAet Ó' Gxo9 — ovtac o)vóbv iv uéca. 


Verba, quae iram vel indignationem exprimunt. 


Pers. 981: É9s09" GcAm — vov xaxóv. 

Pers. 999: dyavógsioc xarsióov ób mu &tÀm — to». 
Sept. 750: Baget — e xetoAAayot. 

Sept. 315: Begsí — «g vo. txac xgotaofo. 

Pers. 966: GAmovc &Aac — ca. 

Ag. 1519: Oveidoc xs. tód. dvv Óv&( — dovg. 

Eum. 959: dí 0p — yay — xo. — vas. 

Prom. 561: zoís ti; «9 ut c&v tdAciayv olo — tQoc. 
Prom. 6089: o?6' óós óvoS9éeta xal dco: — ta. 
Ag. 2297: ÉBaAÀ Éxac — rov 9vt'j — gov. 

Ag. 205: és à ' dvdy — xag Edv A£naó — vov. 

Ch. 68: éuol à' &v&y — xav y&o GugintoA. 

Eum. 540: íxov &' dváy — xag &tto ólxoioc cv. 
Ag. 196: ual — vov — nag9evoogayorsw. 

Sept. 397: tul — vov — £XoéBsuxyv "Aoc. 


Verba, quae ad honorem spectant. 
Suppl. 664: ovA&cco: Ó' Gtosuaia tv — uc. 
Suppl. 672: óagvzgópoic Sov9vtous tu — uoi. 
Suppl. 075: 4íxag yéypazrot usyiototi — uov. 
Ag. 396: máptrot. oiy&g dtl — uovg. 
Ch. 422: vó xüv.dt( — uec FAt&ac, oluor. 
Ch. 423: xatQóc Ó' àt( — uci. Go tloti. 
Ch. 431: xAv&g metooovg ó?ag tí — uovc. 
Ch. 610: Booróv dt. — uw9£v ol'ysvai yévoc. 
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Notio timendi. 
Ch. 42/43: qogoU — uot d^ Exog tÓÓ éxfaàlsiy. . 
Ch. 52/53: qot — veu óé vig. tO Ó &Xtvyeiy. 
Sept. 270: u£Aei. pof — ó' o)xy invoco. xéag. 
Sept. 315: «ptíag rot tvyac xootao — Bo. 
Sept. 272: uépuuvou Gonvgotar v& — Dogs. 
Eum. 386: ve xal óé£óo. — xtv Booto». 
Sept. 275: U$xtoóéóo. — xtv Aeyalov óvacvrvivogac. 


Nomina propria (praeter deorum nomina). 
Pers. 280: dc Iléo — aeig — xa&vva nayxáxogc. 
Pers. 954: otvyvág A94 — vag. 

Pers. 998: 'Ià — vov — Aa0g o? qvyaiyuac. 

Ag. 248: 9£Ae v0Ó. &yyiotov Aniag — you — 

Ag. 236: réyvo. 0$ KáA — yavtog oix &xpavtot. 

Ag. 419: có x&v àq .EÀ — Aavog alas. 

Ch. 355: xeg& Xxcu&v — pov nógov vtt9&q9«. 

Ch. 395: i609" "Atpgt. — v vt& Aoím Gugyávog. 
Prom. 603: mégoux! tio:do0900 xoü&v "I — oic. 
Suppl. 523: Aeutóve Bobyiov, Ev9ey "I — o. 

Suppl. 532: zoe ó$ Te? — 9pavrog &otv Mv — aóv. 
Suppl. 543: tócoo vó Nei — Aov vócoig &94xto». 


Nomina dearum et deorum. 
in universum: 
Ch. 449: i9 9to0( —, xpaivev' évóixog váós. 
Suppl. 570: cí(v' &v 969v — &vóvxotépouiv. 
Suppl. 670: 9:o?c — &! o? yüv Éyovow del. 


singula nomina: 

Ag. 354: 4ióc — nÀay&v Fyovow elneiv. 

Ch. 397: &rue. n tíg voizow &v, 0 — Z&; 
Ch. 448: "Apzc Ao& — &vufoAet, Aixa. Aixo. 
Sept. 327: uuaivov eVoéBeiuxy "A — orc. 

Ag. 420: ó yovoauoiBóc Ó' Aon — acuávov. 
Sept. 728: Azxó4 — Aovoc &vrE Z4toc. 

Sept. 133: o? v à — 4a — voice, &e)cvxatov (1). 
Prom. 599: A«goóovtog 5À9ov ^H — gag. 

Prom. 692: io i9, Moipa, Mot — oo. 

Eum. 940: 9s«( — t' à — Moi — oa. 

Ag. 1408: zoóg &AAcug 9qy&vouc. Mot — oa. 
Ag. 372: moofovAóneig &qsotoc A — tac. 

Ag. 1078: caysic à A — ca méA&. 

Ag. 1595: x£xÓAAgtot. yévog m90c A — ca. 

Pers. 1008: q/Awov & — rout movtícuiv (hic non dea) 


- 


Perwa (4 — mel Daeesncehr IY COAI4I. 


Ag. 1069: & Axreew n7 7 — éev: 


Suppl $39: c 3X FE; — xci— Zsi-. 
Ewm. 166: xcoret: €: — éuqcAér xpesdeturk y eis. QR de. 


Vota ac precea 
Suppl. 743: u£fAc; yfro4 — u€v xGXYwK. 
Ch. 436: £xur £jo voogqioc; óàAo — ucv- 
Prem. 901: £e. cgvxtor óuuc. XQOGOCXO — "s 
Suppl. 371: xtxlo — — uer fUAGyec £x* aye. 
Suppl. 639: ro av r' 2x deuuóver ÀGye — sv. 
Suppl. 669: dixac atto uuütom dióoi — tv. 
Suppl. 661: gvádo — 00 — à érorueia FG. 
Sept. 126: $a — &ov — x5Xótooi t' Orepoyox. 
Sept. 112: &or — zov — óaiov GÀo Ot, 
Suppl. 97: ióéóa — 99 — à si; C3on. 
Ag. 3641: énio rÓ gGéAvw0rov [o — to) Ó' dz. 


Verba, quae adverbio ei composita sunt, 
Pers. 981: nexAmyus9'. ev — ónÀa yep. 
Ag. 132: rócov msg tv — qoo, xoàÀ«. 
Ag. 242: néAo«o Ó' ovv tdrl rotrowuv &€ — apti. oy 
Ag. 151: zvgóg Ó vm tU — ayyéAov. 
Ch. 339: Auxov &v £0 — xA&av. àv dopo. 
Eum. 877: uéve. ydg. £9 — usyavot. 
Sept. 865: d/ £0 — oviuov tetvuuévo:. 
Suppl. 666: ngoue9ic £9 — xowóustic doxa. 
Suppl. 607: &évowi v' £0 — &vuftólots. 


Pronomina demonstrativa. 
Ch. 440: v& uiv yáp oV — to Exe. 
Ch. 621: c/ tv" — ox àydixog dytloo; 
Sept. 339: c/ à x tàvó' — six&aci AÓyog nda; 
Suppl. 579: oze?ser t| tv — 09 Aióg qéQ&i qon: 


Pronomina personalia. 
Ch. 426: ?xew^ àyo — voogloag óAoluav. 


Pronomina possessivu. 
Ch. 425: Exati à! d — u&v yep. 
Suppl. 99: d! d — uóv yáuov vt9aAos. 


cum 
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Negationes. 
Pers. 987: xvooavteg ovx — sÜtvyéc. 
Ag. 859: naroi0'. Ó Óó oix — tXotffric. 
Ch. 621: c/ vàvó' ox — évdixog &ysíogo; 
Eum. 385: vig oov vád' ody — Gtecou. 
Suppl. 3609: óíxec o? — tvyx&vovow évvóuov. 
Prom. 687: oj)m6x0t' o) — xtonot goxovyv tévovc. 
Ag. 235: rà à! FvOev ovv — slóov, otv — évyvéno. 
Ag. 881: Auráv Ó' dxoi&. uiv o9 — tig 96v. 
Ch. 620: oéfe( ydg o9 — ti; tó óvaguAig Ocoíc. 
Praeterea observavi particulam x«l tum per rovrv produci, 
verbum sequens magis efferri debuit, nam xe) productum 


nos iam ad notionem, quae sequitur, praeparat, et exspectatio tem- 


pore 


Huc 


longiore interiecto magis crescit. 

Ag. 411: váó' For. xol — tÀvó  Dncofetortoa. 

Ag. 215: Av&g 3 xal — xAndóvac natogovsc. 

Ag. 389: xAóvove Aoyxiuovg t6 xcl — vevgarac 9" óni«uobe. 
Ch. 71: éo&yov aicav, óixeux xoà — ur. 

Ch. 396: Zyovra, xcl — óouatov. 


Motus, qui ad libellam fit: 
Ag. 221: xopovo — z5j Anfeiv áéo- 
Ag. ?41: vopóv yàg 9j — && avvogOoov «)yaic. 
Ag. 455: nov óuj — x& 9oa. 
Ag. 1519: Oveidog 7 —— xtt vó0. dvi. Óveldove. 
Ch. 51: ó£. à — twv qotvog c& daulag. 
Ch. 52: zxegai — vov — vov áqlotato. 
Ch. 438: o. ó? o — tov ó$ ovv — 
Suppl. 530: i&x — ve: — 9" "Aoíóoc ov alug. 
Suppl. 530: ixvet — va. — 0" &lauyvovuévov BéA&. 


pertinent verba, quae finem ac terminum significant. 
Ag. 1449: ví y&o Boporoig &vev Zióg v&Ae — vou; 

Eum. 378: 0$ xai téA& — 0t. xaxov. 

Sept. 152: i9 véAse& — ot, véAg& — al v& yàg. 

Sept. 740: réAe — ei — y&o naAcupátov do&y. 

Sept. 928: rcAev — vat — eu 0 éngAáAaGav. 

Suppl. 125: reAev — t&g Ó' &v &v 49óvo. 


Motus, qui sursum fit: 
Sept. 877: atévovot xí — yo:, otéve: (ovy) altitudinem exprimit). 
Suppl. 90/981: dg! $yinio — yov navottc fgoroig. 
Notiones amplectendi. 
Pers. 130: róv du — q — 6evxvov é£&autlwac. 
Sept. 159: Avrcgio 0 Gugifl&v — veg tol. 
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Sept. 273: róv dugute&i — *5j Ago. 
Sept. 8250: u£ouva ó' du — gi xtóAm. 
Ch. 68: éuol à' év&yxav yàp du — qirtol. 


omnis. 

Pers. 581: vÓ nz&v — 07 xÀvovow GAyog. 

Sept. 901: &vov ó$ x&v — tov otiyac. 

Sept. 984: io m&v — tov noAvotovorato.. 

Ch. 445: otácig 0$ x&y — xowoc &ó' émipgo9ei. 
Suppl. 574: réxtow, vtó nüv — uijyop ovoiog Zevc. 
Suppl. 059: r0 x&v — v" éx óeuuóvov A&yoitv. 


multi. 
Pers. 286: o 702 — A&c — Ilsooióov ucrav. 
Sept. 926: i9 xoA — Aoic éxav9(cavtsc. 


Longitudo temporis. 


Ag. 183: meluu — ur) — x9 xoóvov tution. 

Ch. 26: ó a — & — voc &' ivyuoio« Bóoxerei xéap. 
Eum. 553: ó/ ai — à — vog ó£ 1óv nglv 0ABov. 
Suppl. 562: ó/ a4 — à — vog uaxgov m&voABov. 
Ag. 1400: uóAo. vÓv «i — & qépovo. &v fjuiv. 
Suppl. 670: 9soíg, Ó' oi yáv Pyovow & — &l. 

Pers. 262: «iov dpáv9g ytgot — oig dxov- 

Ag. 738: quisi 08 víxttwv. VBouc ubv zaAa. — & ved- 
Sept. 310: à7, véag v& xol xaAc. — dc. 

Sept. 723: xóvo. óóucov véo. xaAa« — oio. Gvupuyttc xcaxotc. 
Suppl. 521: z«Ae. — óv — 6. &ic lyvog uetéotav. 


Futurum tempus. 
Ag. 238: ua9siv émiggémev v0 uéX — Aov. 


Verba, quae aliquo modo efferuntur, quae non facile 
in ordinem certum digesseris. 


a)xti»: Pers. 640: óaiuova ueyav — xij. 


Prom. 687: oj)monov oU)monot qv — yovv Gévove. 
Eum. 551: tóv ovnot a0 — xobvc iov dugy&voig. 
xgattiv: Eum. 148: vxvo xgaty — eic. 

Sept. 733: xg«ty — 9&lg — éx qíAov áfovii&v. 
Sept. 933: óvotv xp«t'j — c«c PAnte óciuov. 

dox et similia. 

Ch. 72: zoémovt dw àp — züg fiov. 

Suppl. 127: zavt&o — xac, navróxtag. 

Suppl. 660: xoou«9ig e)xowóugtic do — 76. 
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T 0ÀÍt at. 

Ch. 419: &vtv xo — v&v &vaxt.. 

Sept. 900: cg &p&dtgv xoAÀAk uiv n0AL— tag. 
oixog et sim. 

Ag. 410: cà ubv xar ol— xovg ig! éotlag &xys. 
Ag. 1494: 0xa tg&nouet nitvovtog ol — xov. 
Ch. 69: 9t0l ngoo5veyxav: ix yip ol — xo. 
Ch.. 339: Auto» &v tÜxA&av àv óóuou — av. 
«ixuü& et sim. 

Ag. 462: yvraixóg aly — u& voénti. 

Ch. 618: yvrveuxtiav &roAuov cly — u&v. 

Sept. 855: dóuovg ÉAóvrsg mw«rgoovge uéAto. a)v aly — uà. 
Pers. 998: "ávov Aaóg o9 qvyaly — uag..- 
xQutÜvEiY. — 

Suppl. 357: xgetv — ve — Bouóv &cviav 490vóg. 
Suppl. 576: r0 usiov xgtig0óvov xat? — vti. 
Suppl. 605: có &/uov, t0 ztÓlw xgctó — v&. 
ala. | 

Ag. 412: có x&v àg' EAAavog al — ag. 

Sept. 289: dgévreg và» Ba99y90y' al — av. 
Suppl. 530: i&zt&. 0^ Aoíóog 0? al — ag. 
yea. 

Sept. 287: zoiov ó Gushyso9e yal — ag néóov. 
Sept. 292: 6c» tgow Iloctió&v Ó you — &oxoc. 
Sept. 914: zémavro: ó' £y9oc, ev db yai — o. 
ÓLOXELY. 

Ag. 879: du — xev — noie motavóv 0gvoy. 
Sept. 90: roszZc éni mvÓluv Óu) — xcv. 
uéve«v et sim. 

Sept. 880: c.d«góznxAaxto. ó$ tovg uévov — au. 
Suppl. 370: uév& — vro. Zqvóg ixtaiov xótog. 
Ag. 1522: uíuve. ó$ uiu — vovtog &v 90óvo 4g. 
Baive«v. 

Ch. 660: xpoflí — vov — veg vóv zt90uvo3;. 

Ag. 1472: uéAag "Aone" 07:0. ó& xal 7t9ofoel — vov. 
gaíivouat. 

Ag. 360: népav — v&c — 0. éyyóvovg. 

Ag. 404: óveigógav — tou 0$ nevOsuovec. 

Pers. 2602: oiov ég&y — 95 yspeuotg cxot- 
&imetv. 

Sept. 729: Bí« volg £0 — móvtoc 6v. 

Sept. 880: r&y &v vig el — moi, tívsg; 

Sept. 809: nxcpsot. 0" £L — meiv év' &92ouuv. 
Ag. 354: 4ióc nÀay&»v Pyovow sl— mtv. 
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utuvija9a.. 
Pers. 285: usuv5o — 9e( — vo. naa. 
xQUnttiy et sim. 
Ag. 373: &xoc db mauudátouoy: 09x xoig — 9. 
Ch. 76: xgvygai — oi; — névOtow nayvovuévy. 
óaíuo. 
Sept. 903: i& óvaóal — uo aguv 5» cexotoa. 
Sept. 933: jvoiv xgatücag FAgée dal — uc. 
Eum. 500: ycA& 0b dai — uv éx' &vógl 96guó. 
tÜufogc. 
Sept. 817: £revta tiu — Bo u£éAoc. 
9nctiv. 
Ch. 355: map& Zxceuivéógov mópov vt9&4q — 9a. 
Ch. 421: ZrAgc dvoiuwextov &vdga 94 — wo. 
Ch. 428: Émg«cos Ó' &xsQ wv dte 94n — ce. 
ueAcum aye. 
Ag. 944: utAonu — tx — yrjg n£AEL. 
Sept. 720: usAeu — xaybg aliua qolviuov. 
uatacoq. 
Ag. 405: mágtuo. Óó&ot gépovaon q&piv. uecal — ev. 
Ch. 75: uetal — out ótonótav tvxatg. 
&AAog. 
Ag. 1488: ztoóc &A — Aeig — 9yyávouo. Motoa. 
Ch. 354: uev" 4A — ÀAov dovguxusiti. Aa. 
EÉxaotoc. 
Ag. 227: EBaAA  Éxao — tov 9vejpov. 
Ag. 414: dóuov Éx&a — tov xgénzti. noA yoiv. 
9 iAogq. 
Sept. 158: i9 qíAo. — óaluovtg. 
Pers. 1008: qíAov — &rouot movticuatv. 
"«todog. 
Ag. 215: Autég ób xol xAudóvag metQo — ove. 
Ch. 70: xetQo9 — ov — óovAlav. 
Ch. 431: xAveig xatoo — ovg óvac dríuovg. 
Sept. 855: dóuovg ÉAóvrtsg matoQ — ovg uéAto. o)v alyu£. 
Sept. 801: t&pov n«toQ9 — ov Any. T 
Sept. 921: &o&v metoo — «v ti9elg dAa95;. 
Suppl. 671: tío:v éyyopíove v«tQq — cuc. 
óíxau.oc et simil. 
Ag. 3609: xvsóvtov usitov 5] óixal — wg. 
Ag. 3978s dixe. — c — Ole, énel. 
Suppl. 369: díxag — o9 tvyx&ávovaw évróuov. 
Gtuvóg. 
Eum. 378: re uv5yuovsg, atu — vat. 
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Zoyov et sim. 

Suppl. 571: xexAoíuav tvAóycg éx Lo — yog. 

Ag. 1523: naci» róv Ep — £avva. 9éo,uov yáo. 
&91xct0gq. 

Ag. 858: oco; dOix — tcv. y&pac. 

Suppl. 548: ?ócoo tó N&lAov vócoi; a9ux — vov. 

yvv15 et similia. 

Ag. 1426: xoárog t' loówvyov éx yvrou — xóv. 

Ch. 35: yvvei — xel — owuy dày ócuasw Bapg)c níitvov. 
Ch. 618: yvvot — xt( — «v» &roAuov aiyucv. 

Suppl. 551: cà» &' a9 yvve — xóg végag à' e9&ufovy. 


Index capitis primi. 


I. A. Jambus solus . 
a3) inter dochmios . 
b) inter trochaeos 
c) post pherecrateum 
d) post dipodiam iambieam . 
e) inter trimetros iambicos . 
I. B. Diiambus solus 
a) interiectiones 


b) interiectiones cum aliis. verbis coniunctae 


c) diiambi, qui constant ex aliis verbis 
II. Diiambus coniungitur cum aliis versibus 
À. cum dochmiacis 
a3) dochmius sequitur 
b) dochmius anteit 
B. cum dactylis 
C. cum choriambo 
D. cum logaoedicis 
8) prima species 
b) secunda species 
c) tertia species 
d) quarta species . 
e) quinta species . 
E. cum trochaeis . 
III. Tripodia 
1l. iambi soli. . 
À. iambi puri (vel spondei) . 
B. iambi soluti 
C. iambi syncopati 
2. cum aliis versibus coniuneta 
ÀÁ. cum dochmiacis 
B. cum logaoedicis 
IV. Tetrapodia 
A. iambi puri 


gs 
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pedes alii . 
«) tribrachi . 
&) primo pede. 
b) secundo pede . 
c) tertio pede . 
d) diversis pedibus . 
P) spondei . 
8) primo pede . 
b) altero pede 
c) tertio pede . 
d) diversis pedibus . 
y) diversi pedes . 
a) tribrachys et spondeus. 
b) tribrachys et dactylus . 


C. iambi syncopati 


D. 


Á. 
B. 


a) syncope in altero pede 


b) " , tertio pede 
c) , » quarto pede 
d) . » diversis pedibus . 
«) 2. 8. pede sync. . 
B) 2. 4. pede sync. 
y) 9. 4. pede sync. 
4) 2. 8. 4. pede sync. 


versus, quibus alii pedes et roví occurrunt 
8) spondeus et vov»75 . . 
b) tribrachys et ro»; 


V. Pentapodia 


iambi puri 

pedes alii. . 
«) tribrachi diversis locis . 
P) spondei 

y) diversi pedes 


C. iambi syncopati 


a) secundo pede 

b) tertio pede . 

c) quinto pede . 

d) diversis locis 
«) 2. 5. pede sync. . 
B) 3. 5. pede sync. 
y) 2. 3. pede sync. 


. versus, quibus alii pedes et tov occurrunt . 


a) spondeus et tov5 . 
b) tribrachys et tov 
c) dactylus et ovy . 
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VI. Hexapodia 
A. iambi puri 
B. pedes alii . 
«) tribrachi . 
8) primo pede . 
b) secundo pede . 
c) tertio pede 
d) quarto pede 
e) quinto pede . 
f) diversis pedibus . 
P) dactylus . 
y) spondeus . 
a) gyimo pede 
b) tertio pede . 
c) quinto pede 
d) diversis pedibus . . 
0) diversi pedes 
a) spondeus et tribrachys. 
b) tribrachys et dactylus . 
C. iambi syncopati 
a) tertio pede . 
b) sexto pede 
c) diversis locis 
«) 2. 8. pede sync. . 
B) 2. 3. 6. pede sync. . 
y) 2. 6. 'pede sync. 
0) 9. 5. pede sync. 
€) 93. 6. pede sync. 


D. versus, quibus alii pedes et t toviÓj occurrunt . 


a) spondeus et rov5 . 
&) tertio pede sync. 
B) sexto pede sync. . 
y) 9. 5. pede sync. . 
6) 8. 6. pede sync. 

b) tribrachys et ro»7] 
«) sexto pede sync. . 
B) 2. 6. pede sync. . 
y) 3. 6. pede sync. 
0) 4. 6. pede sync. 

VII. Tetrameter 

À) iambi puri 

B) pedes alii. 

C) tetrameter syneopatus 
a) 5. pede sync. 
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peg. 
b)3.5. pedesync. . . . . . . . . . . .. . £8 
c)8.8. pedesync. . . . . . . . . . .. ... 69. 
d)5. 8. pedesync. . . . . ... .. .: - . 69 
e) 2. 5. 8. pde sync. . . ..... . . . . . . .:69 
f)2.8.5. pedesync. . . ... . . . . . . ... 69 
g)3. 5.8, pede sync. . . . . . . . . . . ... 69 
h)8.5.7. pde syne. . . . . . . . . . . .. 70 
Tabula argümenti. u 


caput primum: versus singuli in ordinerh redacti tractantur . 5 
caput alterum: versus, qui falso intet iàmbicos relati sunt . 70 
caput tertium: qua arte Aeschyldüs strophas isfnbicas com- 


posuerit, exemplis demonstratur ". . . . 76 
caput quartum: de ratione, qua pedes alii pro  iambis ad- 
missi esse videantur . .'.' . e. 998 


caput quintum: quomodo Aeschylus cbvj quae vocatur usus sit 105 
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. 
Vita. 

Natus ego sum, Fridericus Arthurus Preuss Lipsiae pridie 
Nonas Septembres audi MDCCCLXXIII patre Friderico Aemilio 
Preuss, qui rectoris gymnasii Fribergensis munere adhuc fungitur, 
et matre Clementina Clara e gente Domdera, quos ambos salvos 
mihi esse gaudeo laetorque. Fidem profiteor christianam a Luthero 
in integrum restitutam. Litterarum rudimentis imbutus sum schola 
Nicolaitana Lipsiensi, quae Vogelio, tum Mayhoffio rectoribus 
florebat. Postquam tertium decimum aetatis annum excessi, domo 
paterna relicta in scholam regiam Sti. Augustini prope Grimam 
sitam, cui primum Schnellius, tum Bernhardi praeerat, alumnus 
receptus sum. Cum omnes praeceptores tum Schnellium, cuius 
mors praematura semper mihi erit deploranda, et Poeschelium 
memoria grata prosequar.  Quinquennium ibi moratus et testi- 
monium maturitatis adeptus Lipsiam me contuli et in numerum 
civium academiae Lipsiensis referendum me curavi studiisque philo- 
logicis et archaeologicis incubui. Docuerunt me viri clarissimi atque 
humanissimi: Biedermann, Brugmann, Heinze, Hofmann, Lamprecht, 
Lipsius, Marcks, Overbeck, Paul, Pückert, Ribbeck, Richter, Schreiber, 
Sievers, Wachsmuth, Wundt. Cum per duo semestria proseminarii 
exercitationibus Immischio duce interfuissem, seminarii Regii philo- 
logici, quod tum Lipsius, Ribbeckius, Wachsmuthius regebant, ordi- 
narius exstiti sodalis et per tria semestria officia praestiti; ad 
seminarii paedagogici exercitationes comiter me admisit Richterus. 
Societatibus philologicis ut interessem benigne mihi concesserunt 
Lipsius ac Ribbeckius, archaeologicis Schneiderus et Schreiberus. 
Praeterea in proseminario theodisco per annum adscriptus fui Sie- 
versio praeside. 

Quibus omnibus viris humanissimis gratiam habeo semperque 
habebo, imprimis autem ex intimo pectore iustas ac debitas gratias 
ago cum Heinzio, Lipsio, Schreibero, qui mira adversus me benig- 
nitate studia mea adiuverunt semperque comes ac liberales sese 
praestiterunt, tum vel maxime Ribbeckio, qui studia mea libera- 
lissime fovit. Semper, dum spiro, grato animo ac pia reverentia 
vestigia eorum persequi contendam et studebo memoriamque eorum 
fovebo ac colam. 
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